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Rozdziat |

Dnia 18 marca 1867 roku przybytem do Liverpoolereat Easternmiat za kilka dni
odptyma¢ do Nowego Jorku; wykupitem miejsce na jego pokiadByta to podra
amatorska — nic wicej. Pocagata mnie przeprawa przez Atlantyk na tym olbrzymim
statku. Przy sposobsdoi zamierzalem zwiedzi Stany Zjednoczone Ameryki
Potnocnej, ale tylkoze tak powiem, dodatkowo. Najvmiejszy bytGreat Eastern
po nim dopiero nagpowat kraj wstawiony przez Coopera.

Rzeczywscie, tensteamshif jest arcydzietem budownictwa aftpwego. Jest to
wiecej ankeli statek, to pltywajce miasto, kawalek hrabstwa oderwany od
angielskiego gruntu, ktory po przeptgeiu morza, chce atzy¢ sic z kontynentem
amerykaskim. Wyobraatem sobied¢ ogromma mas unoszon przez fale, jej walki z
wiatrami, ktore jej usipuja, jej zuchwalstwo wobec bezsilnego morza, jej ebopsé
na peudy, jej niewzruszong& wsrdéd zywiotu, ktéry takimi statkami jakWarior i
Solferino wstrzasa jak todkami. Ale wyobraia moja na tym si zatrzymywata.
Wszystko to widziatem podczas przeprawy, a opré@gotwidziatem jeszcze wiele
innych rzeczy, nie leacych w zakresie dziatania marynarki.z&8 Great Eastermie
jest tylko maszya zeglarsk, to jest mikrédwiatem, i jeeli tylu ludzi zabiera
jednoczénie na siebie, to obserwatora nie zdziwi, gdy spotiam, jak w
najwickszym teatrze, wszystkie instynkty, wszystkiémieszndci, wszystkie
namitnosci ludzkie.

Z dworca kolei udatem sido hoteluAdelphi Zapowiedzianoze Great Eastern
odptywa 20 marca. Prago przypatrzé si¢ ostatnim przygotowaniom, spytatengsi
dowdde parowca, kapitana Andersona, o pozwolenie bezzaego przeniesienia
si¢ na poktad. Przystat na to z wialkiprzejmdcia.

Na drugi dzié poszedtem ku basenom portowym, utworzonym przea dueregi
dokéw na brzegach rzeki Mersey. Zwodzone mostkiwmdidy mi dosta sie na
nabrzee New Prince, rodzaj ruchomej tratwy, podngsz sk i opadajcej na dot
wraz z podnoszeniem i opadaniem morza. Jest to miejsce, do ktéregylgjaja
liczne todzie, kazace mkdzy Liverpoolem a Birkenhead, stanawym poniekd
przedmigcie tego miasta, polmne na lewym brzegu rzeki Mersey.

Mersey jest, tak samo jak Tamiza, raek niewielkim znaczeniu, niegodmawet
nazwy rzeki, chociawpada do morza.3est to szeroka zapadéogruntu wypetniona
woda, istna dziura; ale gbokos¢ czyni ja zdolm do przyjmowania okitéw o
najwigkszym tonau, takiego na przyktadreat Eastern dla ktérego wiksza czsé
portdw swiata jest niedogpna. Dzgki temu naturalnemu uktadowi przy takich
strumykach jak Tamiza i Mersey, prawie u iclsaip, powstaty dwa ogromne miasta
handlowe: Londyn i Liverpool; tak samo i prawieychze samych powodéw wzrost
Glasgow nad rzekClyde.

Przy nabrzeu New Prince palit pod kottami tender,shaty statek parowy,
przeznaczony do obstugbreat Eastern Ulokowatem s¢ na jego poktadzie, ju
zapetnionym rzemidnikami i robotnikami, udagcymi sk na poktad wielkiego



parowca. Gdy na wigy Wiktorii wybita godzina siédma rano, tender rzlucumy i z
duza szybkdacia poptymt w gorg rzeki Mersey.

Zaledwie odbit od 4du, kiedy ujrzatem na nabrze miodego, paiznego
me¢zczyzrg 0 arystokratycznych rysach, cechoych angielskiego oficera. Zdawato
mi sie, ze pozna¢ w nim jednego z moich przyjaciot, kapitana armiidyjskiej,
ktorego nie widziatem od kilku pulat. Ale musiatem si myli¢, gdyz kapitan Mac
Elwin na pewno nie opwcit Bombaju. Wiedziatbym o tym. A przy tym Mac Elwi
byt chtopcem wesotym, beztroskim, lalsym sk bawi¢ kolezka, a ten tu, jeeli miat
rysy podobne do ryséw mego przyjaciela, to wydawet smutny, jakby zekany
ukrytym cierpieniem. Zresztnie miatem czasu na dokladniejsze przypatrywaim¢e s
poniewa tender szybko si oddalat i wraenie wywotane tym podobfstwem
wkrétce sé rozwiato w moim umyle.

Great Easternstat zakotwiczony prawie o trzy milew gor rzeki, na wysokéci
pierwszych domoéw Liverpoolu. Z nabrze New Prince nie mma byto go zobaczy
Dopiero na pierwszym zakcie rzeki dostrzegtemetimponupca bryte. Mozna by
powiedzie€, ze jest to rodzaj wysepki zarysowgej sk we mgtach. Pokazal mi ei
od dziobu, ale wkrotce tender zrobit zwrot i parewiukazat si na calej swej
dtugosci. Ukazat s¢ taki jaki byt — ogromny! Z trzech czy czterecheglowcow,
przyczepionych do jego bokdéw, wsypywanondprzez luki umiejscowione ponad
linia wodm tadunek wgla. Obok Great Easternte trzymasztowce wygtaly jak
barki. Kominy ich nie dosigaly nawet do pierwszej linii jego iluminatoréw6
znajdupcych sk w kadtubie; bramrejehie dochodzity do nadburcia. Olbrzym ten
mogt zawiest te okety na szlupbelkachamiast parowych szalup.

Tymczasem tender przykht sig; przeptymt z prawej strony stewy dziobowej9
Great Easternktérego kotwiczne k&cuchy ogromnie byly naggnicte pod naciskiem
przyptywu; potem ustawit gi przy bakburcielQ zastopowal u stép przestronnych
schodow, wigcych sk po jego bokach. W takim poteniu pokiad tendra zaledwie
doskgat do linii wodnej parowca, linii, do ktorej pogra sk on, gdy jest catkowicie
zapetniony, a ktéra obecnie wynurzata pszcze na dwa metry.

Teraz robotnicy pocdi z pospiechem kroczy po licznych kondygnacjach
schodow, kaczacych sk otworem trapowym.llJa, z podniesiangtowa i ciatem
wychylonym do tytu, jak turysta przypategy sic wysokiemu budynkowi, ogdatem
kota Great Eastern

Widziane z boku, kota te wydajsie stabe, chociadtugas¢ ich czerpakéw wynosi
cztery metry; ale gdy sipatrzy na nie prosto, uderaagwa monumentalngcia.
Elegancka konstrukcja, uktad pahej panwi, tego punktu oparcia catego systemu,
krzyzujace sk rozpory, przeznaczone do utrzymywania jednakoweilegtasci
potréjnych obeczy, ta aureola czerwonych promieni, ten mechanimarnpét gubicy
sie w cieniu szerokich tamborow,1@staniagcych je, wszystko to razem wte
frapuje umyst i przywodzi na nmdy jakby jakas gniewm i tajemnicz potgg.

Z jakaz to energa te drewniane czerpaki, jak gwaltownie harujderzagc w
wode, kiedy przyptyw w tej chwili s o nie rozbija! Jakie wrzenie ptynnych warstw,
gdy potzna ta maszyna, raz po raz w nie uderza! Jakie gtgrhocze€ musa w tej
pieczarze tamboréw, gd@reat Easternpedzi cah pam, pod naciskiem kot magych



pig¢dziesht trzy stopyl3srednicy i sto sz&dziesht sze&c¢ stop obwodu, wacych
dziewig¢dziesht ton i robacych jedenécie obrotéw na mint

Tender wyoketowal swoich podrénych. Postawitem st@p na zelaznych,
ztobkowanych schodach, a w kilka chwil potem przelzaem przez otwor trapowy
parowca.

Rozdziat Il

Poktad wyghdat jeszcze jak ogromny warsztat, powierzony cakajii pracownikow.
Nie mogtem uwierzy, ze znajdug sig¢ na okkcie. Krocie ludzi, rzemiénicy, stuzba
okrgtowa, mechanicy, oficerowie, robotnicy, ciekawi echodzili, potgcali sic bez
skrgpowania, jedni na poktadzie, drudzy p@uzy maszynami, ci tu obiegali
nadbudowki, tamci wspinali sipo rejach,l4wszystko to przedstawiato mieszagin
niemazliwa do opisania. Tu przesoe d:wigi podnosity ogromne sztuki lanego
zelaza, tam aizkie bale zawieszano za pompowind parowych. Ponad halmaszyn
kotysat st zelazny cylinder, prawdziwy pie metalowy; na przedzie bramreje
wznosity st w gOre na smukte maszty; z tylu widabyto rusztowanie, zapewne
zastaniajce cad bedacego w budowie. Ustawiano, dopasowywano, rozwieszan
wyposaano, malowano wod nie dagcego s¢ opis& nieporadku.

Przetadowano moje bage. Zapytatem o kapitana Andersona. Dowddca jeszcze
nie przybyt, ale jeden ze stewardowp®djat si¢ ulokowania mnie i kazat zky¢
moje pakunki w jednej z kajut w tylnej exi statku.

— Mo przyjacielu — powiedziatem do niego. — Odphkgie Great Eastern
zapowiedziano na 20 marca ale przeciaiemaliwe jest, by wszystkie te
przygotowania zostaly uk@zone w przeeigu dwudziestu czterech godzin. Czy
wiesz, kiedy kdziemy mogli op#ci¢ Liverpool?

Ale w tej sprawie steward nie wiedziat¢eiej niz ja. Pozostawit mnie samego.

Postanowitem zwiedzi wszystkie laty tego ogromnego mrowiska i rozpagem
przechadzk jak turysta w jakiml nieznanym migcie.Czarne btoto, owo brytyjskie
btoto, ktére lepi si do wszystkich brukow miast angielskich, pokrywal@wniez
poktad parowca. Cuchwe strumyki wity s¢ tu i tam. Mogtby przypucic, ze
znajdujesz si w najszkaradniejszym pasal6 Upper Thames Street,w okolicach
Mostu Londyiskiego.18Szediem wzdha poziomych nadbudowek, przedhjacych
sie na ruk statku. Medzy nimi i relingami, 19z kazdej strony, bieglty dwie szerokie
ulice, a raczej dwa bulwary, ttumnie zapetnionemigdy dostatem s na srodek
statku, pomg¢dzy tambory, paczone podwdéjnym radem kitadek.

Tam otwierata si przepdc¢, maaca migci¢ w sobie elementy maszyny kotowej.
Zobaczylem wowczas ten wspanialy aparat qumpvy. Okoto péecdzieskciu
robotnikow roztayto na metalowych kratacheliwne korpusy maszyn; jednadzyli
dtugie ttoki, pochylone pod rozmaitymi atami, drudzy zawieszeni przy
korbowodach, ci dopasowywali miniedd, tamci za pomac ogromnych Kluczy



przysrubowywali czopy tayska. Ow metalowy pig ktéry z wolna opuszczano przez
luk, byt to nowy wat poziomy, przeznaczony do prasmenia na kota ruchu
korbowodéw. Z otchtani dochodzit nieprzerwany hatdajacy dzwieki ostre i
rozdzieragce uszy.

Rzuciwszy pobienie okiem na te roboty, kontynuowatem przechadzk
przybytem na dziéb. Tam tapicerzy kaeyli zdobi dos¢ przestrona nadbuddwik
przeznaczom na tak zwanysmoking-room palarng; prawdziwa knajpka tego
ptywajacego miasta, wspaniata kawiarnigwoetlona przez czterrsgie okien, z
sufitem wymalowanym na bialo i ztoto i wytonym kasetonami z drewna
cytrynowego. Nasipnie, przeszediszy przez rodzaj matego, tibjlego placu ktory
tworzyt przéd pokiadu, osgnatem dziobnig, opadagca pionowo w zwierciadto
wod.

Z tego kracowego punktu, obrociwszy idostrzegiem pomgdzy rozdartymi
mgtami, w odlegtéci przeszto dwoch hektometrow, ruGreat Eastern Olbrzym ten
zastuguje, by opisdf go, wywacé takich jednostek.

Wrécitem z powrotem bulwarem przy prawej burcie,eddy nadbudédwkami a
nadburciem,20unikajac starannie uderze blokéw, kotysacych sk na linach w
powietrzu, przengnych zurawi i rozpalonychzuzli, tu i owdzie wylatugcych z
kuzni, jak bukiety sztucznych ogni. Zaledwie mogtensttaec wierzchotki masztow,
wysokich na dwiécie stop i gimcych we mgle pomieszanej z czarnym dymem
weglowcow i innych statkéw, obstugagych parowiec. Przeszediszy wialkhak
maszyny kotowej, dostrzegtem ,maty hotel” wznasy sic po mojej lewej stronie,
potem bocza fasad patacu z tarasem, do ktOrego whge przymocowywano
balustrag¢. W koncu dostatem si znowu do tylnej cgsci statku, gdzie wznosito si
rusztowanie, o ktérym p wspominatem. Tam, mdzy ostatna nadbudowk, a
przestronn kratownica, ponad kt0g wznosity sé cztery kota sterowe, mechanicy
wihasnie koaczyli ustawid& maszyr parows. Sktadata si ona z dwéch poziomych
cylindréw i systemu przektadnighbatych, dwigni i zapadek co wydato mi sibardzo
skomplikowane. Poazkowo nie zrozumiatem jej przeznaczenia ale i tak fak i
wszedzie, daleko byto jeszcze do koa przygotowa.

A teraz rodzi s pytanie, co jest powodem spiienia s¢? Dlaczego naGreat
Eastern statku stosunkowo nowym, jest tyle nowych adzen? Odpowiemy na to w
kilku stowach.

Po odbyciu okoto dwudziestu podnp micdzy Anglia i Ameryka, gdy podczas
jednej z nich wydarzyt si powazny wypadek, eksploatagj Great Eastern
natychmiast przerwano. Ten ogromny statek przezoagzio przewozu podedych,
wydawat s¢ juz nie by do niczego przydatny i ostatecznie zniech ku sobie nie
dowierzajcych podré@nikéw zza oceanu. Gdy pierwsze usitowania pelta
transatlantyckiej linii telegraficznej nie powiodbjg, co czsciowo brato s¢ stad, ze
nie byto dostatecznej wielkoi statkéw do jej przewiezienia, ignierom przyszedt
na myl Great Eastern On jeden tylko mogt zmagazynowav swych tadowniach
owe trzy tysace czterysta kilometrow metalowej liny, waej cztery tysicy pigéset
ton. On jeden tylko, dzki swej obogtnosci na stan morza, moéghjrozwingé i
zatopt. Ale dla umieszczenia tej liny na akie potrzeba byto dokogaw nim liczne
zmiany. Usunjto dwa kotty z sz&ciu i jeden z trzech komindéw naigcych do



maszynysrubowej. Na ich miejscu wykonano obszerne zbiornikv nich utazono
kabel, ktéry warstwa wody zabezpieczata od zet&ia z powietrzem. Tym sposobem
lina przechodzita z tych pltywagych jezior do morza, nie wystawiona na wplywy
atmosferyczne.

Potozenie kabla odbyto gipomysinie, a po zakaczeniu tej pracyGreat Eastern
znowu poszedt w zapomnienie. W 1867 roku miata sdej WystawaSwiatowa.
Utworzyta sk francuska spoétka z ograniczonodpowiedzialnécia, nazwana:
Stowarzyszenie DzieawcOw Great Easternz kapitatem dwéch milionéw frankéw, z
zamiarem wykorzystania ogromnego statku do przewpmdr&nych. Dlatego te
zaszta potrzeba odpowiedniego aazenia parowca, potrzeba useeia zbiornikow i
przywrécenia kottow; potrzeba pogkszenia salonow, w ktérych miato
zamieszkiwé tysiace podranych i zbudowania nadbudowek, zawiem@jch
dodatkowe sale jadalne; w kou potrzeba przygotowania trzech tysy tozek w
bokach gigantycznego kadtuba.

Great Easternzostat wydzietawiony za ce@ dwudziestu piciu tysiecy frankow
miesicznie. Zawarto z G. Forrester and Comp. z Liverpoala kontrakty: pierwszy
w wysokdaci pieciuset trzydziestu @miu tysiecy siedmiuset gicdzieskciu frankéw
na wykonanie nowych kottobw dosruby; drugi w wysokéci sze&ciuset
szecdzieskciu dwoch tysg¢cy pigciuset frankOw na generalny remont i wypgsaie
statku.

Nim przedsgwzieto te ostatnie robotyBoard of Trade2l zazadato, by statek
podniesiono dla starannego zbadania jeg@s@izpodwodnej. Po dokazeniu tej
kosztownej operacji, naprawiono bardzo doktadniegdtszpae, ktora odkryto w
zewretrznym poszyciu okitu. Nastpnie przysipiono do ustawienia nowych kottow.
Musiano take zmient gtéwny wat poruszajcy kota, ktéry wypaczyt si podczas
ostatniej podrdy. Zastpiono go nowym z dwoma ekscentrykami,28 zapewniato
wiecej mocy tej wanej czsci mechanizmu. Taie w kaicu po raz pierwszy ster miat
by¢ poruszany za pomaanaszyny parowej.

Do tych to widnie delikatnych manewrdw mechanicy przeznaczali Zyas
ktora ustawiali na rufie. Sternik, usadowiony na cemgah mostku ponwdzy
aparatami sygnatowymi kotdrub, miat przed oczami tar¢zaopatrzoa w ruchomy
wskazowlk, ktéra w kadej chwili wskazywata polzenie steru. By je zmiedj
wystarczyt lekki ruch kotem, magym zaledwie jeds stop srednicy i ustawionym
prostopadle ta pod rka. Natychmiast otwieraty giklapy, para z kottow wpadata
przez diugie rury przewodze w dwa cylindry matej maszyny, ttoki jej porusyaie
i tejze chwili ster byt postuszny. Gdyby system ten naviddi, w takim razie jeden
cztowiek mogtby jednym palcem kierowacah ta kolosalry bryta, jaka byt Great
Eastern

Przez cate pic dni ze zdumiewajcym pdpiechem prowadzono roboty.
Opdéznianie to bardzo byto nie nagke dziezawcom, ale wykonawcy nie byli w
stanie rob¢ wigcej. Odptynigcie nieodwotalnie wyznaczono na dai€26 marca.
Dwudziestego pitego pokiad parowca jeszcze byt zawalony najrozezgimi
narzdziami pomocniczymi.



W koncu, w tym ostatnim dniu postoju, pomosty komunik@aey mostki,
nadbudowki pocgy powoli oczyszcza sig; usungto rusztowania, znikgty windy,
konczyto sk dopasowywanie maszyn, wbito ostatnie dgdme, przyrubowano
ostatnie mutry, polerowane €xi pociagni¢to biak farba dla zabezpieczenia przed
woda podczas podrdy, napeinity s¢ zbiorniki oleju, ostatnie ptyty oparly sina
metalowych czopach. Tego dnia naczelnyzymier kazal wyprobowa Kkottly.
Niezmierna ild¢ pary wytworzyta s§ w maszynowni. Pochylony nad lukiem,23
otoczony tymi gogcymi wyziewami, nie mogtem nic juzobaczy, ale styszatemeki
dtugich ttokow i czutem drenie wielkich cylindréw, mocno osadzonych na swych
podstawach. Gwaltowne wrzenie trwato pod tamboradedy czerpaki kot pocgy z
wolna uderzd o nktne wody rzeki Mersey. Z tytwruba rozcinata fale swymi
poczwornymi skrzydtami. Dwie maszyny, zupeinie odbse niezalene, byty gotowe
do dziatania.

Okoto godziny patej wieczorem podptygta szalupa parowa, przeznaczona dla
Great Eastern Najpierw zdemontowano jej lokomobf4 i wciagnieto na pokiad za
pomoa kabestanu.2®le zabranie samej szalupy byto niesiwe. Stalowy kadtub
wazyt tyle, ze zelazne dggi i windy pogkty si¢ pod tym cézarem. Szalup wigc
potrzeba byto zostawj ale pozostawalo jeszcz8reat Easternszesnécie innych
pomniejszych szalup, zawieszonych na szlupbelkach.

Tego wieczoru wszystko prawie zostalo wkaone. Na wyczyszczonych
bulwarach nie byto angladu btota bowiem przeszia tagay cata armia zamiataczy.
tadowanie ukaczono catkowicie Zywnos¢, towary, wegiel, zapetniaty kambuzy,26
tadownie i komory. A jednak parowiec nie osiadtzese do swej linii wodnej i nie
zanurzat s¢ do przepisanych regulaminem dziewiu metrow. Byta to niedogodié
dla jego kot, ktérych czerpaki, niedostatecznie waone, nieodzownie musiaty
dziata¢ mniej skutecznie. Jedna& i w tych warunkach mmma byto odptyac.
Poszedtem wic sp& w nadziei,ze jutro znaj@ si¢ ha morzu.

Nie mylitem sk. Dnia 26 marca, z blaskiem porannym, ujrzatem movdjca na
fokmaszcie flag amerykaska, na grotmaszcie flagfrancusk, a na bezanmaszcie27
flage Anglii.

Rozdziat Il

Great Easternistotnie przygotowywat si do odptynécia. Z pkciu jego kominéw
buchaty ju kicby czarnego dymu. Gaeca para ulatywata z ¢gbokich szybodw,
ktorymi schodzi s§ do maszyn. Kilku marynarzy kigrato sk koto czterech diych
dziat, mapcych pozdrowé Liverpool, gdy koto niego &dziemy przeptywa. Inni
rozbiegli sk po rejach i przygotowywali sido zwrotow. Nacigano liny na grubych
zaglach, przesuwane naagkkach przy relingach. Koto godziny jedenaste] tapige
skonczyli wbijanie ostatnich gwadzi, a malarze przyktadali ostatni razdzel do
malowidet. Potem wszyscy przesie si¢ na czekajcy na nich tender. Jak tylko
cisnienie bylo wystarczage, wpuszczono pardo cylindrow maszyny poruszgjej
ster, i mechanicy uznalze ten pomystowy aparat funkcjonuje normalnie.



Pogoda byta sprzyjaga. Wielkie snopy stonecznegéwiatta odbijaty s¢ na
szybko przesuwapych sg chmurach. Na morzu musiat wiasilny wiatr, a nawet
wicher, aleGreat Easterntym sk nie przejmowat.

Wszyscy oficerowie znajdagy sk juz na pokiadzie, rozstawieni zostali w
réznych punktach statku, aby przygotoévpodniesienie kotwic. Dowddztwo sktadato
sie z kapitana, jego zagicy, dwodch oficeréw starszych i gmiu porucznikow, z
ktorych jeden, pan H., byt Francuzem i jednego doh@, take Francuza.

Kapitan Anderson jest marynarzem, m@jm znakomig reputac¢g w handlu
angielskim. To on potloyt kabel transatlantycki. Prawdae jezeli powiodto mu sg
to, co s¢ nie udato jego poprzednikom, to gtdwnie dlatege,dziatat w warunkach
bardziej sprzyjajcych, majc do swej dyspozycjiGreat Eastern Tak czy inaczej,
powodzenie tej operacji przyniosto mu tytsir,28 nadany przez krélow Znalaztem
w nim bardzo uprzejmego kapitana olu. Byt to cztowiek lat picdzieskciu, o
blond witosach, ktory nie zmieniaesivraz z uptywem czasu i wiekiem, wysokiego,
twarzy otwartej i @miechnktej, rysach spokojnych, minie czysto angielskiej.
Chodzit krokiem spokojnym i jednostajnym, gtos miagodny, oczy migotaty mu
nieco, uk nigdy nie trzymat w kieszeniach, nosit zawsaeeze rgkawiczki, ubierat
si¢ elegancko; koniec biatej chustki do nosa zawszegladat mu z kieszeni
niebieskiego surduta z potréjnymi ztotymi galona2si.

Pierwszy oficer statku wygikowo kontrastowat z kapitanem Andersonem. tatwo
go opis&: matego wzrostu,zywy, 0 cerze mocno ogorzatej, z czarrbroch
zachodzaca prawie pod same oczy, nogami tukowatymi, ktére mieawiaty sé
najwickszego kotysania oktu. Marynarz ruchliwy, energiczny, doskonale obemna
ze szczegoOtami, rozkazy wydawat gtosem dobitnymsrban natomiast powtarzat je
rykiem zakatarzonego Iwa, wdeiwym marynarzom angielskim.afiz¢, ze zas¢pca
byt oficerem floty angielskiej, oddelegowanym na ayospecjalnego polecenia na
poktad Great Eastern Wygladat jak prawdziwy wilk morski i musial liyze szkoty
tego francuskiego admirata, cztowieka o wyprébowaodwadze, ktéry w czasie
bitwy miat zwyczaj mowé do swych ludzi: Smiato, dzieci! Nie wahajcie gj gdyz
wiecie,ze mam zwyczaj wysadzaniagsv powietrze!”

Oprécz dowddztwa, maszyny byty pod nadzorem gtévenemchanika, magego
do pomocy émiu czy dziesiciu starszych mechanikow. Pod ich rozkazami
znajdowat s¢ batalion dwustu picdzieskciu palaczy, robotnikéw, smarowaczy i tym
podobnych, ktorzy nigdy nie opuszczalelin statku.

Zreszh przy dzies¢ciu kottach, z ktérych kady miat dzies¢¢ palenisk, czyli
razem sto, batalion ten byt dzie noc zagty.

J&sli idzie o wiaciwa zalog parowca, to jest ludzi pekpiych r&norodne
podrzdne funkcje, byto ich okoto stu. Oprécz tego znaydéo sk dwustu
stewarddw, majcych za zadanie obstugiwgasaerow.

Wszyscy znajdowali gina swych stanowiskach. Pilot, may wyprowadz¢ Great
Easternna morze korytem rzeki Mersey,7wd wczorajszego dnia byt na poktadzie.
Dostrzegtem rownig francuskiego pilota z wyspy Mohe koto Quessant, ktdry miat



razem z nami odhydrog z Liverpoolu do Nowego Jorku, a w drodze powrotnej
wprowadzt parowiec do przystani w Bfeie.

— Czy mog wierzy¢, ze dzg odptyniemy? — spytatem gporucznika H...
— Czekamy tylko na podedych — odpowiedziat moj ziomek.

— llu ich jest?

— Tysiac dwustu lub tysic trzystu.

Byta to ludna@¢ niewielkiego miasteczka.

O godzinie p6t do dwunastej zasygnalizowano tendapetniony podranymi,
ukrytymi w pomieszczeniach, trzymggych sk pomostow, rozeignigtych na
tamborach, wdrapagych st na gory paczek, ktore zalegaly na pdwie. Byli to,
jak sig pdézniej dowiedziatem, Kalifornijczycy, Kanadyjczycyadkesi, Peruwianie,
Amerykanie potudniowi, Anglicy, Niemcy i dwoch czyzech Francuzow. Mdzy
nimi wyrdézniali sig: Cyrus Field z Nowego Jorku, czcigodny John Roskanady,
szanowny Mac Alpine z Nowego Jorku, pani i pan AdrCoten z San Francisco,
panstwo Whitney z Montrealu, kapitan Mac Ph.zana. Pomedzy Francuzami byt
obecny zatayciel Stowarzyszenia Dzieawcow Great Eastern pan Jules D.,
przedstawicielTelegraph construction and maintenance Compa@ytéra wniosta
do kasy dzierawcOw dwadziécia tyskcy funtéw szterlingow

Tender ustawit & wzdtuz prawej burty, u stop trapu.3Zaczat si¢ nieskaiczony
pochdéd podrénych i przenoszenie towardw, ale bez tloczenia Bikrzykow;
pasaerowie przybywali najspokojniej, jak gdyby do siebipodczas gdy Francuzi
szliby tu jak do szturmu i zachowywalibyegiak prawdziwizuawi.32

Jak tylko jaki podr&ny postawit nog na poktadzie parowca, pierwszego
czynndcia byto zeg¢ do sali jadalnej i wybr@a sobie miejsce przy stole. Bilet
wizytowy lub nazwisko wypisane na kawatku papiewystarczyty do rezerwacji
tego miejsca. W tym momencie podano lunch i wkrétweszystkie miejsca przy
stotach byty zajte przez biesiadnikow, ktérzy, o ile nakedo rasy anglosaskie],33
doskonale umiejzwalcz& widelcem nudy podrdy

Ja pozostalem na pokitadziezeby przypatrzé sig wszystkim szczego6tom
przenosin z tendra na parowiec. O godzinie wpotpderwszej wszystkie rzeczy
podr&nych juz zostaty przetransportowane. Widziatem rozrzucone nietadzie
tysiace paczek o rinych ksztattach, rozmaitych rozmiarach, skrzynik waelkie jak
wagony, ktore moglty poméei¢ w sobie cate umeblowanie mieszkania, niezmiernie
wykwintne mate torebki podine, torby o dziwacznych rogach i owe ameny&isie
lub angielskie kufry, ktére tatwo pozégpo mndstwie rzemieni, klamer, po potysku
miedzianych narenikéw i grubym, ptéciennym okryciu, ozdobionym dwamnlub
trzema literami, wyaitymi z metalu. Wkrétce wszystko to zniéo w magazynach i
ochotni robotnicy, tragarze i przewodnicy powrdciiia tender, ktory odphy,
zakopciwszy swym dymem bande@reat Eastern



Wiasnie zmierzatem w kierunku dziobu, gdy nagle znataztsi naprzeciwko
tego samego miodego cztowieka, ktorego niedawnoziaidm na nabrzai New
Prince. Spostrzegiszy mnie, zatrzymak diakze i podat eke, ktdra serdecznie
uscismtem.

— To ty, Fabianie! — wykrzykatem. — Ty tutaj?
— Osobicie, kochany przyjacielu.

— Wigc nie mylitem sg¢!. Wiec to ciebie widziatem przed kilkoma dniami na
nabrzeu New Prince?

— Bardzo maliwe — odpowiedziat Fabian — lecz ja ciebie nie ipsgtem.
— | ptyniesz do Ameryki?

— Oczywicie! Czy mana lepiej spdzi¢ kilkumiesigczny urlop, nk walesajpc sie
po swiecie?

— Prawdziwie szogliwy przypadek spowodowatze wiasnie wybralg Great
Easternna & przejadzke turystyczmn,.

— To nie przypadek, kochany kolego. Wyczytatem wingm z dziennikow,ze
zarezerwowale miejsce naGreat Easterna poniewa nie widzielsmy sic od kilku
lat, wiec i ja wybratem ten parowiec, by razem z 4addby¢ te podr@.

— Przybywasz z Indii?
— StatkiemGodavey ktory przedwczoraj wysadzit mnie nadl w Liverpoolu.

— Wiec podr&ujesz, Fabianie? — zapytalem znowu, obseswujego blad i
smutrg twarz.

— Azeby st rozerwa&, jezeli mozna — odpowiedziat ze wzruszeniem kapitan
Fabian Mac Elwingsciskapc mi reke.

Rozdziat IV

Fabian ops&cit mnie, aby dopilnowé& swego urzdzenia s¢ w kajucie numer 73,
znajdupcej sk w jednym cagu z wielkim salonem; numer ten miat wypisany na
swoim bilecie. W tej chwili olbrzymie kby dymu buchaly z otworéw wielkich
kominéw parowca. Rozpoegl si¢ drzenie kadtubow kottow a do czeldci statku.
Para z ogtuszagym s$wistem wylatywata z rur wydechowych i drobniutkim
deszczem spadata na poktad. Kilka Bataych wstrzaséw oznaczatoze probowano
maszyny. laynier uzyskat potrzebne @iienie. Moglémy odptywat.

Najpierw naleato podnié¢ kotwicg. Przyptyw trwat jeszcze iGreat Eastern
swym przodem do niego zwrocony, catkowicie byt geyodo sptynicia w doét rzeki.
Kapitan Anderson musiat wyb¢ate chwile do wyptynkcia, poniewa diugas¢ Great



Easternnie pozwalata mu robizwrotow na rzece Mersey. Nie pagany odptywem,
ale przeciwnie, odpychany przez szybki przyptyw,0bwdniej mogt wyminé liczne
statki, kmzace po rzece. Najmniejsze dotknie sk do tego olbrzyma bytoby dla
nich nieszcgsciem.

Podniesienie kotwicy w takich warunkach wymagatoorygh wysitkéw.
Rzeczywsicie, parowiec naciskany gadem, miat nacignigte tancuchy, na ktérych byt
zakotwiczony. Dodatkowo gwattowny wiatr z potudniegozachodu part na jego
kadtub, hczac swa site z sila przyptywu. Potrzeba zatem byto gahych uradzen,
by wydoby¢ ci¢zkie kotwice z btotnistego dna rzekAnchor boat rodzaj statku,
przeznaczonego do tych operacji, zarzuciklima taxcuchy, ale jego kabestany nie
mogty sprostd zadaniu i musiano postugiwasie urzadzeniami mechanicznymi,
ktore Great Eastermmiat do swej dyspozycji.

Na przodzie znajdowata gimaszyna parowa 0 mocy siedemdzéesi koni
mechanicznych, przeznaczona do podnoszenia kotwMystarczyto p«ci¢ par z
kottow w jej cylindry, &eby natychmiast otrzyntabardzo znacznsite, ktéra mozna
byto bezpdrednio skierowé na kabestan, na ktorym byly nawghe tancuchy. Tak
tez zrobiono, ale maszyna, chogidak potzna, okazata gi za staba. Trzeba byto
przyjs¢ jej z pomoa. Kapitan Anderson polecit wzé dragi i postat pic¢dzieskciu
ludzi zatogi do obracania kabestanu.34

Parowiec pocaztkowo podniést si na swych kotwicach, ale robota szta powoli.
Ogniwa taicucha stukaty bez przerwy w kluzach3f&iobnicy, i moim zdaniem,
mozna byto uky¢ tancuchom dajc kilka obrotéw kotami tak, aby nagina¢ je bez
trudu. Znajdowatem giw tej chwili wraz z kilku innymi podrénymi na przodzie
statku. Przypatrywadimy sie wszystkim szczego6tom operacji i pepbm prac przy
podnoszeniu kotwicy. Tu koto mnie jaké podrany, zapewne zniecierpliwiony
powolndcia roboty, ruszat cgsto ramionami nie szedzac bezsilnej maszynie
swoich nieustannych szyderstw. Byt toginzyzna niewielkiego wzrostu, chudy, o
goraczkowych ruchach, oczach niemal catkowicie ukrytygod powiekami.
Fizjonomista36poznatby od razuze filozofowi temu ze szkoty DemokrytaFprawy
zyciowe pokazuj si¢ od zartobliwej strony; mgsnie jarzmowe, niezddne dla samej
akcji smiechu, nigdy nie byty u niego w spokoju. Zregzjak sk o tym przekonatem
pozniej, byt to przyjemny towarzysz podiy.

— Panie — powiedziat do mnie — ddtsadzitem,ze maszyny istniej, aby pomagéa
ludziom, a nie ludzie, aby pomagaaszynom.

Miatem wiasnie odpowiedzié na & trafna uwag;, gdy rozlegt s¢ krzyk. MQj
rozméwca i ja rzucikmy sigc naprzod. Wszyscy bez watku ludzie skierowani do
dragow, przewrdcili s¢. Jedni podnosili g, drudzy lezeli na poktadzie. Jedno koto
zebate maszyny ztamato i kabestan ulegt przeswrtiu. Ludzie odrzuceni
straszliwym nacigiem taicuchdw, zostali uderzeni z ekstremalsita w gtowy i
klatki piersiowe. Pozbawione zerwanych sejzingdw@8gi lataty wokét nich jak
kartacze. Czterej majtkowie zostali zabici, dwumadtyto rannych. P&od tych
ostatnich pewien Szkot z Dundee, starszy zatogi.

Rzucono st ku tym nieszcgsliwym. Rannych przeniesiono do pomieszczenia dla
chorych, usytuowanego na rufie. slleidzie o czterech martwych, to zdap sk



bezzwtocznym przeniesieniem ich nadl Zreszi Anglosasi § tak obogtni na
ludzkie zycie, ze wypadek ten wywotat bardzo umiarkowane weaie na poktadzie.
Ci nieszcezsliwi zabici i ranni, byli niczym wgcej jak zbami kota, ktére mana byto
zastpi¢ niewielkim kosztem. Tendrowi, d6 juz oddalonemu, dano sygnat by
powrécit. Kilka minut pé@niej znalazt s¢ przy statku.

Zblizytem sk do miejsca wypadku. Schody nie zostaly jeszczenpz=ione.
Cztery trupy, przykryte kotdrami zniesiono i zimno na pokiadzie tendra. Jeden z
lekarzy poptynat wraz z nimi do Liverpoolu z zaleceniem jak najbsyego powrotu
na Great Eastern Tender natychmiast oddalit ¢si a marynarze weli sie do
zmywania plam krwi, ktore pokrywaty pokiad.

Musz takze dod#&, ze jeden z podrinych, lekko skaleczony odtamkiem agja,
skorzystat z tej okazji by powrécina hd. Miat on juz dos¢ Great Eastern

Czas jak$ wpatrywalem si w maly statek, pdzacy cah pam. Gdy odwrdécitem
sie, towarzysz moj, z ironicznmina mrukmat te stowa.

— Pieknie zaczyna sipodré:!
— Bardzozle — odpowiedziatem. — Z kim mam zaszczyt rozma®ia

— Z doktorem Deanem Pitferge.

Rozdziat V

Znowu wzkto sk do roboty. Przy pomocynchor boatutancuchy rozruszaty sii
kotwice opucity wreszcie lepkie dno. Na dzwonnicach w Birkeate wybit
kwadrans po pierwszej. Odptyuie nie mogto by odtozone, jeeli mielismy
skorzysté z przyptywu morza i wydostasi¢ z koryta Mersey. Kapitan i sternik
weszli na mostek. Jeden z porucznikbw umiejscowt rzy aparacie sygnatowym
sruby, drugi przy aparacie sygnatowym do két obroyaW. Sternik stat neidzy nimi,
obok matego kotka przeznaczonego do poruszaniaust®rzez ostranosé, na
wypadek gdyby maszyna parowa zawiodta, cztereclydhrsternikéw przebywato na
rufie, gotowych do kierowania wielkimi kotami stevgmi, ktore wznosity si na
kratownicach.Great Easternptynac w gtobwnym padzie, miat tylko fale morskie do
rozcinania.

Rozkaz odptynicia zostat wydany. Czerpaki kot powoli uderzaty vieqvsze
warstwy wody;sruba ,taplata si” za rufa i ogromny statek ruszyt z miejsca.

Wigksza cz$¢ podr@nych, stojc na przodzie okitu, przypatrywata si
podwojnemu  krajobrazowi, jmcemu s¢ od kominéw  fabrycznych;
przedstawiagcemu z prawej strony Liverpool, z lewej Birkenhedtizeka Mersey,
zattoczona statkami, z ktérych jedne staly na kotwidrugie wptywaty Iub
wyptywaty, miata dla naszego parowca wolne tylkaskie przejcie, do tego kgte.
Ale pod wprawn reka naszego pilota, ktérego najmniejszemu ruchowi shgf



zupetnie postusznyglizgalismy si w tych waskich kanatach, manewng jak
wielorybnik pod wiostem energicznego sternika. Radzitem, ze juz, juz potracimy
jeden trzymasztowy okt, przeprawiagcy sie w poprzek rzeki na drugstrorg, ale
zdotano unikn¢ uderzenia. A gdy z wysokoi nadbudowki spojrzatem na ten ekr
0 pojemndci nie wigkszej niz siedemset lub osiemset ton, wydat m¢ sn matym
stateczkiem, w rodzaju tych, jakie dzieci puszeziag basenaclereen Parkulub na
Serpentine River

WKkrotce Great Easternznalazt s¢ na wysokdéci ostatnich nabrzs/ Liverpoolu.
Cztery dziata, z ktérych miano pozdrawmiasto, milczaly przez uszanowanie dla
zmartych, ktérych w tej wignie chwili przeniesiono z tendra nadl Ale strzaly
zasypity wspaniate ,hurra!”, kdace ostatnim wyrazem uprzejéa narodowej.
Zaczto klask& w dtonie, macha chustkami i pokazywa caly entuzjazm, ktérym
Anglicy tak hojnie szafuj, gdy odptywa jakikolwiek okgt, chatby to byta zwykta
t6dz, udapca st na spacer po zatoce. Aleztgak odpowiadano na to pozdrowienie!
Jakim echem odbito si ono na nabrzai! Tysiace ciekawych zalegaly mury
Liverpoolu i Birkenhead. Lodzie wypetnione widzanrpity si¢ na rzece Mersey.
Marynarze wojennego oktu Lord Clyde stojpcego na kotwicy na redzie39
rozproszyli s¢ po rejach, witajc olbrzyma swymi okrzykami. Z poktadéw innych
okretow, stopcych na kotwicy, muzykanci przesytali nam rozdzjece d:wicki,
ktorych nie mogty zagtuszy okrzyki ,hurra!”. Flagi bezustannie wznosity esii
opuszczaly na czé Great Eastern Lecz wkrotce okrzyki pocgy stabmé¢ w oddali.
Parowiec przeptyst tuz koto Tripoli, statku paszerskiego, nalezacego do Linii
Cunarda,40przeznaczonego do przewozu emigrantow, ktoéry pomswej obgtosci
dwéch tysecy ton, wydawat si zwykla barka. Potem na obu brzegach domy
ukazywaly s¢ coraz rzadziej. Dymy przestaly zaczerhikrajobraz. Jeszcze kilka
dtugich i jednolitych szeregow domkow robotniczyichkazaty s¢ wille, a na lewym
brzegu Mersey platforma latarni morskiej i przyczitbastionu. Kilka okrzykow
Lhurra!” pozegnato nas po raz ostatni.

O godzinie trzeciefsreat Eastermopuscit tory wodne rzeki Mersey i skierowatesi
ku kanatowi Swietego Jerzego. Wiat silny, potudniowo-zachodni wiaBandery
nasze, mocne nagtone, nie posiadaty ani jednego fatdu. Morze wzdymsk juz
wzburzonymi falami, ale parowiec tego nie odczuwat.

Okoto godziny czwartej kapitan Anderson kazat zgmnza¢ sic. Doganiat nas
tender, ptyacy cah sita pary. Przywozit on drugiego lekarza gkowego. Gdy
zblizyt sie, spuszczono sznurawdrabinke, po ktorej doktor, nie bez truddoi, dostat
sie na nasz poktad. Zczniejszy od niego pilot opuait si¢ ta samy droga do todki,
ktora czekata na niego i ktorej kdy wioslarz zaopatrzony byt w pas korkowy do
ptywania. W kilka chwil potem pilot wgpowat juz na czekajcy podzaglami ptkny,
niewielki szkuner.41

Natychmiast ruszysimy w dalsa drog:. Pod dziataniemdruby i két szybkd¢ Great
Easternzwigkszyta sé. Pomimo przeciwnego wiatru statek nie doznawat ani
przechytow, ani kotysania. Wkroétce cigokryt morze i wybrzee hrabstwa Walii,
wskazane przez wyswty punkt Holyhead,42ogmzyto si¢ w nocy.



Rozdziat VI

Na drugi dzi@é, 27 marcaGreat Easterrmijat z prawej burty rozcztonkowane brzegi
Irlandii. Wybratem sobie kajgtna przodzie, usytuowamna pomdcie, w pierwszym
rzgdzie. Byt to maty pokoik, dobrzeswietlony dwoma diaymi iluminatorami. Drugi
szereg kajut oddzielat go od pierwszego salonujdarjacego s¢ na przodzie, takze
ani gwar rozméw, ani hatas fortepiandw, ktorych miemkowato na poktadzie, do
mnie nie dochodzity. Byta to jakby odosobniona d&@atha kdcu przedmiécia.
Szafa, koja i toaleta dostateczniemeblowaly.

O godzinie siodmej rano, przeszediszy przez dwiée,sdotartem na pokiad.
Przechadzato sitam jw kilku podr&nych. Kotysanie lekko poruszato statkiem.
Wiat silny wiatr, ale morze zastogte przez brzeg, nie mogto wzbukzgic. Dobrze
sobie wraytem z tej obogtnosci Great Eastern

Przybywszy na ruféwg43 do palarni, dostrzegtem dtugi, rozagniety brzeg,
ciekawie uksztaltowany, ktérego wieczna zielého zastwyta na nazw
.~Szmaragdowego Wybrza”. Kilka odosobnionych doméw, ukona drazyna, wijaca
si¢ jak wstga, obtoczek biatej pary, wskazgy na przejazd poggu pomgdzy
wzgoérzami, osamotniony semafor, dey jakies grymane sygnaly okgtom
znajdupcym sk na morzu; wszystko to gdzieniegdzigywiato krajobraz.

Miedzy nami a brzegiem morze miato odtiebrudnozielony, jak blacha
nieregularnie poplamiona siarczanem miedziWiatr wzmagat si jeszcze; od czasu
do czasu przelatywaty drobne, mokre obtoczki; liezstatki, brygi45lub szkunery,
staraly s¢ odptym¢ od ladu; przemykaty si i parowce buchagce czarnym dymem;
Great Eastern chocia nie rozwimt catej swej szybkéci, tatwo je jednak
wyprzedzat.

Wkrotce ujrzelsmy Queen’s Town, maty port, przed ktorym uwijata sybacka
flotylla. W tym wiasnie porcie kady statek, parowiec czyaglowiec, transatlantycki
czy handlowy, przybywagy z Ameryki lub z M6rz Potudniowych, oddaje swoje
torby z depeszami. Bpieszny pocig, zawsze gotowy, przewozi je w kilka godzin do
Dublina. Tam statek pocztowy, zawsze dyoy, parowiec czystej krwi, caty w
maszynach, statek wgigowy bardziej payteczny anieli ,Gladiator” lub ,Corka
Wiatru”,46 zabiera listy i przeptywap ciesning z szybkdcia osiemnastu mil na
godzirg, oddaje je w Liverpoolu. Depesze w ten sposob edspvane przybywaj o
caly dzien wczesniej anizeli najszybsze statki transatlantyckie.

Koto dziewigtej Great Easternzwroécit sk nieco w kierunku zachodnio-pétnocno-
zachodnim. Zszedtem na poktad, gdzie spotkateenzskapitanem Mac Elwinem.
Towarzyszyt mu jeden z jego przyjaciot,eptzyzna majcy sze&é stép wzrostu, o
jasnej brodzie i dtugich wsach, 4czacych st z faworytami,47ale wedtug panuagej
mody z wygolonym podbrodkiem. Ten wielki chtopieaepentowat sofp typ
angielskiego oficera: gtog nosit wysoko, ale bez sztyw#o, wzrok miat pewny,
barki szerokie, w ruchach byt zupeinie swobodnyngm stowem, cechowata go ta
rzadka odwaga, kt@rmozna by nazwé ,odwag bez gniewu”. Nie omylitem gico
do jego profesji.



— Przyjaciel mgj, Archibald Corsican — powiedzialtan z émiechem. — Tak jak
ja, kapitan dwudziestego drugiego putku armii irskigj.48

Po prezentacji, kapitan Corsican i ja uktofrihy si¢ sobie.

— Zaledwie widziedmy si¢e z solay wczoraj, kochany Fabianie — powiedziatem do
kapitana Mac Elwinagsciskapc mu rke. Wiasnie odptywalimy. — Wiem tylko,ze
nie przypadkowi zawdzczam spotkanie giz tolm na poktadzieGreat Easterni ze
ja jestem poniekd powodem postanowienia, ktére powtes.

— Rozumie s, kochany przyjacielu — odpowiedziat mi Fabian. rzybylismy z
kapitanem Corsicanem do Liverpoolu z zamiarem udaki na poktad statk«China,
nalezacego do Linii Cunarda, gdy wiaie dowiedzielimy sk, ze Great Eastern
probuje raz jeszcze odbypodr@ miecdzy Anglia a Amerykh — byla to dobra
sposobnéé. Dowiedziatem si, ze ty jesté na pokitadzie — to byta mprzyjemndgc.
Nie widzieliimy sig od trzech lat, od czasu naszej mitej padrodo pastw
skandynawskich. Nie wahatemgsi oto dlaczego tender wysadzit nas tu wczoraj.

— Méj kochany Fabianie — powiedziatem &dge, ze ani kapitan Corsican, ani ty
nie bedziecie zatowali waszego postanowienia. Przeprawa przez myla na tym
wielkim statku niezawodnie ¢olzie bardzo interesaga nawet dla ciebie, chodia
wcale nie jesté marynarzem. Trzeba to zobaczyAle pomowmy o tobie. Ostatni
twoj list, datowany nie dalej jak przed szeu tygodniami, nosit stempel pocztowy z
Bombaju. Miatem wszelkie prawo przypuszézae przebywasz w swoim putku.

— Jeszcze przed trzema tygodniami biyly tam — odpart Fabian. — Wiedihhy tam
zycie na pot wojskowe, a na poét wiejskieycie indyjskich oficeréw, to jestze
wigcej sk polowalo anteli wojowato. Przedstawiam ci nawet kapitana Arcida
jako wielkiego tpiciela tygryséw. Jest postrachemuagli. Jednak, chociajeste&my
kawalerami i nie mamy rodziny, przyszta nam ocha& nieco wypoczé tym
biednym, drapienym bestiom potwyspu i odetché kilkoma molekutami49
europejskiego powietrza. Otrzymainy roczny urlop i zaraz przez Morze Czerwone,
Suez i Frangj przybylismy z szybkaécia ekspresu do naszej starej Anglii.

— Naszej starej Anglii! — powiedziat,smiechajc sk kapitan Archibald. — Juw
niej nie jestémy, Fabianie. Unosi nas ofrangielski ale wynajty przez kompar
francusk, a wiezie nas do Ameryki. Trzy e bandery powiewajnad naszymi
gtowami dowodzc, ze jestdmy na gruncie franko-anglo-amerykekim.

— Mniejsza o to — odpart Fabian, ktérego czoto zaalzyto st na chwik pod
wpltywem smutku. — Mniejsza o to, byle nam urlop yat. Potrzeba nam ruchu. To
jest wianie zycie. Tak dobrze jest czasami zapomnie przeszitéci i zabija czas
terazniejszy przed odnawianie rzeczy nas otageg¢h. Za kilkan&cie dni kedziemy
w Nowym Jorku, gdzie 4ciskam siostt i jej dzieci, ktoérych nie widziatem od wielu
lat. Potem zwiedzimy Wielkie Jeziora. RzeMissisipi sptyniemy a do Nowego
Orleanu. Zapolujemy nad AmazonkZ Ameryki przeskoczymy do Afryki, gdzie na
Przyladku Dobrej Nadziei5Qwy i stonie uméwity s¢, by uczcé przybycie kapitana
Corsicana; stamt powr6cimy do Indii, narzu@aSipajom wo¢ metropolii.



Fabian moéwit z nerwow gadatliwgcia, a pie§ jego podnosity westchnienia.
Niewatpliwie zaszedt w jegozyciu jakis nieszczsliwy wypadek, o ktéorym nie
wiedziatem i ktérego nawet z listébw jego doftst sie nie mogtem. Zdawato mi gj
ze kapitan Archibald Corsican byt zaznajomionyazsiytuacy. Okazywat on bardzo
zywe przywhzanie do miodszego od niego o kilka lat Fabianad¥vyat s¢ jakby
starszym bratem Mac Elwina; pwigcenie jego, w razie potrzeby, mogto poditie
sie do bohaterstwa.

W tej chwili rozmowa nasza zostala przerwanaabka zahuczata na poktadzie.
Jeden z pyzatych stewardow zawiadamiat w ten sposélza kwadrans, to jest o
wpot do pierwszej, &dzie podanylunch. Cztery razy dziennie, ku wielkiemu
zadowoleniu podrinych, chrapliwy ten gtos rozlegal esina statku: o wpoét do
dziewiatej nasniadanie, o wpot do pierwszej nanch51 o czwartej na obiad i o
wpot do 6smej na herbat W kilka chwil diugie bulwary opustoszatly i wkrdc
wszyscy biesiadnicy siedzieli za stotami w przestrpch salonach, gdzie znalaztem
miejsce koto Fabiana i kapitana Archibalda.

Cztery szeregi stotéw znajdowatyesiv tych salach jadalnych. Nad nimi szklanki i
butelki, ustawione na wigszych deskach, zachowywaty doskomatieruchomec¢ i
prostopadiéé. Parowiec bynajmniej nie odczuwat kotysania mor&iesiadnicy,
mezczyzni, kobiety i dzieci, mogli spoywa¢ bez obawy. Poey krazy¢ misternie
udekorowane poétmiski. Liczny zagt stewardow pozostawat do pomocy. Nazde
zadanie, wypisane na kartcad hoc52 przynoszono wina, likiery i ale53za co
ptacito sk osobno. Kalifornijczycy szczegdllnie odznaczalig swsréd innych
sktonnacia do wychylania szampana. Przy tym samym stole,dlok swego rxa,
bytego celnika, siedziata praczka, ktéra wzbogasitaw pralniach w San Francisco;
pita Cliquot54 po trzy dolary za butetk Dwie czy trzy miodemisses$H5 watte i
blade, paeraty zakrwawion wotowing. Wysokie mistressb6 panie o g¢kach ze
stoniowej kaci, z matych szklanek zajadaly jaja nagkio. Inne z widocznym
zadowoleniem przegryzaly ciasto z rabarbarem lubedewe selery. Kaly dziatat z
petnym zapatem. Mogty powiedzi€, ze znajdujesz giw jednej z bulwarowych
restauracji w Paryu ale nie na oceanie.

Po skaiczeniu lunchu poktady zndéweskapetnity. Pozdrawiano siprzy mijaniu i
spotykano si jak gdyby w Hyde Parku.5Dzieci bawity s¢, biegaly, puszczatly
baloniki, graty w obgcze, jakby na piasku w Ogrodach Tuileries B8cksza czs¢
me¢zczyzn przechadza¢ sk, palita cygara. Damy, siedee na sktadanych krzestach,
zajmowaly s¢ robdtkami, czytaty lub rozmawialy. Guwernantki biy doghdaty
drobniejszej dziatwy. Kilku opastych Amerykanow kebto sé na bujakach.
Oficerowie poktadowi chodzili tu i tam; jedni pelniwacht59 na mostkach i
pilnowali kompasu, inni odpowiadali na gstokra¢ dziwaczne pytania podzaych.
Stycha takze bylo wsréd szumu wiatru zwieki organdéw, umieszczonych w dej
nadbudéwce na rufie statku i akordy dwoch czy tredortepiandéw Pleyela,6@v
optakany sposob wspoétzawodnice z soh w nizszych salonach.

Okoto godziny trzeciej rozlegty sigtosne okrzyki ,hurra!” Paszerowie zapetnili
miejsca przy relingachGreat Easternwymijat w odlegtgci dwoch kabli6lstatek
pocztowy, ktéry szybko daglzit. Byt to Propontis udapcy sii do Nowego Jorku.
Przeptywajc, pozdrowit morskiego kolosa, a morski olbrzym ahjemnit s¢ mu
tym samym.



O godzinie wpo6t do pitej byto jeszcze widg w odlegtaci trzech mil, hd z lewej
burty, ale szybko zastanial go przed nami deszddryknagle s¢ puscit. Wkrotce
ukazat s¢ ptomien. Byta to latarnia morska Fastenet, umieszczonaamotnej skale.
Nadeszta noc, podczas ktorej mishy optymé przyladek Clear, ostatni najbardziej
wysunkity punkt wybrzea Irlandii.

Rozdziat VII

Powiedziatemze dtuga¢ Great Eastermprzewyzszata dwa hektometry. Dla umystow
lubiacych poréwnania dodanze statek ten byt o jedntrzeci dtuzszy ankeli most
.des Arts” w Paryu. Nie mogtby zatem porusézasiec po Sekwanie. Zresat
niemazliwe bytoby to dla niego tale z powodu zbyt diego zanurzeniaScisle
mowiac, parowiec ten ma dwéeie siedem i pot metra diugoi w linii wodnej;
dwiescie dzies¢¢ i ¢wier¢ metra na gornym poktadzie, to znaczg jest dwa razy
dituzszy od najwgkszych parowcow transatlantyckich. Szerékojego wynosi
dwadzigcia pie¢ metrow i trzydziéci centymetrow na poktadzie, a trzydgie sze¢
metrow i szécdziesht pie¢ centymetréw wraz z tamborami.

Kadtub Great Eastern moze wytrzyma& najsilniejsze uderzenia morza. Jest
podwdjny i sktada si komorek, wysokich na osiemdzigsisze&é centymetrow,
potozonych medzy burtami a wzdlgnicami. Dalej trzynécie przedziatow
oddzielonych od siebie wodoszczelnymi grodziami6épowigksza jego
bezpieczéstwo na wypadek powstania przecieku lubzgu. Dzies¢¢ tysigcy ton
zelaza zuyto do zbudowania tego kadtuba, a trzy miliony dg@bi, wbitych na
goraco, najdoskonalej spaja blachy, ktérymi jest obity.

Great Easterngdy zanurza sina trzydzidéci stop w wodzie, wypiera dwadziea
osiem tys¢cy piecset ton. Nie natadowany zanurza $ylko na szé¢ metrow. Mae
pomiesci¢ dziese¢ tysigcy podr@nych. Z trzystu siedemdziegiiu trzech miast
okrggowych Francji, dwiécie siedemdziest cztery mag mniej mieszkéacow, anieli
taka ptywajca podprefektura,63e swoim maksimum podzaych.

Linie Great Easternsa bardzo wydtione. Prawa burta posiada otwor kluzowy,
przez ktéry odwijag si¢ tancuchy kotwiczne. Jego dzidb, bardzaski, nie okazuje
wklgstosci ani wypukiaci i jest dobrze wykonany. Rufa adgta, lekko opadajca i
jednoczénie pozbawiona o0zdob.

Na poktadzie jego wznosi gisz&¢ masztow i p¢¢ kominow. Trzy pierwsze
maszty na dziobie toforegigger i foremast czyli razem dwa fokmaszty oraz
mainmast lub grotmaszt. Trzy ostatnie z tylua snazywane: aftermainmast,
mizzenmast aftergigger64 Foremasti mainmastmaja trajsle, marsle i bramsle.65
Cztery pozostate maszty nie@ wyposaone wzagle gérne. Na wszystkie wysztoepi
tysiecy czterysta metrow kwadratowych doskonatego ptétnadlewskiej fabryki w
Edynburgu. Na obszernych marsach@6ugiego i trzeciego masztu6Kompania
zolnierzy mae swobodnie prowadéi d¢wiczenia. Z  széciu  masztow,
podtrzymywanych metalowymi wantami,6@ugi, trzeci i czwarty wykonaneasz
blach po4czonychsrubami; prawdziwe arcydzieto blacharskiej sztuki.pddstawy
maja one jeden metr dziegi centymetrowsrednicy, a najwyszy z nich,mainmast,



wznosi s¢ na dwidgcie siedem stop francuskich,68 przewysza wysokéé wiez
katedry Notre Dame.70

Jesli chodzi o kominy to dwa z nich, przed tamboranobstugup maszyr
napkdzapca kota czerpakowe, trzy w tyle maszymprzy $rubie. § to ogromne
cylindry wysokdci trzydziestu i pdét metra, podtrzymywane ntachami
przymocowanymi do nadbudéwek.

Wnetrze Great Eastern jest wyptkowo dobrze zagospodarowane. Na przeddzie
znajdup si¢ pralnie parowe i pomieszczenie zatogi. Dalej npsje salon dla dam i
drugi, wielki salon ozdobiony Ilustrami, lampami i atowidtami za szkiem.
Wspaniate te sale otrzymwujswiatto z bokow, przez okna, podparteckmnymi
ztoconymi kolumnami; dcza sie z pokiladem gornym przez szerokie schody o
metalowych stopniach i mahoniowych balustradacheml w srodku znajduj sie
cztery rzdy kajut, rozdzielonych korytarzem. Jedne z tychukamaja wyjscie na
platformy, inne, mieszexe st na dolnym pétrze, na osobne schody. W tyle ol
znajdup sig trzy przestronneadining-roomg1 i taki sam rozktad kajut. Od salonow
znajdupcych sk na dziobie, do potmnych na rufie statku przechodzieskrytymi,
szerokimi korytarzami, okrzajacymi maszyr napdzajca kota, medzy blaszanymi
sciankami i pomieszczeniami poktadowymi.

Maszyny Great Easternstusznie uwaane g za arcydzieta, dodam arcydzieta
zegarmistrzostwa. Nie ma nic bardziej zdumieagago ni widok tych ogromnych
kot, poruszagcych sk doktadnie i tagodnie, jakby w zegarze. Nominalnacm
maszyny kotowej wynosi tysc koni mechanicznych. Maszyna ta sktada gi
czterech kotyszcych sk cylindrow, osrednicy dwoch metréw i dwudziestu szeu
centymetréw, bezpwednio pohczonych z watami za pomacttokéw. Srednie
cisnienie wynosi dwadzieia funtow na cal kwadratowy,72zyli okoto jednej i
szecdzieskciu siedmiu setnych atmosfery. Powierzchnia grzeavczterech kottéw
razem wzé¢tych wynosi siedemset osiemdzigtsmetrow kwadratowych. Maszyna ta
porusza si z majestatycznym spokojem; ekscentryk jej, unoyzpnzez poziomy
wat, wyglada jak balon w powietrzu. M@ zrobt dwadzigcia obrotow na minwt i
wyraznie kontrastuje z maszyrod sruby, szybsz, gwattowniejsz, jakby gniewajgca
si¢ pod parciem tysica széciuset koni mechanicznych.

Maszyna odsruby ma take cztery state cylindry, ustawione poziomo, dwa
naprzeciw dwoch; tloki jej dziatajbezpdrednio na walsrubowy. Pod cinieniem
wytworzonym przez sz kottdbw, mapcych tysihc sto siedemdziesi pig¢ metréw
powierzchni grzewczejsruba, waaca szécdziesit ton, mae zrobt do czterdziestu
osmiu obrotdbw na minut ale wtedy zadyszana, unosi¢ sgniewem, a diugie jej
cylindry pozornie atakuj sie nawzajem uderzeniami ttokéw, jak olbrzymie
wycinki73 ciosami ktow.

Niezaleznie od tych dwoéch gtownych ugdzen Great Easternposiada jeszcze
sz&¢ innych parowych maszyn pomocniczych dla dostarczavody, uruchamiania
kabestanéw i tak dalej. Jak widzimy, para we wskigst manewrach odgrywa waa
role.

Takim jest ten parowiec nieporéwnywalny i dey sic tatwo rozpozné z pasrod
wszystkich innych. Nie przeszkodzito to jednak pewru kapitanowi francuskiemu



umiesci¢ ktérega dnia w dzienniku okitowym takiej gtupiej notki: ,Spotkatem
statek o sz&iu masztach i giciu kominach. Przypuszczame toGreat Eastern

Rozdziat VIII

Noc ze érody na czwartek byta do6 przykra. Moje wisace t@ko kotysato s
niezwykle i musiatem pracowargkoma i nogami, by gi utrzyma& na nim. Torby i
walizy spacerowaly po kajucie. Niezwykly tumult dwxdzit z gsiedniego salonu,
gdzie zt@ono tymczasowo dwigie lub trzysta pak, ktore teraz z trzaskiem roalyjj
tawki i stoty. Drzwi stukaty, zawiasy skrzypiaty,ulaje wydawaty tengk wiasciwy
drewnu, butelki i szklanki uderzaly o siebie na msych poétkach i cate kaskady
naczyh stotowych spadaly na podiegw bufetach. Slyszatem tak nierowne
chrapanie sruby i uderzanie kot, ktore kolejno to zanurzatyg siv wodk, to
wymachiwaly w powietrzu swymi czerpakami. Z wszystk tych symptomoéw
wywnioskowatem,ze wiatr wzmoégt s§ i ze parowiec nie byt ji obojetny na waty
fal, uderzajce wer z boku.

Wstatem o szostej rano po bezsennej nocy. Trzymaje jedm reka za t&ko,
druga ubieratem sj jak mogtem. Ale bez punktu oparcia nie mogtem ytnaé sic na
nogach i na serio musiatem sta¢zamalke z moim paltotem,74y go sobie na grzbiet
witozy¢. Potem wyszediem z kajuty, przedostatemmizez salon, dopomaggj sobie
rekami i nogami pomidzy kum pak. Na schody wszedtem naé&tkach, jak rzymski
wiesniak wspinajcy sie na stopnieScala SantaPonckiego Pitata;75w koncu
dostatem si na poktad, gdzie mocno uczepitent ibtoczonej knagi.76.adu nie
byto juz wida¢. Przykhdek Clear optyalismy w nocy. Dokota nas rozgoierata s¢
owa ogromna, wypukta przestnzezakrglona linia wodm na niebie. Morze, barwy
szarej, wydymato si wydtuzonymi, nie zatamujcymi sie falami. Great Eastern
wziety z boku, kotysat si straszliwie. Maszty jego, jak diugie wskazéwki kpasu,
zakreslaty w powietrzu ogromne pétkola. Kotysanie podhe statku byto wprawdzie
ledwo odczuwalne, ale poprzeczne byto niegred Utrzyma& si¢ na nogach byto
niemazliwoscia. Oficer wachtowy, uczepiwszy ¢imostka, kotysat si jak na
hustawce.

Od palika do palika dosafem sk az do tamboru przy lewej burcie. Poktad,
zwilzony mgh, byt bardzosliski. Przygotowywatem si zatem do przyczepieniacsi
do jednej z podpdr mostku, gdy jakigywe ciato stoczyto mi sipod nogi.

Byto to ciato doktora Deana Pitferge’a. Oryginahtpodnidst s¢ zaraz na kolana
i patrzac na mnie, powiedziat:

— To jest pgkne. Amplituda tuku zakrdanego przez bokGreat Easternwynosi
czterdzidci stopni, to jest dwadzéeia poniej horyzontu, a dwadzseia nad nim.

— Naprawd!? — zawotatemg$miejac sic nie ze spostrzeenia, ale z warunkéw, w
jakich byto zrobione.



— Nie ma wtpliwosci — odpart doktor. — Podczas wahazybka¢ ruchu wynosi
jeden metr siedemset czterd@e cztery milimetry na sekurd Inny transatlantyk,
mniej szeroki, potrzebuje tyle czasuquzy przewrotem jednego boku na drugi.

— W takim razie — odpowiedziatem — poniewd&reat Easterntak prdko
odzyskuje swagj pionowd¢, dowodzi to nadmiaru jego stabil§m.

— Jego — tak, ale nie podmdych — odpart wesoto Dean Pitferge — bo ci, jak pan
widzi, powracag do pot@enia poziomego gdzej ankeli by pragrli.

Zachwycony sw odpowiedzi, doktor podnidst s i, wzajemnie podtrzymug Sk,
moglismy dotrz€ do jednej z tawek na dziobie. Upadek doktora nabaw tylko
kilku sincow. Gratulowatem mu tego, gdyndgt roztrzaskéa sobie gtow.

— O, to jeszcze nie koniec! — odpowiedziat. — Wk®twydarzy s§ nam
nieszczscie.

— Nam?
— Parowcowi, a w konsekwencji mnie, panu i wszysthkiodr@&nym.

— Jeeli pan mowi powanie — powiedziatem — to dlaczego wsiadt pan na jego
poktad?

— Azeby zobaczy co sk wydarzy, gdy nie miatbym nic przeciw temu, By sie
rozbili! — odpowiedziat doktor, pataz znaczco na mnie.

— Czy pan po raz pierwszy ptynie Gxeat Easterf
— Nie. Ju kilka razy przeprawiatem siprzez Atlantyk. dla ciekawi.
— W takim razie nie nalg si¢ uskarac.

— Ja s¢ nie uskatam. Ja stwierdzam fakty i cierpliwie oczekugodziny
katastrofy.

Czy doktorzartowat sobie ze mnie? Nie wiedziatem, coshey o tym. Mate jego
oczka wydawaty mi gibardzo ironiczne. Pragfem dalej pocigac go za gzyk.

— Doktorze — powiedziatem — nie wiem na jakich &kt opiera pan swoje smutne
przepowiednie, ale pozwdl przypomidiesobie, ze Great Easternjuz dwadzigcia
razy przeptywat Atlantyk i wszystkie przeprawy byppmysine.

— To nic nie znaczy! — odpowiedziat Pitferge. — T&atek jest ,pod urokiem”ze
uzyje gminnego wyraenia. Nie uniknie swego przeznaczenia. Wiadomo m ty
dlatego teé nie budzi on zaufania. Niech pan sobie przyponmiimzynierowie mieli
trudnaici przy spuszczaniu go na w@dTak mu s¢ chciato w ng wiazi¢, jak
szpitalowi w Greenwich. &lz¢ nawet,ze Brunnel, ktéry go skonstruowat, umart ,w
nastpstwie operacji”, jak u nas mowiegiv medycynie.



— Ach, doktorze! — zawotatem. — Cayy byt pan materialisf?
— Dlaczego takie pytanie?

— Poniewa zauwaytem, ze wielu ludzi ktorzy nie wierzg w Boga, wierzy
catkowicie we wszystko, nie wytzajpc ztego oka.

— Niech pan sobiezartuje — odpart doktor — ale pozwoli dokizy¢é moja
argumentagj. Great Easterrzrujnowat juw kilka kompanii. Zbudowany dla przewozu
emigrantow i handlu z Australj nigdy nie byt w Australii. Wymylony tak, by miat
szybka¢ wigksza anizeli inne statki transoceaniczne, stoi jednakepniod nich pod
tym wzglkdem.

— Z tego — powiedziatem — wynikae.

— Niech pan zaczeka — przerwat doktor. — Jeden pitknow Great Eastern, to
jeden z najzdolniejszych, jestzuopielcem, poniewaustawit s¢ trochg przeciwnie
do fali, chac unikm¢ tego nieznénego kotysania.

— No i c&? — odpowiedziatem. — Ratowa® nalezy tego zdolnego cztowieka i to
wszystko.

— A przy tym — zacgt znowu Dean Pitferge, nie zwajac na moj brak wiary —
opowiadag wiele historii o tym parowcu. Mowj ze jeden podrany, ktory zabkat
Si¢ w jego wretrzu, jak pionier w lasach amerykskich, nigdy nie zostat znaleziony.

— Ach! — zawotatem ironicznie. — To fakt!

— Opowiadaj takze — zaczt znowu doktor —ze podczas budowy kottéw, jeden z
mechanikow zostat zalutowany przez nieogtr@¢ w zbiorniku pary.

— Brawo! — zawotatem. — Mechanik zalutowarfg!'ben trovato/7 Czy pan w to
wierzy?

— Wierz — odpowiedziat Pitferge. — Wieg¢znajmocniej,ze podrG naszazle sie
zaczta i zle sig skaaczy.

— Ale Great Easternest dobrze zbudowany, co pozwala mu, jak jedrakawitej
bryle opier& si¢ morzu, chociaby najbardziej rozszalatemu.

— Bez watpienia jest solidny — odpowiedziat doktor. — Aleeah wpadnie w dolia
miedzy falami, a zobaczy pan czysi niej wydostanie. Jest to olbrzym, prawda, ale
olbrzym, ktérego sita nie jest proporcjonalna deelkosci. Jego maszynyasza stabe.
Czy styszal pan o jego dziegthastej podray miedzy Liverpoolem a Nowym
Jorkiem?

— Nie, doktorze.

— Znajdowatem si wtenczas na jego poktadzie. Gpuismy Liverpool we wtorek,
10 grudnia. Podrinych byto wielu, a wszyscy petni nadziei. Wszystao dobrze



dopoki zastongci bylismy brzegami IrlandiiZadnego kotysaniazadnych chorych.
Na drugi dzié tak samo na otwartym morzu. Podnd zachwyceni. Rankiem,
dwunastego, wiatr wzmogt i Fale zacgly uderza nam w bok iGreat Eastern
zacat sie kotysa. Podr@&ni, mezczyzni i kobiety, schowali i w kajutach. O
czwartej godzinie wiatr zmienit siw sztorm. Meble zagty tancowa. Jedno ze
zwierciadet w wielkim salonie rozbito sio gtowe mowiacego te stowa. Wszelakie
naczynia ttuty s¢. Straszny harmider! Osiem szalup zerwale =@ szlupbelek. W tej
chwili potozenie byto niebezpieczne. Maszykotowa musiano zatrzyma Ogromny
kawat otowiu, ruszony z miejsca wskutek kotysania statku, zagrzat wpadngciem
miedzy czsci sktadowe maszynysruba jednak cigle pchata nas do przodu.
Wkroétce kota odzyskuj potowe swej szybkéci, ale jedno z nich naraz krzywicsia
czerpaki i szprychy obdrapapok oketu. Trzeba znowu zatrzynianaszyr kotowa

i poprzestd nasrubie. Noc byta okropna. Burza rozgsda sic. Great Easternwpadt
w doling migdzy falami i nie mogt s z niej wydosta. Z brzaskiem dnia nie pozostat
ani kawatekzelastwa z kot. Rozgto kilka zagli aby méc manewrowai
wyprowadzt statek.Zagle, przed chwil rozpiete, uniést wiatr. Powstato ogdlne
zamieszanie. Powyrywanenauchy i liny przetaczaty siod jednego boku do
drugiego. Zagroda, w ktérej mieito si¢ bydto, przetamata sii jedna krowa wpadita
przez luk do damskiego salonu. Nowe niegZcee! Drag od steru tamie gi Nie
mozna sterowdé. Gwattowne uderzenia nagiuja jedne po drugich. ¢gkaja obrecze
jednego zbiornika, w ktorym znajdowatcedirzy tysiace kilogramow oleju, i ptyn
strumieniami zalewa poktad. Sobota mijaréd powszechnego przemnia. My
ciagle w dole m¢dzy falami. Dopiero w niedzielwiatr poczyna tagodnie Jakiemy
inzynierowi amerykaskiemu, przebywagcemu na poktadzie jako pasa, udaje si
tancuchami umocowapioro steru. Mana byto zacaé¢ troche manewrowd. Great
Easternwydostaje si z doliny i w osiem dni po opuszczeniu Liverpooluawamy do
Queens Town. Otg panie, kto wie gdzie myehblziemy za osiem dni!...

Rozdziat IX

Przyzna trzeba,ze opowiadanie Deana Pitferge’a nie bylo uspokaiaj Podrani

nie mogliby go stuch@bez deenia.Zartowat, czy te mowit serio? Czy prawgbyto,

ze znajdowat s naGreat Eastermpodczas wszystkich jego podng by by obecnym
przy jakieg katastrofie? Po cztowieku tak ekscentrycznymzme st wszystkiego
spodziewd, zwtaszcza gdy jest Anglikiem.

Tymczasem parowiec, kotyse sie jak tédka, ptynt dalej swop droga. Trzymat
sie niewzruszenie loksodromy statkéw parowych. Wiadomie na ptaskie]
powierzchni najkrétsg droga jest linia prosta. Na kuli jest ailinia krzywa,
utworzona przez obwdd wielkich kot. Statki zatema dgkrocenia drogi, wybieraj
taka linig. Ale statkizaglowe nie mog si¢ jej trzyma, gdy mag przeciwny wiatr.
Uczyni¢ to mog tylko parowce. Tak te zrobit Great Easterpn skierowawszy si
nieco ku potnocnemu zachodowi. Kotysanie nie ustawaSzkaradna morska
choroba, zarazem zatiava i epidemiczna, robita szybkie pesgty. Kilku podr&nych
pobladtych, z zapadaiymi policzkami, przygrbionych, przebywato jednak na
poktadzie, by oddychaswiezym powietrzem. W wikszasci strasznie gniewali gina
niefortunny parowiec, zachowagy sk jak zwykia t6d, wbrew zapewnieniu



Stowarzyszenia Dzieawcow, ktdérego prospekty gtositye choroba morska ,nie jest
znana na poktadzie”.

Koto dziewhntej rano, w odlegtéci trzech lub czterech mil od prawej burty,
zasygnalizowano jaki przedmiot. Czy byt to szkielet wieloryba, czyztszkielet
okretu? W tej chwili nie nie mana byto jeszcze tego rozpoznaGrupa zdrowych
pasaerow, stojc na dziobowkach,7®bserwowata te szaiki, ptywajace o trzysta
mil od najblizszego brzegu.

TymczasemGreat Easternskierowat s¢ ku sygnalizowanemu przedmiotowi.
Skierowano na niego lornetki. Przypuszczenia rodzie co chwik, a midzy
Anglikami i Amerykanami, dla ktérych dobry jest #dy pretekst, rozpoeiy si¢
zaklady. Pomidzy zawzecie zaktadajcymi sie osobistdciami zauwaytem
mezczyzre wysokiego wzrostu, ktorego rysy zastanowity mnieedwuznacznym
wyrazem falszywéci. To indywiduum miato na swej twarzy jakby wypigaogolm
nienawké¢, ktéra nie zmylitaby ani fizjonomistow, ani fizjo§ow; czoto pokryte
pionowymi zmarszczkami, wzrok zarazem zuchwaty imwjajacy, zrasnigte brwi,
barki szerokie, gtowa zadarta — jednym stowem wsieelznamiona rzadkiego
bezwstydu, palczone z rzadk przewrotndcia. Co to za cztowiek? Nie wiedziatem,
ale stanowczo mi ginie podobat. Mowit gténo, tonem w ktérym jakby przebijata
obelga. Kilku zwolennikow jego, nie wiej wartych,§miato sk z jego niesmacznych
zartow. Cztowiek ten utrzymywake ptywapcy przedmiot jest szkieletem wieloryba
i stowa swoje popierat znacznymi zaktadami, ktoezbwntocznie przyjmowano.

Wszystkie te zaktady, dochogize do kilkuset dolarow, przegrat. Wrak okazat si
kadtubem okgtu. Parowiec szybko zbiyt si¢ do niego. Mana juz byto zobaczy
zielonawa miedz79 jego obicia. Byt to trzymasztowiec, pozbawiony roi@sv i
lezacy na boku. Musiat posiadavypornac¢ pie¢set do sz&set ton. Z wantoéw
zwisaty potamane reje.

Czy statek ten zostat opuszczony przez swogtog:? Byto to zagadnienie, lub
uzywajac angielskiego okrdenia great atractior80 obecnej chwili. Nikt jednak nie
ukazywat s¢ na jego kadtubie. Mze rozbitkowie skryli s¢ we wretrzu? Uzbrojony
w lunet widziatem od kilku chwil jaki obiekt poruszajcy sk na przodzie, ale
wkrotce przekonatem sj ze byty to resztki foka, poruszane wiatrem.

W odlegtaci pot mili wszystkie szczegoéty tego kadtuba byhydeczne. Byt to
nowy statek i w dobrym zachowany stanie. tadunejojprzesunt si¢ na lewy burte.
Z cah pewndcia w krytycznej chwili musiano pawigci¢ maszty.

Great Easternprzyblizyt si¢ do niego i dokonat oktenia. Zawiadamiat o swej
obecndci czestymi gwizdami, tak,ze a powietrze zdawato sidrze¢. Ale wrak
pozostawat milcacy i nie rozpoznany. Na catej przestrzeni morzaredonej linia
widnokrggu, nie byto nic wida. Przy rozbitym okgcie nie znajdowata giani jedna
szalupa.

Zapewne zatoga miata czas uciec. Ale czy zdotatazéd do ladu, odlegtego o
trzysta mil? Czy wtle todzie byly w stanie oprzesi¢ falom, ktére tak straszliwie
kotysaty Great Easter® A przy tym — od jakiego czasu datuje ta katastPoCzy
teatru rozbicia, przy panagym wietrze, nie naleto szuk& gdzie dalej na



zachodzie? Czy ten kadtub nie pozostaje od:sitego ju czasu igraszk pradow i
wichrow? Wszystkie te pytania musiaty pozastez odpowiedzi.

Gdy parowiec nasz optywat reifrozbitego statku, zobaczytem wyrae na tablicy
jego nazw: Lerida, ale do jakiego portu padat, nie byto wymienione. Wnose z
jego ksztattow marynarzeswiadczyli, ze byt to statek amerykaki.

Statek handlowy, okt wojenny, nie zawahatby gizawtadré tym kadtubem,
mieszcacym w sobie niezawodnie cenny tadunek. Wiadonie, w podobnych
przypadkach ustawy morskie przyzaaptujacym trzeca czg$¢ uratowanej warteci.
Ale Great Eastern majpcy obownzek regularnego kursowania, nie mogt w&ziego
wraku na hol i cigna¢ za soly kilka tysiccy mil. Nie byto réwnie mozliwe wroci¢
sie, by go odholowé& do najblizszego portu. Trzeba byto zatem zostawgo ku
wielkiemu zmartwieniu majtkow i wkrotce wrak ten tbgiczym wigcej, jak matym
punktem na horyzoncie; wreszcie zupeinie zaitkm oczu. Podréni rozeszli sg.
Jedni powrdcili do salonow, drudzy do kajut, i samawet tabka zwotupca na
lunch, nie zdotata przebudzspiacych, zrekanych morsk choroly.

Koto potudnia kapitan Anderson kazat rozwéndwa foki i bezan.85tatek
znalaztszy punkt oparcia, mniejgguz kotysat. Marynarze probowali teukosny

tylny zagiel, zawingty na bomie82avedtug najnowszego systemu. Lecz system ten,
bez watpienia, byt ,za bardzo nowoczesny”, poniewmaie mazna byto wykorzystéa
ukosnegozagla, ktory przez catpodr&@ nie zostat rozwingty.

Rozdziat X

Pomimo beztadnych ruchéw statkuycie na pokitadzie jako si¢ ukiadato. Dla
Anglosaséw nie ma nic prostszego. Ten statek zexséii to jego dzielnica, jego
ulica, jego dom przenosey Sk z miejsca na miejsce, gdzie zawsze jest u siebie.
Francuz, przeciwnie, zdajegswiecznie podraowac.

Jak tylko czas pozwalat, ttum wylegat na bulwarys3yscy przechadzagy si,
zachowujcy swop pionowa¢ pomimo przechytow statku, wygdali jak ludzie
pijani, u ktorych pijastwo wywotato w tym samym czasie takie same symptom
Pasaerki, nie pokazujc sk na poktadzie, pozostawaly albo w salonie aeyinie dla
nich przeznaczonym, albozev wielkim salonie. Wtedy to mma byto nastuchasie
hataliwej harmonii fortepianow. A trzeba wiedZig ze na tych instrumentach,
burzliwych jak morze, wic kotyszcych s&, majac nawet talent samego Liszta8s
mozna by nic poprawnie wykorta Gdy statek pochylat sina praw burte brakowato
baséw, gdy na lewto znowu zawodzity wioliny. $d powstawaty luki w harmonii,
czyli préznie w melodii, o co saksskie uszy zreszt niewiele dbaly. Pomidzy
wszystkimi tymi wirtuozkami zauwgtem pewmn wielka, koscista dang, ktora
wydawata s¢ dobm pianistlky. Rzeczywicie, aby utatwé sobie odczytywanie
partytury, wszystkie nuty oznaczata numerami a veskie klawisze takimi samymi
numerami. Gdy nad natwidnial numer dwadzieia siedem, uderzata w klawisz
dwudziesty siédmy. JFeli nuta miata numer gtdzieshty trzeci, dotykata
pie¢dziesntego trzeciego klawisza. A robita to, nie zvegac wcale na hatas paragy
dokota, ani na inne fortepiany odzywag st w sasiednich salonach, ani nawet na
swawolne dzieci, ktore piciami wybijaty akordy na niezajych oktawach.84



Podczas tego koncertu obecni brali na chybit trdddiazki porozrzucane na
stotach. Jeeli ktory z nich znalazt ciekawy fragment — odcayit go na gtos, a inni
stuchali z wiella uprzejmdcia i dzigkowali pochlebnym szemraniem. Na kanapach
lezato kilka dziennikéw, owych dziennikow angielskiéhb amerykaskich, zawsze
wygladajacych jak stare, chiby nikt ich nie brat do gki. Niewygodna to bardzo
operacja rozktadate ogromne arkusze, mace pokry¥ powierzchn¢ kilka metrow
kwadratowych. Ale poniewa jest taka modaze sk ich nie rozcina, wic sk nie
rozktadap. Pewnego dnia miatem cierpli® przeczytag w tych warunkach dziennik
New York Herald to przeczytéd od pocatku do samego kica. Ale prosz osadzic,
czy bytem wynagrodzony za takprac;, gdy w rubryce personal8snalaztem tak
wzmiank: ,Pan X. prosi p¢kna miss Z., ktég spotkat wczoraj w omnibusie na
Dwudziestej Pitej ulicy, by zgtosita si do niego, do pokoju nr 17 w hotelBaint
Nicolas Zyczytby sobie rozmowi sie z nia wzgledem zwihzku makenskiego”. Co
zrobita pkekna miss Z.? Tego jnie mog wiedziéet.

Caly poobiedni czas gdzitem w wielkim salonie przypatra¢ sic i rozmawiac.
Dyskusja nie mogta kiynieinteresujca gdy: siedziat przy mnie moj przyjaciel, Dean
Pitferge.

— Czy przyszedt pan pudo siebie po upadku zapytatem go.
— Najzupetniej — odpowiedziat. — Lecz to nie chaodzi
— Co nie chodzi? Pan?

— Nie, nasz parowiec. Kotly odruby zle dziatap. Nie maemy otrzyma
dostatecznego ¢&mienia pary.

— Wigc pan bardzo pragnie dostaig do Nowego Jorku?

— Alez skad! Méwie jako mechanik, nic wicej. Jest tu mi bardzo dobrze i bardzo
szczerze ubolewabede opuszczac te kolekcje oryginatdw, kton traf zgromadzit na
poktadzie. dla mojej przyjemnoi.

— Oryginatow! — zawotatem, spaglajac na podranych, naptywajcych do
salonu. — Ale wszyscy ci ludzie gspodobni do siebie.

— Ba!... — odpart doktor. — Jak widgan wcale ich nie zna. Rodzaj jest jeden i ten
sam, to prawda, ale w rodzaju tym ile odmian! Nig@n spojrzy tam, nagtgrupe
ludzi, z nogami bez ceremonii wygnictymi na kanapach, w kapeluszach jakby
przysrubowanych do gtowy. ToasJankesi,86czysci Jankesi z pomniejszych stanow
Maine, Vermont, lub Connecticut; to produkty Nowaenglii,87 ludzie inteligentni i
aktywni, nadmiernie mee ulegli swoim wielebnym ojcomile robiacy, ze nie mag
zwyczaju zastaniania sobie ust, gdy kicha{, kochany panie! Toasprawdziwi
Anglosasi, natury chciwe ruchu i sprytne. Sprobaphmamkaé¢ dwdéch Jankesow w
jednym pokoju, a po uptywie godzinyjyeden z nich wygra od drugiego dziesi
dolaréw.



— Nie wiem, co to miato znaczy- odpowiedziatem doktorowgmiejac sic — ale
widze pomiedzy nimi matego cztowieka z zadartym nosem, prawgyzwiatrowskaz.
Ubrany jest w dtugi surdut i czarne spodnie, ni&cétkie. Co to za jegomig?

— To pastor protestancki, cztowiek ,wmy” z Massachussetts. Udajegson do
swej zony, bytej nauczycielki, bardzo korzystnie skompitowane; w pewnym
stawnym procesie.

— A ten drugi, wielki i ponury, ktory zdajeebyc¢ caty zatopiony w obliczeniach?

— Cztowiek ten rzeczywicie oblicza — odpowiedziat doktor. — Liczyagie i
bezustannie.

— Rozwhzuje zadania?

— Nie, oblicza swo6j matek. To cztowiek ,wany”. W kazdej chwili wie, do
ostatniego centyma, ile posiada. Jest bogaty. Qadma dzielnica Nowego Jorku
zbudowana jest na jego gruntach. Przed kwadranserat milion szecset
dwadzigcia pie¢ tysiecy trzysta sz&tdziesiht siedem i pot dolara; ale teraz ma tylko
milion sz&é¢set dwadzigcia pié tysigcy trzysta sz&tdziesat siedem icwier¢ dolara.

— Skad sig wzigta ta r&nica w matku?
— Wypalit cygaro zawier¢ dolara.

Doktor Pitferge miat w pogotowiu odpowiedzi tak spodziewane, ze
postanowitem dalej pogga¢ go za gzyk. Bawit mnie. Wskazatem mu na ipigrupg,
ktora ulokowata s w jednym z ktéw salonu.

— Tamci — powiedziat —asludzmi z Far Westu.88\ajpokzniejszy, podobny do
adwokackiego praktykanta, to cztowiek ,arey”, dyrektor Banku w Chicago. Nosi
zawsze pod paahalbum, zawierajcy gtowne widoki ulubionego jego miasta. Jest
dumny z niego, i ma ra¢j miasto, zataone w roku 1836 na pustyni, liczy obecnie
czterysta tysicy dusz, wliczagc w to i jego dusg Tuz koto niego widzi pan
kalifornijskie makenstwo. Mtoda kobieta jest delikatna i ujmagp. Maz, szybko
nabieragcy manier, byt przedtem parobkiem i pewnegogkpiego dnia wyorat
samorodki ztota. To osobisieé...

— Takze cztowiek ,wany” — przerwatem.
— Bez watpienia — potwierdzit doktor — gdyjego aktywa8dicza si¢ na miliony.

— A to wielkie indywiduum, poruszag¢e chgle gtowa z géry na dot, jak Murzyn w
zegarze?

— To jest — odpowiedziat doktor — stawny CokburiRachester,9@szechstronny
statystyk, ktéry wszystko zwagt, wszystko zmierzyt, wszystko obliczyt. Gdy pan
pomowi z tym nieszkodliwym maniakiem, to dowie ¢sipan wkrétce ile
pie¢dzieskcioletni cztowiek zjadt chleba w ggu swego zycia i ile metrow
sze&ciennych powietrza ziyt do oddychania. Powie panu, ile tomaw quart®1



zajetyby mowy adwokata z Temple Bar,9% mil robi codziennie roznosiciel listow,
wregczapc tylko mitosne bileciki. Powie panu 6 wdow, przechodzcych w chgu
godziny po mécie Londyaskim, i jak wysoka bytaby piramida, wzniesiona z
sandwiczéw,93 skonsumowanych w ggu roku przez obywateli Standéw
Zjednoczonych. Powie...

Doktor, wyrzucajc stowa z wiellg szybkacia, dlugo mogt méwd tym samym
tonem, ale inni pagsarowie defilowali przed naszymi oczami, prowokecj do
nowych komentarzy niewyczerpanego Deana Pitferghé&s to rozmaitych typéw w
tym tlumie podranych! A jednak ani jednego ptdiaka; nie przenosi sibowiem z
jednego kontynentu na drugi bez imych powodow. Wgksza czs¢ tych ludzi
niewatpliwie udawata si na ziem¢ amerykaska, by szuk& tam fortuny,
zapominajc o tym, ze Jankes w wieku dwudziestu lat wywalcza sobie pfzya
majac dwadzidcia pig¢ lat jest jui za stary na rozpoczynanie walki.

Pomidzy tymi awanturnikami, wynalazcami, poszukiwaczdosu Dean Pitferge
wskazat mi kilku bardzo interesagych. Ten tu, to uczony chemik, rywal doktora
Liebiga,94utrzymupcy, ze wynalazt sposéb skondensowania wszystkichypmych
czesci z catlego wotu w tabletce genej wielkgci monety pgciofrankowej; ptyrat
robi¢ majatek na przeuwaczach z pampaséw.9mmten, to wynalazca przefrego
motoru o sile jednego konia mechanicznego, atego by zawartym w kopercie od
zegarka; udawat si do Nowej Anglii aby otrzyméa patent i pozwolenie na
wykorzystanie. Inny, Francuz z ulicy Chapon, wibztsoly trzydziesci tysiecy
kartonowych lalek, mowicych z bardzo dobrze udanym amerg&kim akcentem
.papa’; nie watpit, ze zrobi na tym maijtek.

A oprocz tych oryginatow, ile to jeszcze innych, ktorych tajemnic dofhiy sie
nie mazna bylo. Maliwe, iz miegdzy nimi znajdowat i jakis kasjer umykajcy z
kasiy, a detektyw, udapgy jego przyjaciela, czekat tylko na przybydsreat Eastern
do Nowego Jorku, by zaky¢ mu kajdanki nagce. B moze rowniez, iz znalaztoby
sig w tym ttumie kilku tych rozkgcajacych podejrzane interesy, umaejych
wytapywa tatwowiernych akcjonariuszy nawet wtedy, gdy prziediorstwo nosi
nazw: ,Kompania Oceaniczna dla s$@ietlania Gazem Polinezji”, albo:
.Powszechne Stowarzyszenieg@li Niepalnych”.

Ale w tej chwili uwag moja zwrocito wegcie miodego madenstwa, ktore
wygladato jakby byto pod presjciagtych nudéw.

— To @ Peruwiaczycy, kochany panie — powiedziat doktor. — Parazmakow,
ktorzy pobrali s¢ przed rokiem i miodowy swoéj miegi spdzali we wszelkich
strefach klimatycznych categéwiata. Wyjechali z Limy96w weselny wieczor.
Ubostwiali s w Japonii, kochali w Australii, znosili we Frangcjtocili si¢ w Anglii
— a rozwiod sig, bez watpienia, w Ameryce.

— A ten — zapytatem — co to za wielkigntzyzna, o rysach nieco dumnych, ktory
wtasnie w tej chwili wchodzi? &lzac po czarnych wsach, wygida na oficera.

— To Starszy mormonéw — odpowiedziat doktor. — Rdach, jeden z wielkich
kaznodziei Miast#wietych. Co za pikny typ mezczyzny! Niech pan popatrzy tylko
na to dumne spojrzenieg tzlachetan fizjonomig, to zachowanie, tak ¢iace st od



zachowania Jankesow. Pan Hatch powraca z Niemdewlii, gdzie z powodzeniem
gtosit mormonizm; sekta ta bowiem ma w Europie Wieilos¢ zwolennikow, ktorym
pozwala stosowasi¢ do praw krajowych.

— Sudzg, ze w Europie wielaenstwo jest im zabronione.

— Rozumie s, kochany panie, ale niech pan nigdsi, ze wielazenstwo byto
obowiazkowe u mormonéw. Brigham Young@®bsiada harem, bo tak mwgodoba;
ale nie wszyscy adepci nad Stonym Jeziorem gdamija.

— Rzeczywicie. A pan Hatch?

— Pan Hatch ma tylko jednzong i uwaza, ze to wystarczy. Zreszatzamierza on
przedstawd nam swog ideologk na konferencji, ktéra odizie st ktéregd
wieczoru.

— Salon kdzie przepetniony — powiedziatem.

— Tak — odpowiedziat doktor —jeli gra nie pozbawi go zbyt wielu stuchaczy. Pan
wie, ze gra s¢ w pomieszczeniu na dziobie. Bywa tam jeden Anghieprzyjemna
post&, ktory, jak wydaje mi si, przewodzi innym graczom. To zty cztowiek i
reputacg ma szkaradq Czy zauwayt go pan?

Kilka szczego6téw dodanych jeszcze przez doktorawmidizo mi rozpozng w nim
cztowieka, ktéry tego samego ranka odznaczy ls€ézsensownymi zaktadami, gdy
dostrzeglémy jakies szcatki ptywajace w morzu. Moja diagnoza znalazta
potwierdzenie. Dean Pitferge wyjpait mi, ze cztowiek ten nazywa siHarry Drake;
syn kupca z Kalkuty; gracz, rozpustnik, skory dotki, prawie zrujnowany, udagy
si¢ do Ameryki niewtpliwie w poszukiwaniu nowych awantur.

— Tacy ludzie — cignat doktor dalej — znajduj zawsze pochlebcow, ktérzy ich
popierap; ten tu dobrat ju sobie kotko totrow, wrod ktorych zajmuje miejsce
centralne. Pomeidzy nimi zauwaytem pewnego matego cztowieka o aftej twarzy,
zadartym nosie, grubych wargach, w ztotych okul&araktory musi by¢ niemieckim
zydem, pomieszanym z mieszi@em Bordeaux. Twierdzie jest lekarzem, dgacym
w drodze do Quebecu, ale ja powiadase jest to totr najwikszego kalibru i
wielbiciel Drake’a.

W tej chwili Dean Pitferge, tatwo przeskalgay z jednego tematu na drugi,
potracit mnie tokciem. Spojrzatem na drzwi salonu. Wesuzlzymajac si pod kce,
miody cztowiek, lat okoto dwudziestu dwoch i siedeastoletnia panienka.

— Miode matenstwo? — spytatem.

— Nie — odpowiedziat doktor gtosem nieco rozczulony- Dwoje narzeczonych,
czekapcych tylko na przybycie do Nowego Jorku, aby fiobra. Powracaj z
podr&y po Europie, rozumie giza przyzwoleniem rodziny, i najmocniej wiarav
to, ze s dla siebie stworzeni. Zacna mtodzieAz mito patrz€ na nich! Widug ich
czesto, pochylonych nad lukiem maszynowym, gdzie diobroty két, nie kecacych



si¢ tak szybko jakby tego pragh! Och, panie! Gdyby nasze kotty byty tak do
biatego rozpalone jak ich dwa mtode serca!... Apedzilibysmy!

Rozdziat Xl

[x] |ego dnia o wpot do pierwszej, na drzwiach wielkiegadonu sternik wywiesit
nastpujace zawiadomienie:

Szer. 51° 15’ N
Diug. 18° 13’ W
Odlegtas¢: Fastenet 323 mile

Oznaczato toze w potudnie znajdowalimy sie w odlegtcci trzystu dwudziestu
trzech mil od latarni Fastenet, ostatniej, ktorg siam ukazala na wybrzach
Irlandii, na pgcédziesatym pierwszym stopniu i ginastu minutach szerokoi
pétnocnej, oraz osiemnastym stopniu i trzynastu utach ditugéci zachodniej od
potudnika w Greenwich. Tym sposobemyciac to ogtoszenie z danymi z mapy,
mozna byto sledzic droge Great Eastern Do tej pory statek ten przebyt trzysta
dwadzigcia trzy mile w cagu trzydziestu szeiu godzinach. Byto to za mato; kady
szanugcy Sk parowiec powinien rolgina dolg najmniej trzysta mil.

Rozstawszy si z doktorem, resztdnia sgdzitem z Fabianem. Usghsmy si¢ na
ruf¢, co Pitferge nazywat ,przechadzlpo polach”. Tam, samotni, wspartszy 9
balustrad, spoghdalismy na bezmierne morze. Przenikliwe zapachy, przetaoe w
bryzgach fal, docieraly 7a do nas. Male ¢cze, wytwarzajce st przez odbicie
promieni, igraly poprzez pian Sruba pozostawiata za spbspieniom smug na
czterdzidci stop diug, a gdy s¢ wynurzata, skrzydta jej gwattownie uderzaly o fale
potyskupc swop miedza. Morze wydawato s ogromnym skupiskiem
rozpuszczonych szmaragdow. Weiniste grzbiety faidomzne jak okiem signac,
zlewaty st w jedm mleczry droga z piam spod koét isruby. Ta biel, na ktorej
ukazywaly s¢ tu i 6wdzie wyrazistsze rysunki, wydata mi¢sbgrommy woalka z
koronki angielskiej zarzucanna niebieskie tto. Kiedy mewy o biatych skrzydtach
obramowanych czerailataty w gorze, ich upierzenie mienitoesi btyskato szybkimi
refleksami.

Fabian przypatrywat sitemu czarownemu obrazowi fal, nie méwiani stowa.
Co widziat w tym ptynnym zwierciadle, nadaym sk do wszystkich kaprysow
wyobrazni? Czy nie przesuwat siprzed jego oczami jakiprzelotny obraz, rzucagy
mu ostatnie pgegnanie? Czy widziat jakicien zatopiony w tych wodach? Wydawat
mi si¢ jeszcze smutniejszy hizwykle, a niesmiatem zapytd go o przyczyn tego
smutku.

Po ditugim niewidzeniu gi on powinien mi zwierz§ si¢, ja wystuché jego
zwierzen. Z przesziéci swej opowiedziat mi to, co chciat, bym wiedziat:
garnizonowezycie w Indiach, polowania, przygody; ale przemilcpawzruszeniach



rozdzieragcych mu serce, o przyczynach westchinppdnoszcych mu piersi. Fabian
bez watpienia nie nalgat do tych ludzi, ktérzy w opowiadaniu swych ciespi
szukap ulgi, totez musiat i cierpié wigcej.

Stalismy tak, pochyleni nad morzem, a gdy odwrocitem, sdostrzegtem jak z
powodu kotysania gistatku wielkie kota kolejno wynurzaty sz wody.

W pewnym momencie Fabian powiedziat:
— Ta gra fal jest rzeczyweie wspaniata; mina powiedzié, ze na wodzie
wypisuja sig litery! Popatrz tylko: tal, to e. Czyzbym sk mylit? Nie! To te litery!...

Zawsze te same!

Podniecona wyobraia Fabiana upatrywata w wirach to, czego prdgnLecz
c6z oznaczalty te litery? Jakie wspomnienie wywotywahsercu Fabiana?

Towarzysz moéj wrécit znéw do swej milgeej kontemplacji. Potem nagle
zawotat:

— Chod! chodz! Otchian ta chgnie mnie ku sobie!

— Co ci jest, Fabianie? — zapytatem go, bora obie ¢ce. — Co ci s stato, mo;j
przyjacielu?

— Mam tu — powiedziat, przyciskgg reke do piersi — mam tu chorgb ktora mnie
zabije!

— Chorolz — powtérzytem — choropbez nadziei wyzdrowienia?
— Bezzadnej nadziei!

To powiedziawszy, zszedt do salonu, i powrocit swajuty.

Rozdziat XlI

Na drugi dzié, w sobot¢ 30 marca, pogoda bytagkna, wiatr staby, morze spokojne.
Paleniska starannie podtrzymywane, gkgizyly cinienie pary.Sruba obracata si
trzydziesci sze&¢ razy na minw. Szybkd¢ Great Easternprzekraczata wtedy
dwanacie weztow.98

Wiatr dat z potudnia. Pierwszy oficer statku kazat rozaéntrzy mniejszezagle.
Parowiec, znalaziszy lepgszpodpor, juz si¢ nie kotysat. Przy tym gknym niebie,
catkowicie rozwietlonym, pokiady spacerowe pagy zapetnig sig. Damy
wystapity w §wiezych toaletach; jedne z nich przechadzaky, shne usiadty — o mato
nie powiedziatemze na trawniku, w cieniu drzew; dzieci powrécity daych zabaw,



przerwanych od dwoch dni; mate wézeczki z niemgami kursowaty we wszystkich
kierunkach. Gdyby jeszcze kilku wojakéw w munduraehrekami w kieszeniach i z
zadartymi nosami, mma by powiedzié, ze znajdujemy & na francuskiej
promenadzie.

Na kwadrans przed dwunastkapitan Anderson i dwaj oficerowie weszli na
pomosty. Pogoda bardzo sprzyjata robieniu obserwaifjliczono wic wysoka¢
stonca. Kady z tych panow miat weku sekstans9% lunet i od czasu do czasu
spoghdat na potudniowy horyzont, ku ktoremu pochylone iegwiadta ich
instrumentow miaty naprowadzigwiazd; dzienn.

— Dwunasta! — powiedziat wkrotce kapitan.

Natychmiast jeden ze sternikbw oznaczyt godzin wszystkie zegarki na
pokitadzie pocegto regulow@& wedtug stdica, prze§cie ktérego oznaczono przez
potudnik.

Po6t godziny péniej wywieszono nagpujace zawiadomienie:
Szer. 51° 10’ N
Dlug. 24° 13' W
Droga przebyta: 227 mil. Odlegté: 550

Od wczoraj zatem zroblimy dwiescie dwadziécia siedem mil. W tej chwili w
Greenwich byta godzina pierwsza minut czterdeiedziewi¢, a Great Eastern
znajdowat s¢ 0 pig¢set peé¢dziesat mil od Fastenet.

Przez caly dzig nie widziatem Fabiana. Zaniepokojony jego nieol®cm, kilka
razy zblizatem s¢ do jego kajuty i przekonatemesize jej nie opdcit.

Musiat nie podoba si¢ jemu ttum zapetniajcy poktad. Wyranie unikat gwaru i
szukat samotngi. Ale spotkatem kapitana Corsicana i przechadmayi sic po
poktadzie przez cat godzirg. Kilkakrotnie rozmowa schodzita na Fabiana. Nie
mogtem powstrzyma si¢, by nie opowiedzié kapitanowi, co zaszio wcgsiej
miedzy mm a Mac Elwinem.

— Tak jest — odpowiedziat kapitan ze wzruszeniebdrégo nie starat giukrywaé
— przed dwoma laty Fabian miat prawo waé sie za najszcgsliwszego z ludzi, a
teraz jest najnieszegliwszym.

Nastpnie Archibald Corsican opowiedziat mi w kilku staeh, ze Fabian
zapoznat w Bombajéliczna mtoda osolg, missHodges. Pokochakji byt kochany.
Zdawato s¢, ze nic nie stoi na przeszkodzie, by zawarli Zzmék makenski, gdy
wtem o miod panrg, za zgod ojca, pocat stara si¢ syn jednego kupca z Kalkuty.
Byt to ,interes”, tak jest, interes, od dawna prbygwany. Hodges, cziowiek
praktyczny, twardy, mato poddajy sic uczuciom, znajdowat siwowczas w bardzo
delikatnym potaeniu wzgkdem swego odpowiednika w Kalkucie. Mehstwo to
mogto zatatwé wiele rzeczy; péwigcit wigc szczscie corki sprawie swego maku.



Biedne dzieai nie mogto s¢ opiera&. Oddano jej ¢k¢ cztowiekowi, ktdérego nie
kochata, ktérego koclkanie mogta i ktéry prawdopodobnie sam jej nie kdcha
Czysty ,interes”, zly interes i optakany pepek. Na drugi dzig po §lubie Mz
zabratzong i od tego czasu Fabian, oszalaty z Boie dotknkty jakby smiertelm
choroha, nigdy juz nie zobaczyt tej, kté@rkocha zawsze.

Po skaiczeniu tego opowiadania zrozumiatepe, cierpienia Fabiana byly bardzo
wielkie.

— Jak s¢ nazywa ta mtoda dziewczyna? — zapytatem kapitarchidbalda.
— Ellen Hodges — odpowiedziat.

Ellen! Imi¢ to obja&niato mi owe litery, ktérych Fabian dopatrzylsivczoraj na
falach.

— A jak sk nazywa mz tej biednej kobiety? — zapytatem powtérnie kap#an

— Harry Drake.

— Drake! — zawotatem. — Afeten cztowiek jest na poktadzie!

— On! Tutaj!? — powtorzyt Corsican, chwysajmnie za ¢ke i patrac w oczy.

— Tak jest — odpartem. — Na tym statku.

— Daj Baze — powiedziatl kapitan z powag- by Fabian i on nie spotkaliediNa
szczscie nie znag sig, a przynajmniej Fabian nie zna Harry’ego Drakefde to
jedno nazwisko, wymowione w jego obeénp wystarczy, aby spowodowavybuch.

Opowiedziatem kapitanowi Corsicanowi, co wiedziateamHarrym Drake’u, to
jest, co mi powiedziat o nim doktor Dean Pitferg&rzedstawitem go takim, jakim
byt: awanturnikiem, zuchwalcem i krzykaczem,zjzrujnowanym wskutek gry i
rozpusty oraz gotowym na wszystko, byle odzyskaajatek. W tej chwili Harry
Drake przechodzit tu koto nas. Pokazatem go kapitanowi. Oczy Corsicaagle
ozywity sig. Poruszyt s§ gniewnie, lecz powstrzymatem go.

— Tak — powiedziat — jest to wybitnie totrowska pags Ale dokad sig udaje?

— Mowia, ze do Ameryki, byzada¢ od losu tego, czego nie chegda¢ od pracy.

— Biedna Ellen! — szephkapitan. — Gdzie ona jest teraz?

— Moze ten rdznik opudcit ja?

— Dlaczego nie miataby Byrownie dobrze na pokiadzie? — zapytat kapitan
Corsican, wpatrujc sk we mnie.



Po raz pierwszy wpadtem na mysl, ale odrzucitem 4. Nie, Ellen nie byta, nie
mogta by na poktadzie. Nie mogtaby umké badawczemu wzrokowi doktora
Pitferge. Nie! Nie towarzyszyta Drake’owi w podnd

— Oby to byto prawd — odpowiedzial mi kapitan Corsican — gdwidok tej
biednej ofiary, doprowadzonej do takiego niesgtivego potaenia, zadatby
straszliwy cios Fabianowi. Nie wiem, cogstanie. Fabian jest cztowiekiem zdolnym
zabi Drake’a jak psa. W kalym razie, poniewatak jak i ja, jest pan przyjacielem
Fabiana, zaadam wikc od pana dowodow tej przyjai. Nigdy nie tr&my go z oczu,
a w razie potrzeby niech jeden z naslbie zawsze gotowy rzucisic micdzy rywali.
Rozumie pan,ze spotkanie z broaiw reku nie ma@e mie miejsca m¢dzy tymi
dwoma ludmi. Niestety, ani tu, ani nigdzie indziej kobietdaenmaze pdlubi¢
mordercy swego rra, cha@by ten niegodziwiec niegodny byt byej mezem!

Pojmowatem rozumowanie kapitana Corsicana. Fabignmmbgt sam wymierzy
sprawiedliwgci. Byto to wprawdzie przewidywanie przys#tm zbyt dalekiej, a
jednak dlaczegdb by nie zastanowi si¢ nad tym, co przeciebytlo mazliwe? A przy
tym jakies przeczucie zrodzito gsiwe mnie. Czy mana bylto przypuszcza aby przy
tym wspolnym niejako po/ciu na poktadzie, przy tym codziennym niemal
potracaniu sg¢, hataliwa osobisté¢ Harry’ego Drake’a nie wpadta w oko Fabianowi?
Lada wypadek, drobnostka, rzucone nazwiskozcaie mogty ich postawi fatalnie
przeciw sobie? O, jale pragnatem przyspiesz§ bieg parowca, unogzego ich obu!

Rozstagc sie z kapitanem Archibaldem przyrzektem m#e kede czuwat nad
naszym przyjacielem i uwat na Drake’a, ktdrego rowniekapitan zobowizat sk
nie spuszczaz oczu. Potem, &cismawszy sobie dionie, rozesziy si.

Pod wiecz6r wiatr potudniowo-zachodni reggzit mgty nad ocean. Ciem#é byta
wielka. Salony, jasno swietlone, kontrastowaly zatgieboka ciemndacia. Stycha
byto walce ispiewy rozbrzmiewajce dookota. Po nich nagtowatly nieodmiennie
frenetyczne oklaski, a nawet nie zabrakigstych ,hurra!”, kiedy ten wesotek, pan
T..., przy akompaniamencie fortepianu gwizdat piosenkupetem kabotyna.100

Rozdziat XIlI

Nazajutrz, 31 marca, przypadata niedziela. Jak idtém uptynie na poktadzie? Czy
bedzie to niedziela angielska, czy ameryk&a, zamykaca podczas nalenstwa
piwiarnie i bary, zatrzymujca n& rzeznika nad gtow jego ofiary, topa¢ piekarza
przed otworem pieca, zawieszaa interesy, gagsra ognie w zaktadach i skragap
dymy fabryczne, zamykaga sklepiki, otwierajca kacioty i powstrzymujca pocagi
na torach, przeciwnie do tego, c@ sobi we Francji? Tak, to nm@ byt w ten sposoéb
lub podobnie.

| natychmiast, aby przestrzegaygoroéw dnia baego, chocia byta wspaniata
pogoda i pomy§iny wiatr, kapitan nie kazat rozwigazagli. Zyskano by na tym kilka
weztdw, ale bytoby toimproperl01 Uwazatem s¢ za bardzo szeZliwego, ze
pozwolono kotom isrubie dokonywéa ich codziennych obrotéw. Kiedy zapytatem si
pewnego zaciektego purytaninal@2powody tej tolerancji, ten odpowiedziat mi z
powag::



— Panie, trzeba szanow#o, co pochodzi prosto od Boga. Wiatr jest w jaghku,
para jest w¢kach ludzi.

Zadowolitem s¢ tym obja&nieniem i pocatem przypatrywad sig, co dzieje si na
poktadzie.

Cata zatoga byta w cavietnych strojach, ubrana nadzwyczaj schludnie. Nie
dziwitbym sk, gdyby mi powiedziano,ze palacze pracajw czarnych frakach.
Oficerowie i inzynierowie mieli na sobie przéczne mundury ze ztotymi guzikami.
Buty potyskiwaty brytyjskim blaskiem i wspotzawodrzyty z silnymi odblaskami
lakierowanych kaszkietow.10Xapitan i jego zaspca stayli przyktadem: w
swiezych rgkawiczkach, pozapinani po wojskowemu, blysay i wyperfumowani,
przechadzali i po pomostach w oczekiwaniu godziny naéstwa.

Morze byto cudowne i iskrzyto sipod pierwszymi promieniami wiosennego
stonca. Zadenzagiel nie pokazywat giwokoto. Sam tylkoGreat Easternzajmowat
centralny, matematyczny punkt tego niezmiernegonwkiggu.

O godzinie dziesitej dzwon poktadowy dzwonit zwolna i w regularnych
odstpach. Dzwonnik, jeden ze sternikéw, w galowym munzéy umiat wydoby z
tego dzwonu pewien rodzaj mitego brzmienia, a nie akwicki metaliczne, ktorymi
akompaniowatswistowi kottow, gdy parowiec plygt wsréd mgiet. Mimowolnie
szukatem spojrzeniem wiejskiego dzwonnika zwet@go na msg

W tej chwili ukazaly s we drzwiach na dziobie i na rufie liczne grupy tud
Me¢zczyzni, kobiety, dzieci, wszyscy byli starannie ubrangdpowiednio do
uroczystadci. Bulwary rychto zapetnity si. Spacerujcy dyskretnie wymieniali
miedzy sola powitania. Kady miat w rku ksiazke do nabaenstwa, a wszyscy
czekali, kiedy ostatnie dzwonki oznajmipocatek nabaenstwa. W tej chwili
ujrzatem, jak na stole, gdzie zwykle rozktadano daitze, umieszczono calgore
Biblii.

Za $swiatynie postwyta wielka sala jadalna, mieszga st w nadbuddéwce na
rufie, ktdra zewntrznie przypominata, swaj dtugcicia i harmonijngcia, Palac
Ministerstwa Finanséw na ulicy Rivoli. Wszedtem. tByjuz wielu wiernych,
,siedzacych za stotami”. Wrdod zebranych panowato giokie milczenie. Oficerowie
zajmowali przodswiatyni. Paréd nich krolowat jako pastorlOkapitan Anderson.
Przyjaciel moj, Dean Pitferge, undigt si¢ tuz koto mnie. Jego mate oczka bystro
przebiegaly po calym zgromadzenius@elam s¢ sadzi¢, ze znajdowat si tu raczej
bardziej jako ciekawski aneli wierzacy.

O wpot do jedenastej kapitan podniost sirozpocat nabaenstwo. Odczytat po
angielsku jeden rozdziat ze Starego Testamentu,navigcie dziesity z kskgi
Exodus. Po kadym wersie, obecni szeptali wiersz ngsty. Stycha byto wyraznie
wysokie soprany dzieci i mezzosoprany kobiet, uwpnisace st na tle
baryton6w105mezczyzn. Ten biblijny dialog trwat okoto pét godzinZeremonia ta,
bardzo prosta i zarazem bardzo wzniosta, dopetrsata cah purytaiska powag, a
kapitan Anderson, ,pierwszy po Bogu”, spetniat obexki duchownego na
poktadzie, péréod tego ogromnego oceanu; przemawiaj do tego tlumu
zawieszonego nad przejgaa, miat prawo do szacunku cztowieka nawet



najobogtniejszego. Gdyby nalienstwo ograniczyto & do tego czytania, bytoby
dobrze ale po kapitanie wygtit mowca, ktory nie mogt nie wnié namktnosci i
gwattowndci tam, gdzie powinna panowaolerancja i skupienie ducha.

Byt nim ,wielebny” o ktérym ju wspomniatem, 6w maty, ruchliwy cztowieczek,
Jankeski intrygant, jeden z tych duchownych, ktétaly wielkie posiadaj wptywy w
stanach Nowej Anglii. Kazanie miat catkowicie protgwane, aze nadarzata si
dobra sposobrid, chciat p wykorzyst&. Czy mity YoricklO6 mogt zrobt az tyle?
Spojrzatem na doktora Pitferge — nie mrghgani okiem; wydawat s przygotowany
na wytrzymanie catego ognia kaznodziei.

Ten z powag pozapinat swoj czarny surdut, jedwabny kapelustojpd na stole,
wydobyt chustk, ktora lekko obtart sobie usta i, odwszy wzrokiem cate
zgromadzenie, tak zagk

— Na pocatku Bog w széciu dniach stworzyt Ameryk a si6dmego odpoak

Ustyszawszy to, wyszediem za drzwi.

Rozdziat XIV

Podczassniadania, Dean Pitferge oBSpit mi, ze ,wielebny” przewybornie rozwisgt
swoj tekst. Monitory,107tarany,108 opancerzone twierdze, podwodne torpedy,
wszystkie tesrodki manewrowaty w jego kazaniu. Sam zrobik swvielkim, cah
wielkoscia Ameryki. Jeeli podoba si Ameryce by wychwalam w taki sposob, ja
nie mam nic przeciw temu.

Powréciwszy do wielkiego salonu, przeczytatem npsjace ogtoszenie:
Szer. 50° 8’ N
Dlug. 30° 44’ W
Przebyta droga: 255 mil.

Ciagle ten sam wynik. Uptylismy dopiero tysic sto mil, wliczajc w to trzysta
dziesk¢ mil oddzielapcych Fastenet od Liverpoolu: okoto jednej trzeaiggsci catej
drogi. Przez caty dzieoficerowie, majtkowie, pag&rowie i pasaerki kontynuowali
wypoczynek jak ,Pan po stworzeniu Ameryki”. Ani jen fortepian nie odezwategiv
milczacych salonach. Szachy nie wychodzity z pudetekfykaropakowa. Salon gry
byt pusty. Tego dnia miatem sposolBdazaprezentowania doktora Deana Pitferge’a
kapitanowi Corsicanowi. Oryginal mo6j bardzo zabawk&pitana opowiadaniem
sekretnej kronikiGreat Eastern Upierat s¢, by dowigé mu, ze jest to statek
potepiony, urzeczony, ktéremu na pewno przydarzy sieszczscie. Legenda o
,Zalutowanym mechaniku” bardzo podobata €orsicanowi, ktéry jako Szkot, byt
wielkim wielbicielem cudownéci. Nie moégt jednak powstrzynda usmiechu
niedowierzania.



— Widzg — powiedziat doktor Pitferge ze kapitan nie bardzo wierzy w moje
legendy?

— No, bardzo... to za wiele! — odpart kapitan.

— A czy uwierzy mi pan bardziej, kapitanie — zapytktor najpowaniejszym
tonem — gdy dowiog, ze okrt ten nocami nawiedzajduchy?

— Duchy! — zawotat kapitan. — Jak to? | duchy telwiracaja? | pan w to wierzy?

— Wierzz - odpowiedziat Pitferge — wie¢z temu, co opowiadaj osoby
wiarygodne. O tym wiem od oficera wachtowego i odkk majtkéw, zupeinie
zgodnych z sofy ze podczas gbokich nocy jaki cien, jaka nieokr&lona forma
przechadza sgipo okrcie. Skd przybywa? Nie wiadomo. Jak znika? Tak samo nie
wiadomo.

— Na Swigtego Dunstana!l109- zawotat kapitan Corsican. — Popilnujemy jej
razem.

— Dzisiejszej nocy? — zapytat doktor.

— Dzisiejszej, jéli pan chce. A pan — dodat kapitan, zwragajsk do mnie —
bedzie nam towarzyszyt?

— Nie — odpartem. — Nie ckmarusza incognitol10tego widma. A przy tym wel
mysle¢ ze nasz doktogartuje.

— Wecale niezartuje — odpart uparty Pitferge.

— Niech pan postucha, doktorze — powiedziatem. y Gapraw@ wierzy pan w
nieboszczykow, ukazagych st na poktadzie okitu?

— Wierz, w umartych, ktérzy zmartwychwstaj— odpowiedziat doktor. — Jest to
tym dziwniejsze, i jestem lekarzem.

— Lekarzem! - zawotat kapitan Corsican, cafajsk, jakby to stowo go
zaniepokoito.

— Niech s¢ pan uspokoi, kapitanie — odpart doktorsmiechapc sie mile. —
Podczas podiy nie zajmug si¢c praktyka.

Rozdziat XV

Na drugi dzié, 1 kwietnia, ocean miat wiosenny wwgl. Zielenit st jak taka pod
pierwszymi promieniami skoca. Ten kwietniowy wschod shca na Atlantyku byt



przepyszny. Fale kotysaly iz rozkosz, a kilka mogwindéw111 podskakiwato jak
klauni w spienionej mlecznej strudze, kitstatek pozostawiat za spb

Spotkawszy kapitana Corsicana, dowiedziateme sd niego, % upidr,
zapowiedziany przez doktora, nie uznat za dwlawe ukazaé sig. Zapewne noc nie
byta dla niego d& ciemna. Wtedy przyszto mi na iy ze by moze jest to
oszustwo Pitferge’a, usprawiedliwione przez primarilds, gdyz w Ameryce i w
Anglii zwyczaj ten jest tak samo mocno kultywowajak we Francji. Nie brak tam
mistyfikatoréw112 i wprowadzonych w hid. Jednismieja si¢, drudzy gniewaj.
Sadz¢ nawet,ze wymieniono kilka uderzepigsci, ale mgdzy Anglosasami uderzenia
takie nigdy nie kacza si¢ uderzeniem szpady. Wiadomae w Anglii pojedynek
pociaga za sob bardzo surowe kary. Nawet oficerowiezotnierze nie ma prawa
pojedynkowania si pod zadnym pozorem. Morderca skazywany bywa na kary
cigzkie i haabiace; przypominam sobie,zidoktor wymienit mi nazwisko oficera,
znajdupcego s¢ od dzies¢ciu lat na galerach za taze ranit Smiertelnie swego
przeciwnika w pojedynku przeciebardzo uczciwym. tatwo zrozumieze wobec
takiego surowego prawa, pojedynki zupeinie zrilgre obyczajow brytyjskich.

Przy tak peknym staicu obserwacja w potudnie byto bardzo dogodna. Dmta
wynik nastpujacy: 48° 47’ szerokéci i 36° 48 diugdci, przy przebyciu tylko
dwustu pecédzieskciu mil. Najmniej szybki z transatlantyckich parodwe miat
prawo zaproponowa ze Ixdzie nas holowat. Martwito to bardzo kapitana
Andersona. Iaynier przypisywat brak nalgtego cknienia niedostatecznej
wentylacji nowych palenisk. Jadzitbym, ze ten brak szybkiwi pochodzit gtownie
od kot, ktdrychsrednice nieroztropnie zmniejszono.

Jednak tego dnia, okoto godziny drugiej, npdb pewne polepszenie w ¢gakosci
parowca. O zmianie tej wywnioskowatem z zachowasia pary narzeczonych.
Oparci na relingu z prawej burty, kochankowie sazgiptio siebie wesoto i nawet
klaskali w dionie. Wmiechajc sig, spoghdali na rury wydechowe, z ktérych buchata
para i wznosita s ponad kominyGreat Eastern Cisnienie powgkszyto sg w
kottach od $ruby i potzna ta dwignia podnosita zawory pomimo iienia
dwudziestu funtow na jeden cal kwadratowy. Byt twptero staby oddech, podmuch,
ale mtodzi pagerali go oczyma. Nie! Sam Denis Papinldi@ byt szczsliwszy, gdy
ujrzat jak para podnosi pokrywjego stawnego kociotka.

— Dymia! dymia! — zawotata mioda panienka, podczas gdy i z jef tece
wylatywata lekka para.

— Chodmy zobaczy maszym — powiedziat narzeczony, bige pod eke swa
narzeczoan.

Przylaczyt sic do mnie Dean Pitferge. Posghy za zakochan pam na gtowny
poktad.

— Sliczna to rzecz mtod&! — zawotat.

— Tak — odpowiedziatem. — Mtodé we dwoje.



Wkrotce my take pochylilsmy si nad maszys od sruby. Tam, w gébi tej
przepastnej studni, sgelziesht stop pod nami, dostrzegthy cztery dilugie,
poziome ttoki, jakby rzucape si& jeden na drugi i przy kalym poruszeniu
zraszajce sk kroplami oleju.

Tymczasem miody cziowiek wydobyt zegarek, a panggnkvsparta na jego
ramieniu, wpatrywata giwe wskazéwk sekundow. Podczas gdy tak patrzyta, jej
narzeczony liczyt obrotgruby.

— Minuta! — zawotata.

— Trzydzigci siedem obrotow! — krzykf mtody cztowiek.

— Trzydzigci siedem i pét — zauwgt doktor, ktéry kontrolowat ¢ operacg.

— | pot — zawotata miss. — Styszysz Edwardzie! Bardzo pangkdizi— dodata, adresag
do zacnego Pitferge bardzo uprzejmiyniech.

Rozdziat XVI

Poszediszy do diego salonu, ujrzatem taki afisz na drzwiach:

Dzis w nocy
Czes¢ pierwsza
Ocean Timepan Mac Alpine
Spiew: Pickna wyspa morskaan Ewing
Czytanie: pan Affleet
Piano solo:114iesn pasterza pani Alloway
Spiew szkocki doktor T...

Dziesk¢ minut pauzy

Czgsé¢ druga
Piano solo: pan Paul V.
Burleska:115Dama z Lyonwloktor T...

Rozrywka: sir James Anderson



Spiew: Szczsliwa chwila pan Norville
Spiew: Pamietaj! pan Ewing
Finat

God save the Queén6

Byt to, jak wida, kompletny koncert: z pierwgzczes$cia, migdzyaktem, drug
czescia i finatem. Zdawato si jednak,ze czegé brakuje w tym programie, gdypo
za soly ustyszatem szemranie:

— Masz tobie! Nie ma Mendelssohnall117

Odwrécitem s¢. Byt to zwykly steward, protestagy przeciw opuszczeniu jego
ulubionej muzyki.

Powrocitem na pokiad i pogeem szuk& Mac Elwina. Corsican zawiadomit mnie,
ze Fabian wyszedt z swej kajuty. Chciatem, nieddr natetnym, wyrwa go z
osamotnienia. Spotkatem go na dziobie parowca. Rovialismy jakis czas, ale bez
zadnych aluzji do jego przeszteggcia. Niekiedy przestawat mowii zamyslat sig,
zatopiony sam w sobie, nie stygzmnie isciskapc pies, jak gdyby chciat sttungi
jakis bolesny spazm.

Podczas gdy przechadzatiy sie, Harry Drake kilkakrotnie rozmigt si¢ z nami.
Zawsze ten sam: hallawy, wymachupcy rekami, zawadzajcy jak wiatrak ustawiony
w sali tanecznej. By moze, iz mylitem sk, ale wydato mi si, ze Harry Drake
wpatrywat s¢ w Fabiana z pewnnatarczywécia. Musiat to dostrzec i Fabian gay
zapytat mnie:

— Kim jest ten cztowiek?
— Nie wiem — odpowiedziatem.
— Nie podoba mi gi— dodat Fabian.

Pus¢cie dwa statki na otwarte morze bez wiatru, beadpr a skaczy sk na tym,
ze Sk spotkap. Rzutcie dwie bezwtadne planety w przestiizea jedna upadnie na
druga. Postawcie dwoch nieprzyjaciétswdd ttumu, a niechybnie spotkajsie. To
przeznaczenie. To tylko kwestia czasu.

Z nadegciem wieczoru koncert odbyt gizgodnie z programem. Wielki salon,
zapetniony stuchaczami, by&klicznie &wietlony. Przez uchylone iluminatory
wygladaly ogorzate twarze i wielkie czarnece majtkow, jak maski wtopione w
esownicach118&ufitu. Przy otwartych drzwiach ttoczyli¢sstewardzi. Weksza czs¢
widzow, nezczyzn i kobiet, siedziata na bocznych kanapachsredku na krzestach,
fotelach i stotkach. Wszyscy byli zwréceni twarzarku fortepianowi, mocno
przysrubowanemu midzy dwojgiem drzwi, wiodcych do damskiego salonu. Od



czasu do czasu kotysanieg¢sstatku poruszato cate zgromadzenie, krzesta ikstot
slizgaty sk, gtowy pochylaty wszystkie razem to w jedno w drug strorg, jedni
drugich chwytali s¢ w milczeniu, bezzadnych zartéw. Ale w sumie, z powodu
scisku, nie trzeba byto obawiasic upadkow.

Rozpoczto si¢ od Ocean Time Byta to gazeta codzienna, polityczna, handlowa i
literacka, ktoa kilku podr&nikéw wydawato na potrzeby statku. Amerykanie i
Anglicy bardzo luba ten rodzaj spdzania czasu. Redagupni gaze¢ w ciagu dnia.
Dodajmy,ze jezeli redaktorzy nie $ wymagaacy na gatunek artykutéw, to czytelnicy
nie s tym bardziej. Poprzestapa czymkolwiek.

Numer z dnia 1 kwietnia zawierat artykut wpny, dagé¢ rozwodniony, o ogodlnej
polityce, rozmaite wiadomostki, ktére nie pobudbiyydo umiechu Francuza, kursy
gietdowe, niezbyt dowcipne, bardzo naiwne telegramkilka bladych bieacych
nowin. Prawd powiedziawszy, ten rodzajartow nie zachwyca nikogo précz ich
autorow.

Szanowny Mac Alpine, dogmatyczny Amerykanin, odezyr przekonaniemet
niezbyt dowcipa elukubracgll9 przy wielkim aplauzie stuchaczy i zakczyt
czytanie swe nasgpujacymi nowinkami:

.,Donosz, ze prezydent Johnsonlzdykowat na rzecz generata Granta.121

Podaj jako pewnik,ze papie Pius IX nas¢pca swym wyznaczyt syna cesarza
Napoleona I11.122

Mowia, ze Fernando Cortez wytoczyt Napoleonowi IlIl procesbezprawne
podrabianie zdobycia Meksyku”.123

Gdy obsypano przynateymi oklaskami Ocean Time szanowny pan Ewing,
tenorl24i bardzo przystojny chtopiec, épiewat ,Pikna wysps morsky” z caf
szorstkg@cia angielskiego gardta.

Reading, czytanie wydato mi sg& watpliwej wartasci. Po prostu pewien
Teksaczyk odczytat dwie czy trzy kartki z jakiejksiazki, rozpocawszy cicho, a
zakaiczywszy gt@no. Dostat due oklaski.

,Piesn pasterza” na fortepian solo, wykonana przez paAiloway, pewn
Angielke grajaca ,w minorowym sosie”, jak mawiat Théophile Gauti@8 i farsa
szkocka doktora T... zak@zyty pierwsz czgs¢ koncertu.

Podczas antraktu,12wajacego dziesi¢ minut, nikt z obecnych nie ruszytesk
miejsca. Zacga sk druga ces¢ koncertu. Francuz, Paul V.,12vykonat dwasliczne
walce, jeszcze nie wydane, ktorym gho przyklanigto. Doktor poktadowy, mtody
brunet, bardzo mity, wyrecytowat komiczrscer, rodzaj parodii z ,Damy z Lyonu”,
dramatu bardzo modnego w Anglii.

Po grotesce nagpita ,rozrywka”. Co pod 4 nazwy przygotowat sir James
Anderson? Czy d&dzie to odczyt, czy kazanie? Ani jedno, ani drugir James
Anderson zawszesmiechnkgty, wstat, wypt z kieszeni tak kart, zakasat swe biate



mankiety i zacat pokazywa sztuki, ktorych naiwn& sowicie okupiona byta
wdziekiem. Oklaski i ,hurra!”

Po ,Szczsliwej chwili” pana Norville’a i ,Pamgtaj” pana Ewinga program
zapowiadat hymn ,Boe zachowaj kréolow’. Ale kilku Amerykanow uprosito Paula
V., aby im zagrat narodowy hymn francuski. | zaralegty méj ziomek zac#
nieuchronne ,Partant pour la Syrie”.128asupita energiczna reklamacja ze strony
Nordystoéw,129 ktorzy woleli stuchéa ,Marsylianki”. Nie kazac sk diugo prost,
grzeczny fortepianista z uprzejsma, ktora swiadczyta lepiej o jego zdoliaiach
muzykalnych, amndeli o przekonaniach politycznych, po mistrzowskuegoat stawi
piesh Rougeta de Lisle.1300 bylo ozdol koncertu. Potem zgromadzeni, $ioj
zaintonowali powoli ten hymn brytyjski ktory ,pro&ioga by zachowat kréloxy.

Ogadlnie biogc, ten wieczor wart byt tyle, co zwykte wieczory atorskie. Mana
powiedzie€, ze przede wszystkim przyniost sukces autorom i ictyaciotom.

Fabiana nie byto na koncercie.

Rozdziat XVII

W nocy z poniedziatku na wtorek morze byto bardzabwrzone. Bulaje znowu
rozpoczty swe rozpaczliwegki, a paki wedréwke po salonach.

Gdy koto siodmej rano wszedtem na pokiad, padatzdes Wiatr wzmégt si.
Oficer wachtowy kazat zwiat zagle. Parowiec nie maj oparcia, zacg mocno
kotysa sie.

Przez caly dzig, 2 kwietnia, poktad pozostat pusty. Nawet salonytyb
opuszczone. Pod#zai ukryli sie w kajutach i dwie trzecie z nich nie pokazate ani
na lunchu, ani na obiedzie. Gra w wista statarsemazliwa, poniewa stoty usuwaty
si¢ z pod mk graczy. O szachach nie byto co §ta¢. Kilku odwaznych, lezac na
kanapach, czytato lub spato.

Nie byto wielkiej r&nicy, gdy wyszto si na pokfad. Tam marynarze okryci
nieprzemakalnymi ptaszczami i kapeluszami przechddsic z filozoficznym
spokojem. Zasfpca dowddcy, szczelnie owigty w ptaszcz kauczukowy, petnit
wachg na mostku kapiteskim. Pod potokami deszczu smd porywdw wiatru, mate
jego oczka btyszczaly zadowoleniem. Cztowiek tebilluakie rzeczy, a parowiec
ptynat wedtug jego woli.

O kilka kabli od oketu niebieskie i morskie wody zlewatyesiwe mgle. Atmosfera
byta ponura. Kilka ptakéw przeleciato z krzykiemspad tej wilgotnej mgty.

O dziesatej godzinie zasygnalizowano z lewej burty statedyinasztowy, majcy
tylny wiatr, ale narodowsi jego nie ména byto rozpozna



Koto jedenastej wiatr zeht i obrocit s o dwa rumby.131Wiata potnocno-
zachodnia bryza.13Peszcz prawie nagle ustat. &it nieba ukazat siw przerwach
pomigdzy chmurami. Pojawito gistonce i pozwolito robé pomiary mniej wgcej
doktadne. Notatka zawierata nggujace liczby:

Szer. 46° 29' N
Dtug. 42° 25’ W
Przebyta droga: 256 mil.

A wiec pomimoze w kottach wzrosto énienie, szybké¢ parowca nie zwikszyta
sig. Ale obwiniaé o to naleato wiatr zachodni, ktory wiag parowcowi prosto w
oczy znacznie opdiat na jego bieg.

O drugiej godzinie mgta na nowo gfniata, wiatr rowni¢ nabrat sity. @stos¢
mgiet byta tak wielkaze oficerowie stggcy na mostku nie mogli dostrzec ludzi na
dziobie statku. Takie opary, nagromadzone nad falastanowa najwicksze
niebezpieczaéstwo zeglugi; sprawiag one,ze niepodobna unikit zderzenia statkow,
a takie uderzenie na morzu jest niebezpieczniemteaaru. Tote podczas mgty
oficerowie i marynarze zwkszyli bardzo czujn€, co nie byto zbyteczne, gdy
nagle okoto godziny trzeciej, nie dalej jak o dwde metrow odGreat Eastern,
ukazal s¢ trojmasztowiec. Statek nasz w gpojeszcze zrobit zwrot i wymiat go,
dzigki szybkdci, z jaka wachtowi,133za pomog sygnatow, zawiadomili sternika o
jego ukazaniu si Sygnaly te, bardzo dobrze ustalone, byly dawameppmoa
dzwonu, umieszczonego na posoe dziobowym. Jedno uderzenie oznaczato:gbkr
przed dziobem, dwa: okr z lewej burty, trzy uderzenia: olr z prawej burty.
Natychmiast sternik sterowat otem tak, aby uniki¢ zderzenia.

Wiatr wzmagat s az do wieczora, jednale kotysanie statku zmniejszyto ¢si
poniewa morze, ji& znacznie zastopte poniekd przez szczyty Nowej Ziemi, 134
nie mogto s¢ zbytnio rozigré.

Zapowiedziano na ten dzienowy entertainmerit35 sir Jamesa Andersona. O
wyznaczonej godzinie salony zapetnity¢siAle tym razem nie chodzito juo
sztuczki z kartami. James Anderson opowiedziatdrigstkabla transatlantyckiego,
ktory sam uktadat. Pokazywat fotografie przedstgawca rozmaite maszyny,
wynalezione dla jego zatapiania, modele pragw stwacych do hczenia cgsci
kabla. Zastayt w zupeindgci na trzykrotny okrzyk ,hurral!”, ktory zakeczyt jego
odczyt; znaczna ¢ tych okrzykow naleata s& promotorowil36 tego
przedsg¢wziecia, szanownemu Cyrusowi Fieldowi, obecnemu tegcecwdora w
salonie.

Rozdziat XVIII



Na drugi dzié, 3 kwietnia, ju w pierwszych godzinach porannych na widngkr

pokazata si ta szczegdlna barwa, k&drAnglicy nazywaj blinck. Jest to biatawy
odblask oznajmiajcy, ze niedaleko znajduajsi¢ lody. Rzeczywicie, Great Eastern
ptynat wtedy w okolicach, gdzie ukazajsi¢ pierwszeicebergi, 137 ktére oderwaty
si¢ od ptywapcej tawicy lodowej pochodcej z cigniny Davisa.138&organizowano
specjaln straz dla uniknkcia ciezkich zderzé z tymi ogromnymi brytami.

Wiat wtedy silny wiatr zachodni. Ste¢py obtokéw, prawdziwe tachmany pary,
unosity sk nad powierzchni morza. Poprzez dziury widabyto lazur nieba.
Dochodzito do uszu przyttumione pluskanie wzburzomywiatrem fal, a zewsd
spadaty drobne jak pyt krople.

Ani Fabian, ani kapitan Corsican, ani doktor Pigfernie ukazali i jeszcze na
pokitadzie. Poszedtem wi na dzidb statku. Tam atzenie s¢ dwochscian tworzyto
wygodny lat, rodzaj przytutku, w ktorym oftnie umigcitby sig¢ pustelnik.
Wsumtem sk w ten lqt, usiadiem na jakig zakratowanym oknie i opartem nogi o
ogromry rolke. Wiatr wiejacy prosto na okit i uderzajcy o jego przéd, przelatywat
nad moj gtowa, nie dotykajc jej. Miejsce to byto dobre do rozrlgn. Z tego
punktu wzrok méj obejmowat caty ogrom statku. Magtevidzie¢ dtugie jego linie,
lekko wznoszce sk i znowu zwzajace ku tytowi.

Na pierwszym planie majtek, zawieszony na wantackaf przytrzymywat si
jedm reka, a drug z wielka zrecznadscia wykonywat robog; ponizej, na pomostach,
szeroko stawiajc nogi, przechadzat siinny marynarz wachtowy, bystro spadhjac
na wszystkie strony. Na rufie, na mostku widziateficera, ktory odwrocony tytem,
w kapturze nasuntym na gtow, opierat s¢ porywom wiatru. Nie dostrzegatem
morza, widziatem tylko mat sinawg lini¢ widnokregu ponad tamborami. Unoszony
poteznymi maszynami, parowiec rozcinat fale swoim ostrglniobem i dzat jak
sciany kotta, pod ktérym rozniecano silny ofjieNa kaicu rur wylotowych tworzyty
sie jakby obtoczki mgty, ktére wiatr zgzczal z nadzwyczajn szybkdcia. Ale
olbrzymi statek unoszony przeciw wiatrowi na trzefelhach,139zaledwie odczuwat
wzburzenie morza. Inny statek transatlantycki, mmodojetny na kotysanie si
straszliwie bytby wstrzsany w takich warunkach.

O wpét do pierwszej wywieszone ogtoszenie wykazatd® 53’ szerokéci
pétnocnej i 47° 6’dtugéci zachodniej. Tylko dwigcie dwadziécia siedem mil od
dwudziestu czterech godzin! Mtodzi narzeczeni mligiezeklinat te kota, ktore nie
chcialy obracé sie szybciej, ¢ srube o powolnych ruchach i niedob6r pary, nie
dziatapcej wedtug ich pragnie

Koto godziny trzeciej wiatr rozgzit chmury i niebo pojgniato. Linia
widnokrggu, utworzona z wyranej kreski, zdawata i rozszerza dokota
srodkowego punktu, ktory zajmowabreat Eastern Wiatr ztagodnial, ale morze
diugo jeszcze wznosito @i diugimi i szerokimi falami, dziwnie zielonymi i
zwienczonymi piam. Takie wzburzenie byto nieprawidtowe przy tak nieikkim
wietrze — byto nieproporcjonalne. Mpa by powiedzié, ze Atlantyk jeszcze gba
Sig.



O godzinie trzeciej minut trzydziei pie¢ zasygnalizowano trojmasztowiec z
prawej burty. Przestat on swoj numer. Byt to ,Amk&anin”, stateklllinois, bedacy w
drodze do Anglii.

W tej chwili porucznik H. oznajmit mi,ze przeptywamy skrajem tawicy
Nowofundlandzkiej, ktég to nazwe nadali Anglicy ptycknie przy Nowej Fundlandii.
Jest to bogata ¢ morza, niezmiernie obfitgca w dorsze. Na tej to przestrzeni w
ogromnych rozmiarach odbywaesich potow.

Dzien przeszedt bezzadnego wydarzenia. Na poktadzie ukazalg sawykli
spaceruicy. Dotad jeszczezaden przypadek nie doprowadzit do spotkania si
Fabiana z Harrym Drake’em, ktorego kapitan Archibalja nie spuszczaimy z
oCzu.

Wieczo6r sgdzitem w duym salonie wrod potulnych mieszkacow. Cwiczenia
wcigz te same: czytanie §piew. Wywolywatly one te same oklaski, ktérych nie
szczdzity te sameg¢ce tym samym artystom, moim zdaniem, miernym.

Przypadkowo powstat sp6r gdzy jednym Nordyst a Teksaczykiem. Ten ostatni
zadat cesarza dla stanow Potudnia. Na szcie ta polityczna dyskusja, zagegaca
przeistoczeniem sgiw kiotnig, przerwana zostata nadejem wymylonej depeszy,
adresowanej do gaze@cean Timezawierajcej te stowa:

.Kapitan Semmes,140minister wojny, kazat zapta€i Potudniu za szkody
wyrzadzone przez stateklabamd.

Rozdziat XIX

Opuwciwszy rzsiscie cswietlony salon, poszediem na pokiad z kapitanem
Corsicanem.

Noc byta ciemnaZadnej konstelacji na firmamencie. Dokota etkr cienie nie
przejrzane. Okna nadbudoweksigaty jak otwory piecow. Zaledwie nioa byto
dojrze¢ wachtowych, przemierzagych ckzkim krokiem pomosty. Ale mmma byto
odetchnc¢ swiezym powietrzem i kapitan weagat je petn piersa.

— Dusitem s¢ w tym salonie — powiedziat. — Tu przynajmniej plgm w czystej
atmosferze. Jest to bardzo ofmeajace. Potrzebwj na dolg sto metréw sz&iennych
czystego powietrza, inaczej jestem na p6t uduszony.

— Oddychaj, kapitanie, oddychaj, ile cigspodoba — odpowiedziatem. — Tu
wystarczy powietrza dla wszystkich, a wiatr wcale mmniejsza jego zapasu. Dobra
to rzecz ten tlen, a trzeba przyZnae nasi paryanie i nasi londfgczycy znaj go
tylko z opowiada.



— Tak jest! — odpart kapitan. — Wpbni kwas wglowy.141 Kazdy ma swqj gust.
Co do mnie, ja go nienawigzmnawet w winie z Szampanii.

Tak rozmawiajc, przechadzadmy sk po bulwarze z lewej strony, zasteoi od
wiatru wysokimiscianami nadbudowek.

Wielkie kigby dymu, przetykane iskrami, wylatywaty z czarnydomindw.
Chrapaniu maszyn towarzyszywist wiatru pomédzy zelaznymi rejami, ktore
dzwieczaty jak struny harfy. Do tych hataséw co kwadrgmgytaczaty st krzyki
marynarzy poktadowychAll’s well! All's well! Wszystko dobrze! Wszystko dobrze!

| rzeczywgcie niczego nie zaniedbanaeby zapewni bezpieczastwo okktowi
w tych okolicach, nawiedzanych przez lody. Co poébdginy kapitan kazat
zaczerpywa wiadro wody, aeby pozna jej temperatw, a gdyby ta spadta o jeden
stopiei, nie zawahatby si zmienik drogi. Wiedziat dobrzeze przed pitnastoma
dniami statekPereire zostat pod ¢ samy szerokdcia zablokowany przeicebergi
chciat wiec unikm¢ tego niebezpieczstwa. Zreszf nocny jego rozkaz nakazywat
najsurowiej uwane czuwanie. Sam nie ktadtesspa. Dwaj oficerowie znajdowali
Sig przy nim na mostku, jeden przy sygnatach od kéugd przy sygnatach odruby.
Oprocz tego jeden porucznik z dwoma majtkami pemidcht na dziobowce,
podczas gdy matl42 jednym majtkiem czuwat na ruféwce. Pognd mogli by
spokaojni.

Przypatrzywszy i tym rozporadzeniom, poszémy z kapitanem Corsicanem na
rufe. Przyszta nam bowiem ochota, nim powrdcimy do yabkzkajut, spdzi¢ jeszcze
pewien czas na otwartym powietrzu, jak to mplspokojni mieszczanie na wielkich
placach swoich miast.

Miejsce to wydato si nam zupeinie puste. Wkrotce jednak, gdy oczy nasze
przywyklty do ciemnéci, ujrzelismy jakiegd cztowieka wspartego na relingu i
catkowicie nieruchomego. Corsican przypatrzywszy siuuwaznie, powiedziat:

— To Fabian.

Istotnie — byt to Fabian. Poznahy go; ale on nie dostrzegt nas, zatopiony w
niemej kontemplacji. Wzrok jego zdawalgsby¢ utkwiony w zewrtrzny naranik
nadbudowki i widziatem jak oczy btyszczaty swd ciemndéci. W co sg tak
wpatrywat? Jak mogt przenika te gkbokie ciemnéci? Sdzitem, ze najlepiej
bedzie, gdy go pozostawimy w tych roz&lgniach, gdy Corsican zliywszy st do
niego, zawotat:

— Fabianie!

Fabian nie odpowiedziat. Nie styszat. Corsican zoomawotat na niego. Fabian
drgmt, odwrécit na chwié gtowe i tylko szepnat:

— Tss!



Potem gka wskazat na cig wolno poruszajcy sie przy kaacu nadbuddéwki. Temu
to ksztaltowi, zaledwie widocznemu, przypatrywat¢ skFabian. Potem smutno
usmiechmt si¢ | szepnt:

— Czarna dama!

Przeszedt mnie dreszcz. Kapitan Corsican pochwyaja reke i uczutem,ze on
drzy takze. Jedno i to samo przyszto nam obu nasim€ien ten, to byto widmo o
ktorego pojawieniu g mowit nam doktor Pitferge.

Fabian znowu zatopit ¢iw milczaca kontemplact. Ja, zescisnigtym sercem,

zmaconym wzrokiem spogdatem na ¢ posta ludzka, ktora wkrotce wyraniej
zarysowata i przed nami. Przybkata sg, wahata s, to szta, to stawata, to znowu
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nas stagta nieruchomo. Wtedy mogtem rozpoznavysmukie ksztatty kobiety,
ostonktej brunatnym burnusem,148g;stym woalem na twarzy.

— Szalona! Szalona, nieprawifa— szepat Fabian.

Byta to istotnie obdkana. Ale Fabian nie pytateshas, méwit sam do siebie.

Tymczasem biedna ta istota przyiia sie jeszcze bardziej. Zdawato miesize
widze jak za woalem blysgly jej oczy, gdy je skierowata na Fabiana. Podeszt&u
niemu. Fabian wyprostowat ¢ijak zelektryzowany. Zawoalowana kobieta pohla
mu rgke na sercu, jakby liczyta jego uderzenia. Potem odglita i znikreta za
wegtem.

Fabian upadapy, prawie kéczacy, wyciagnat rece.

— To ona! — szem.

A potem potrasajac gtowa, dodat:

— Co za ztudzenie!

Kapitan Corsican wat go za eke i powiedziat:

— Chod, Fabianie, cho#

| wyprowadzit swego nieszezliwego przyjaciela.

Rozdziat XX



Kapitan Corsican i ja nie mogimy wigcej watpi¢c. To byta Ellen, narzeczona
Fabiana,zona Harry’ego Drake’a. Przeznaczenie goalyto ich troje na tym samym
statku.

Fabian nie poznatl jej, chociakrzyknat: to ona! | jake mogt pozn&? Ale nie
omylit sig, ze jest obdkana. Ellen byta olkana i bez wtpienia bolé¢, rozpacz,
mitos¢ zabita w sercu, kontakty z niegodnym cziowiekiektory ja porwat
Fabianowi, ruina, edza, wstyd ztamaty jej dugz Oto co na drugi dzie rano
powiedziatem kapitanowi Corsicanowi. Nie mgghy zreszg zadnej watpliwosci co
do tazsamdaci miodej kobiety. Byta to Ellen, ktarHarry Drake wlékt za sap na
kontynent amerykiaski, kazac jej dziel awanturnicze sweycie.

Wzrok kapitana rozpalat siponurym ogniem, gdy miyat o tym redzniku. Ja
czutem, jaksciskato s¢ mi serce. Co mozemy zrobé jemu — ngzowi, panu? Nic.
Ale najwazniejsz sprawa byto nie dopdci¢ do nowego spotkania Fabiana z Ellen,
gdyz skoaczytoby sk na tym, ze Fabian poznatby sw®j narzeczom, co
doprowadzitoby do katastrofy, ktorej wéaie chcielimy unikmé¢. W kazdym razie
mozna bylo przypuszcza ze te dwie nieszagliwe istoty nie spotkaj sie.
Nieszczsliwa Ellen nigdy nie ukazywala siw dzien ani w salonach, ani na
poktadzie oke¢tu. W nocy tylko, zapewne oszukigj swa straz, wychodzita odetchat
swiezym powietrzem izada¢ od niego przelotnego uspokojenia!

Najdalej za cztery dnGreat Easterndoptynie do Nowego Jorku. Moglnhy zatem
liczy¢ na to,ze traf nie zawiedzie naszego dozorowanigeiFabian nie dowie sio
obecndci Ellen w czasie przeprawy przez Atlantyk. Ale whée — nie bralimy pod
uwag; przypadku.

W nocy kurs parowca zostat nieco zmieniony. @krstwierdziwszy trzema
pomiarami wod@ o0 temperaturze 27° Farenheita, to jest trzy doemztstopnie
Celsjusza porrej zera, skgcit nieco na potudnie. Nie byto atpliwosci, ze lody
znajdowaly s¢ niedaleko. Rzeczywcie tego ranka niebo przedstawiato szczegolny
widok. Atmosfera byta biata, cata potnoéwaetiona silnym odblaskiem, niezawodnie
spowodowanym przez odbicieegpromieni od gor lodowych. Siaky wiatr przecinat
powietrze a okoto godziny dziegej bardzo drobnysnieg zdzyt przypudrowd
parowiec na biato. Nagpnie utworzyta si warstwa mgiet, Wrod ktorych
sygnalizowalimy nasza obecnd¢ czgstymi gwizdami — ogtuszagy halas, ktory
wyptoszyt stada mew siedeych na rejach statku.

O wpot do jedenastej mgta podniostag sv gore i z lewej burty ukazat si
parowiec srubowy. Biale zakaczenie jego komina oznaczatlaze naley do
Towarzystwa Ingmana, zajnugego s¢ przewaeniem emigrantow z Liverpoolu do
Nowego Jorku. Statek ten przestat nam swoj numep ® City of Limerick o
tysiacu picciuset trzydziestu beczkach pojemdnid44 i mocy maszyn wynoszej
dwiescie pigcdziesiht sz&é¢ koni mechanicznych. Ogait on Nowy Jork w sobet a
zatem byt opéniony.

Przed drugim sniadaniem Kkilku podrénych zatayto pulg,145 co bardzo
przypadto do gustu amatorom gier i zaktadéw. Remtutej puli nie mogt by znany
wczesniej jak za cztery dni. Byta to tak zwana pula poGdy jaks okret zbliza sk
do miejsca swego przeznaczenia wszystkim wiadoseona jego pokiad przybywa



pilot. Dzieli sk wigc dwadzidcia cztery godziny dnia i nocy, stosownie do liczby
podr&nych, na czterdziei osiem cezsci po p6t godziny, lub dziewtdziesht szeé
kwadranséw. Kady z graczy daje stawkwynoszca jednego dolara, a los wyznacza
mu jeden z owych potgodzin albo kwadransow. Cztexdd osiem lub
dziewig¢dziesiht sze¢ dolarow wygrywa ten, podczas czyjego kwadranseotpil
postawi stop na statku. Jak widzimy, gra ta wcale nie jest sgbkowana. Nie § to
wyscigi konne, ale wycigi kwadransow.

Kanadyjczyk, szanowny Mac Alpine, z&jsi¢ przygotowaniem wszystkiego. Z
tatwoscia znalazto s¢ dziewie¢dzieskciu szdéciu zaktadagcych sk, migdzy ktorymi
byty i kobiety, nie mniej od rrzczyzn do gry zapalone.

Poszediem za ogodlnym gitem i take postawitem dolara. Los przeznaczyt mi
sze&cdzieshty czwarty kwadrans. Byt to numer zty i nie miateaadnej szansy
pozbycia s¢ go z zyskiem.

Ow podziat czasu liczy siod potudnia do potudnia dnia naphego. § wigc
kwadranse dzienne i nocne. Te ostatnie anajewielka wartos¢, rzadko bowiem
okregty ryzykuja zblizanie s¢ do brzegdw w ciemniziach nocy i co za tym idzie,
szanse,ze pilot przyledzie na statek w nocy,asbardzo mate. Ale szybko o tym
zapomniatem.

Zszediszy do salonu, przekonateng,sie dzisiejszego wieczoru przewidywany
jest odczyt. Misjonarz z Utah zapowiedziat konfezgno mormonizmie. Byta to
dobra okazja do zapoznania i tajemnicamBwictego Miasta. Starszy, mister Hatch
musiat by dobrym mowa i to moéwa przekonugcym. Wykonanie zatem
zapowiadato,ze Ixdzie odpowiednie do dzieta. Podrd bardzo przychylnie, z
duzym zainteresowaniem przlj zawiadomienie o tej konferencji.

Na innym ogtoszeniu znajdowatyesliczby nasgpujace:
Szer. 42° 32’ N
Diug. 51° 89' W
Przebyta droga: 254 mile

Okoto trzeciej po potudniu sternicy zasygnalizowalkazanie si wielkiego
parowca o czterech masztach. Statek ten zmienikna@eznie swoj kurs, zzéby
przyblizy¢ sie¢ do Great Easternz intencp przekazania swego numeru. Ze swej
strony kapitan kazat tale nieco skg¢ci¢ i wkrétce parowiec przestat mu gwnazw.
Byta to Atlanta, jeden z wielkich statkow kursagych midzy Londynem a Nowym
Jorkiem i doptywajcy takze do Brestu. Pozdrowit nas, myztego powitalémy.
Wkrétce potem znikgt nam z oczu.

W tej chwili Dean Pitferge zawiadomit mnie z niepaleniem,ze konferencja
pana Hatcha zostata zabroniona. Purytanki, znagdujse na statku, nie pozwolity
mezom swym wtajemniczasic w mormaiskie obyczaje.



Rozdziat XXI

O czwartej godzinie niebo, dgt zachmurzone, wypogodzitogsimorze uspokoito.
Statek ju sie nie kotysal. Ma@na by powiedzié, ze znajdujemy i na statym ddzie.
Ta nieruchomé& Great Eastern podsumrta podr@&znym mysl zorganizowania
wyscigow.

W samym Epsom nie byto lepszego toruseigowego, a j&li idzie o konie, to
brak Gladiatorow czy Pojemnikovi46 mogt by zastpiony Szkotami czystej krwi.
Wiadoma¢ szybko s¢ rozniosta. Wkrotce zbiegli i sportsmeni, a widzowie
opuscili salony i kajuty.

Anglik, szanowny Mac Karthy, mianowany zostalgia, a biegacze przedstawili
sie bezzwitocznie. POt tuzina marynarzy, rodzaj cendayld7 zarazem konie i
dzokeje,148wszyscy gotowi do walki o wielknagrod Great Eastern

Dwa bulwary tworzyly pole wicigowe. Biegacze mieli wykortatrzy okrzenia
dokota statku, to jest pokotadystans okoto tygca trzystu metréw. To byito
wystarczajce.

Wkrétce trybuny, to jest pokitady dziobowy i rufowaapetnit ttum ciekawych,
uzbrojonych w binokle; niektérzy z nich przystrosi¢ w ,zielone stroje”, zapewne
aby ochron¢ sig od atlantyckiej kurzawy. Wprawdzie brakowato ekwaip,149 ale
nie brakowato miejsca by ustaévich w szeregach. Damy w wielkich toaletach150
ttoczyly sie gtbwnie na nadbudéwkach rufowych. Widok byt pizezny.

Fabian, kapitan Corsican, doktor Dean Pitferge i zaglismy miejsca na
dziobowce. Tam znajdowato ¢sito, co mana byto nazw& miejscem waenia
dzokejoéw. Tam zgromadzili giprawdziwigentleman riderd.51

Przed nami wznosit gistup, przy ktérym byta linia startu i jednoczee mety.

Zaktady posypaly siz iscie brytyjska namktnoscia. Ryzykowano znaczne kwoty
po prostu na wygld biegaczy, ktérych wielkie osgniccia nie byty jeszcze datl
zapisane wadnejstud-bookl52

Nie bez niepokoju dostrzegteme i Harry Drake wtgcat sk do tych przygotowa
ze zwykh pewndcia siebie, spierajc sig, kidcac, decydujc tonem nie znoszym
sprzeciwu. Na szeZcie Fabian, mimoze postawit kilka funtow, wedtug mnie
pozostat obagjtny na ten hatas. Trzymatesha uboczu, aigle snetny i gdzies daleko
btadzacy myslami.

Pomidzy biegaczami, ktorzy sizaprezentowali, dwoch szczegdlnie zwracato na
siebie powszechnuwag:. Jeden z nich, Szkot z Dundee, nazywatWilmore; maty
cztowieczek, chudy, skéra i koi, o szerokich piersiach, bystrym spojrzeniu,



uchodzit za jednego z faworytéw. Drugi, wielki dratbobrze zbudowany Irlandczyk
o nazwisku O’Kelly, ditugi jak kb6 wyscigowy, rownowayt w oczach znawcéw
szanse Wilmora. Stawiano na niego trzy do jednegojesli chodzi o mnie, to
podzielajpc powszecha opinig, miatem ju zaryzykow& kilka dolaréw, gdy doktor
powiedziat:

— Prosz mnie postuch& niech pan stawia na matego. Wielki jest
zdyskwalifikowany.

— Co pan chce przez to powied&re

— Che powiedzi€ — odpart z powag doktor —ze to nie jest ,czysta krew”. M@
pokaz& pewrn szybkd¢ na pocatku, ale nie ma wytrzymakei. Maty przeciwnie,
ten Szkot jest rasowy. Niech pan spojrzy, jak mi@wuprosto na nogach osadzony, a
piers otwart i bez sztywnéci. Jest to egzemplarz, ktéryjwnieraz musiat trenowa
w jednym miejscu, to jest przeskakojz nogi na nog tak, aby zrobi conajmniej
dwiescie skokéw na mingt Mdéwig panu, nie ppatuje pan, gdy postawi na niego.

Poszedtem za raduczonego doktora i postawitem na Wilmora.
Jesli chodzi o innych biegaczy nie byto o kim md&wi

Rozlosowano miejsca. Los sprzyjat Irlandczykowirzgimat miejsce przy sznurze.
Szeciu biegaczy stagio w szeregu na linii startu.

Dano sygnat. Poatek wyscigu przygto okrzykami ,hurra!” Znawcy natychmiast
przekonali s¢, ze Wilmore i O’Kelly byli zawodowymi biegaczami. Niewracaac
uwagi na swych rywali, ktérzy zadyszani wyprzedzah, biegli, pochyliwszy nieco
tutbw, a gtow trzymapc prosto, z ramionami przyaiietymi do mostka,
nadgarstkami lekko wysugtiymi w przod, ktorych ruchy towarzyszyty kdemu
ruchowi przeciwnej nogi. Biegali boso. ¢®& ich nigdy nie dotykaty ziemi i
nadawaty im niezédna elastyczné¢, podtrzymuac nabyh site. Jednym stowem,
wszystkie ich ruchy byty jednakowe i jednoéné uzupetnialy si.

Na drugim okazeniu O’Kelly i Wilmore, zawsze w jednej linii, zaswili za sol
zdyszanych przeciwnikéw. Przekonywali ewidentniprawdziwdci tego aksjomatu,
ktory mi doktor powtarzat:

— Nie nogami si biega, ale piersi tydka, to dobra rzecz, ale ptuca lepsza.

Przy przedostatnim nawrocie okrzyki widzow znowu witaty faworytow.
Podburzania, brawa i okrzyki rozlegatx e wszystkich stron.

— Maly wygra — powiedziat do mnie Pitferge. — Widmn,ze nie dyszy natomiast
jego rywal jest zasapany.

Istotnie, twarz Wilmora byta spokojna i blada. OlKedymit jak piec napetniony
mokra stoma. Byt juz ,ugotowany”, ze wyjemy wyrazenia zzargonu sportsmenow.
Ale obaj trzymali s¢ w jednej linii. Wreszcie migi wielka nadbudowk, zostawili
za sola luk maszynowni, miali mete...



— Brawo! Brawo, Wilmore! — krzyczeli jedni.

— Brawo O’Kelly! — odpowiadali inni.

— Wilmore wygrat!

— Nie, przybiegli jednoczmie!

Prawdy jest, ze wygrat Wilmore, ale zaledwie o po6t gtowy. Tak zgdowat
szanowny Mac Karthy. Dyskusja jednak trwata dalejdeszto do wulgarnych
wyrazen. Stronnicy Irlandczyka, a szczegOlnie Harry Drakdrzymywali, ze byt

dead head,53 bieg nierozstrzygriy, ze naley rozpoca¢ od nowa.

Ale w tej chwili Fabian, poaigany jaking bezwiednym ruchem, zhlyt si¢ do
Harry’ego Drake’a i stwierdzit chtodno:

— Pan s myli; zwyciezca jest marynarz szkocki.

Drakezwawo podszedt do Fabiana.

— Co pan méwi? — zapytat groym tonem.

— Mowig, ze pan s¢ myli — odpart spokojnie Fabian.

— Wszystko jest jasne — zawotat Drake — ponigwastawit pan na Wilmore’a!

— Tak samo jak pan, postawitem na O’Kelly’'ego — odpdziat Fabian. —
Przegratem i ptac

— Panie! — krzykat Drake. — Czy zamierza pan uczynie?...

Ale nie dokaiczyt tej kwestii. Kapitan Corsican st@&mmigdzy nim a Fabianem, z
widocznym zamiarem przggia tej ktdtni na siebie. Przeméwit do Harry’egodhe’a
ostrym, pogardliwym tonem. Wyfaie jednak Drake nie chciat miez nim do
czynienia. Gdy Corsican skozyt, Drake skrzgowawszy ramiona i obracg sk do
Fabiana, powiedziat,smiechapc sk ztosliwie:

— O, aby s broni¢, potrzebuje pan swoich przyjaciot?
Fabian zbladt. Rzucit gina Harry’ego Drake’a, ale zatrzymatem go. Z drygie
strony kompani tego totra odgneli go, lecz zdzyt obrzucii swego przeciwnika

spojrzeniem peinym nienadi.

Razem z kapitanem Corsicanem odprowadmili Fabiana, ktéry zadowolit si
stwierdzeniem, wypowiedzianym spokojnym gtosem:

— Przy pierwszej okazji spoliczkaifego gbura.



Rozdziat XXI|

W nocy z patku na sobat Great Eastermprzecht prad Golfsztrom, ktérego wodyas
ciemniejsze i cieplejsze hiwarstwy otaczajce. Powierzchnia tego gau, $cisnigta
wodami Atlantyku, jest nawet lekko wypukta. Jest poawdziwa rzeka ptyqca
migdzy dwoma ptynnymi brzegami i to jedna z najznaegseych na kuli ziemskiej;
obok niej Amazonka i Missisipiasstrumykami. Temperatura wody, zaczergdej w
nocy, podniosta giz dwudziestu siedmiu do gfidzieskciu jeden stopni Farenheita,
co wynosi okoto dwunastu stopni Celsjusza.

Dzien, 5 kwietnia, rozpoc# si¢ wspaniatym wschodem sioa. Dtugie fale mocno
potyskiwaty. Ciepta, potudniowo-zachodnia bryza @letywata przez olinowanie.
Byt to pierwszy prawdziwie gkny dzien. Stonce, ktdre przywracato ziebepolom
kontynentu, tu rozkwittoswiezymi strojami. Wegetacja spbia sk czasami, moda
nigdy. Wkrétce bulwary zapetnity si mnéstwem spaceragych, jak na Polach
Elizejskich w niedzigd przy peknym majowym stacu.

Podczas tego poranka nie widziatem jeszcze kapit2oisicana. Pragit jednak
uzyska& wiadomaci o Fabianie, udatem sido kajuty, ktéa zajmowat w pobku
wielkiego salonu. Zapukatem do drzwi, ale nie otretem odpowiedzi. Otworzytem
drzwi. Fabiana nie byto.

Powrdécitem wegc na poktad. Pomdzy spacerujcymi nie dostrzegtem ani moich
przyjaciot, ani doktora. Przyszto mi wtedy na shyaby poszuké& w ktérej czsci
parowca umieszczona jest niesgdava Ellen Ktom kajute zajmowata? Gdzie Harry
Drake p wiegzit? W jakie ece powierzono biednistote, ktdra maz po catych dniach
zaniedbywat? Zapewne opiece jakiewyrachowanej pokojoéwki albo jakigj
obojetnej piekgniarki. Chciatem dowiedzitesi¢ o tym nie przez prina ciekawae¢,
ale w interesie Ellen i Fabiana, chodiy dlatego, by nie dopggi¢ do
niebezpiecznego spotkania.

Zacatem moje poszukiwania od kajut przy wielkim damskimsalonie;
przebiegtem korytarze obu poziomow, prowade do tej czsci statku. Przeald ten
byt dos¢ tatwy, poniewa nazwiska podrénych, wypisane na tablicy ogtoszeniowej,
przeczyté mozna bylo na drzwiach kalej kajuty co utatwiatlo stewardom
obstugiwanie. Nazwiska Harry’ego Drake’a nie znatsz, co mnie zresztniezbyt
zdziwito bowiem ten cztowiek musiat sobie wybrkajute w tyle Great Easternprzy
salonach mniej ueszczanych. Zresatpod wzgkdem komfortu nie bytozadnej
réznicy w urzdzeniu kajut tak na dziobie, jak i na rufie, ponewStowarzyszenie
Dzierzawcow ustanowito jedntylko klass pasaerska.

Skierowatem sj wigc ku salom jadalnym i z uwagobejrzatem boczne korytarze
migdzy dwoma rzdami kajut. Wszystkie te pokoiki byty zgp, na wszystkich
widniaty nazwiska pagarow, ale nazwiska Harry’ego Drake’a nie byto. Tyazem
brak ten zdziwit mnie, &lzitem bowiem,ze obejrzatem catle nasze pltyweg miasto
i nie znatemzadnych innych ,dzielnic”, bardziej oddalonychzrie. Zapytatem wic
pewnego stewarda, ktéry oznajmit mi to, o czym wiedziatem,ze jeszcze okoto stu
kajut znajdowato i pozadining-rooms



— Jak s¢ tam idzie? — zapytatem.
— Schodami prowadzymi na pokiad, koto natmika wielkiej nadbudéwki.

— Dobrze, moj przyjacielu. A czy nie wiesz, kiOkajutt zajmuje pan Harry
Drake?

— Nie wiem, prosg pana — odpowiedziat steward.

Powrocitem wec na pokiad i idc wzdilwz nadbudéwki dotartem do drzwi
zamykapcych wepcie na wskazane schody. Schody te prowadzity pie do
obszernych salonow, ale do zwyktego czworoboku,iezaaionego, dokota ktérego
rozmieszczono podwojny szereg matych kajut. Harmak®, chac odosobni Ellen,
nie mégt wybré dogodniejszego miejsca sprzyjaggo jego zamiarom.

Wigkszas¢ tych kajut nie byta zaja. Obszedtem czworobok i korytarze od drzwi
do drzwi. Kilka nazwisk, dwa lub trzy, nie wdej byto wypisanych na tabliczkach,
ale mkdzy nimi nie bytlo Harry’ego Drake’a. Jednak dokonatem drobiazgowego
przeghdu tego dziatu. Mocno zawiedziony, zjuniatem odej¢, gdy jaké szmer,
zaledwie dostyszalny, obit ¢io moje uszy. Szmer ten dochodzit zlgt korytarza na
lewo. Skierowatem sgi w t¢ strorg. Dzwigki stawaly s¢ coraz wyraniejsze.
Rozpoznatem co w rodzaju zatosnegospiewu, powolnej melodeklamacji, ktorej
poszczegllnych wyrazow zrozundiaie zdotatem.

Stuchatem.Spiewata kobieta, a w gtosie jej c&ibyto gkboka bolei¢. Musiat to
by¢ gtos biednej olkanej. Przeczucie nie mogto mnie myliCicho zblizytem sk do
kajuty oznaczonej numerem 775. Byta ostatnia w ©iemnym korytarzu i musiata
by¢ oswietlona jednym z zewgirznych iluminatoréw, umiejscowionym w kadtubie
Great Eastern Na drzwiach tej kajuty nie bylo wypisaneg@dnego nazwiska.
Widocznie Harry Drake nie miatadnego interesu, aby poznano miejsce, w ktorym
ulokowat Ellen.

Gtos nieszcgsliwej wyraznie dochodzit a do mnie. Spiew jej, kedacy tylko
szeregiem gywanych frazeséw,15#miat w sobie cé tagodnego i zarazem smutnego.
Byty to jakby beztadne strofy, wypowiadane przez olms uspiona snem
magnetycznym.

Chocia nie miatemzadnych danych do uznaniazeamdci, nie watpitem, ze to
$piewa Ellen.

Przez kilka minut stuchatem i jumiatem odej¢, gdy ustyszatem kroki przy
gtobwnym czworoboku. Cziby to byt Harry Drake? W interesie Ellen i Fabiani@
zyczytem sobie, by zastat mnie w tym miejscu. Nazszcie korytarz otaczat dwa
szeregi kajut, mogtem w¢ powr6ct na pokiad, nie ddac zauwaonym. Jednake
chciatem dowiedzié sig, kim byta ta osoba, ktérej kroki styszatem. Oskninnie
potmrok, wiec stamwszy w rogu korytarza mogtem patize sam nie bdac
widzianym.

Tymczasem hatas ustat. Dziwnym zbiegiem okolic@mavraz z nim ustat spiew
Ellen. Czekatem. Wkrotcépiew zacat sie znowu i znowu podioga zaela skrzypie



pod naciskiem powolnych krokow. Wysatem gltowe i w giebi korytarza, w
niewyraznym swietle ktére przenikato przez imposty,186strzegtem Fabiana.

Byt to mdj nieszczsliwy przyjaciel! Jaki instynkt zawiodt go w to migge? Czy
jeszcze pgdzej niz ja odkryt to schronienie miodej kobiety? Nie wiealem, co o
tym mysle¢. Fabian posuwat sipowoli idac wzdtuwz przegréd, stuchap, by moze
mimowolnie i bezwiednie, zgodnie z tym jakéngtosu wabita go. A jednak zdawato
mi si¢, ze $piew nikmt wraz z jego zblianiem s¢ i ze wkrétce urwie si... Fabian
doszedt przed kajgti zatrzymat sg.

Jak bt musiato jego serce przy tych smutnychmigkach! Jak caty musiat de¢!
Niepodobna byto, by w tym gtosie nie znalazt on igdkolwiek wspomnié z
przeszidci. Jednake nie wiedzac, ze Harry Drake znajduje sina statku, jakim
sposobem moégt przeczuwobecndé Ellen? Nie, to jest niemabiwe! Chorobliwe te
tony pochgaty go tu, poniewawspotgraty z bolécia, jaka sam w sobie nosit.

Fabian cagle stuchat. Co teraz zrobi? Czy przywota gtdam? A jezeli nagle
Ellen pojawi s¢? Wszystko byto mdiwe, a wszystko niebezpieczne w tej sytuaciji.
Fabian zbliyt sie jeszcze bardziej do drzwi kajutgpiew stopniowo nikac, nagle
ucicht; potem dat sistysze rozdzierajcy krzyk.

Czy wskutek magnetyczneadzndsci Ellen uczuta,ze tak blisko niej znajduje i
ten, ktérego kocha? Fabian wydht straszliwie; wydawat sijednak skupiony w
sobie. Czy wytamie te drzwi? Tak przypuszczatemuaitem s¢ ku niemu.

Poznat mnie. Poggnatem go za sof Postuchat. Potem powiedziat gluchym
gtosem:

— Czy wiesz, kim jest ta nieszgdiwa?

— Nie, Fabianie, nie wiem.

— To obhkana — odpowiedziat. — Mma pomyle¢, ze to gtos z innegéwiata. Ale
oblakanie to nie jest nieuleczalne. Cgpjze nieco péwigcenia, trock mitosci
uleczytoby t biedm kobiet.

— Chodmy, Fabianie — powiedziatem — chody.

Wrocilismy na poktad. Fabian nie wymowit ani stowageej; prawie natychmiast
rozstat s¢ ze mny, ale nie tracitem go z oczu, dopdki nie powroait sivej kajuty.

Rozdziat XXII|

W kilka chwil p&niej spotkatem kapitana Corsicana. Opowiedziatem scer,
ktorej bytemswiadkiem. Zrozumiat on, tak jak jaze cigzkie potazenie komplikuje



sig. Czy moglsmy zapobiec niebezpiecastwom? O, jake pragnatem przyspieszy
bieg Great Eastern caty ocean postawimigdzy Harrym Drake’em a Fabianem!

Rozstajc sk z kapitanem Corsicanem, umowiily sig, ze jeszczescislej niz
dotad pilnowa bedziemy aktorow tego dramatu, ktérego rozmanie mogto,
pomimo naszych dziaha nasgpi¢ w kazdej chwili.

Tego dnia oczekiwano nalgcego do Towarzystwa Cunarda parowca
Australasian, majacego dwa tysice siedemset sgzédziesat ton wyporngci i
kursuppcego na linii z Liverpoolu do Nowego Jorku. Miat mgina¢ z Ameryki we
srodg rano, wic nie powinien spini¢ si¢ na spotkanie. Jednak nie pokazywa. si

Okoto godziny jedenastej angielscy pogmnd zebrali sktadk na rzecz ludzi
poranionych na poktadzie, z ktérych kilku ddtjeszcze nie mogto opai¢ lazaretu;
migdzy innymizaglomistrz zagreony byt nieuleczalnym kalectwem. Lista zapetnita
Sig podpisami, nie obylo 8i bez czynienia trudriei co do szczeg6tow, co
spowodowato wymia@ stéw niezbyt dwiecznych.

W potudnie stace pozwolito na dokonanie bardzo doktadnych obsejiwva
Dtug. 58° 37" W
Szer. 41° 41’ 11" N
Przebyta droga: 257 mil

Mielismy szeroké¢ podam co do sekundy. Mtodzi narzeczeni, popatrzywszy na
to ogtoszenie, zrobili niezadowolone minki. Stan@e@@ogniewali si na pag.

Przed drugimsniadaniem kapitan Anderson pragnrozerwa podr&nych przy
nudach tak dtugiej przeprawy. Zorganizowatewi¢wiczenia gimnastyczne, ktorym
osobkcie przewodzit. Okoto picdzieskciu ochotnikdéw, uzbrojonych, jak on w kije,
nasladowato jego ruchy z maipi doktadndcia. Zaimprowizowani ci gimnastycy
.pracowali” metodycznie, nie otwiera§ ust, jak strzelcy na paradzie.

Nowa ,rozrywka” zapowiedziana byla na wieczoér, alie bratem w niej udziatu.
Nuzyty mnie jedne i te samearty, bez kédica wznawiane,. Zatmno drugi dziennik,
majacy wspotzawodnicz§ z Ocean Time ale jak s¢ zdaje, tege jeszcze wieczora
oba te czasopisma peizyty sk.

Co do mnie, to pierwsze godziny nocyedpitem na pokiadzie. Morze burzytoesi
i zapowiadato z pogod, chocia niebo byto jeszcze cudowne. Kotysanie pgoz
wzmaga sig. Rozchgnigty na tawce, zachwycatemeskonstelacjami, potyskgpymi
na firmamencie. Gwiazdy roity sinad moj gtowa, i chocia gotym okiem nie
mozna ich dojrzé wiecej niz pie¢ tysiecy na catej przestrzeni sfery niebieskiej, tego
wieczora jednak zdawatogize mana je liczy na miliony. Widziatem wlokcy sk
po widnokegu ogon Pegazal56nv catej jego wspaniakei zodiakalnej, jak
gwiazdzista szat krdélowej czarodziejek. Plejadyl5Wznosity sé ku wyzynom
nieba; jednoczaie Bliznigta,158kt6re wbrew swej nazwie, nieddedno za drugim,
jak bohaterowie bajki. Byk15%poghdat na mnie swym wielkim, ognistym okiem.



Na szczycie kopuly blyszczata Wega,1Gfrzyszta nasza gwiazda polarna, a
niedaleko zaolkyglata st ta rzeka diamentéw, twogza Kororg Borealry.161
Wszystkie te konstelacjeasnieruchome, zdawalo sijednak,ze zmieniag miejsce
wedtug kotysania si statku; podczas tej oscylacji widziatem, jak grasat zakrelat
tuk kota odp Wielkiej Niedzwiedzicy do Altaira z Orta,16podczas gdy ksiyc, juz
nisko, na kracu widnokegu zanurzat w morzu koniec swojego rogu.

Rozdziat XXIV

Noc byta burzliwa. Parowiec, straszliwie rzucanycboymi falami, kotysat si
nieprzerwanie. Meble z halasem przemieszczaly ®i miejsca na miejsce, a
wtérowata im porcelana na toaletach. Wiatr widoeznabrat ogromnej sity. Zresgt
Great Easternzeglowat w tej chwili po okolicach obfitagych w grazne wypadki,
gdzie morze zawsze jest niespokojne.

O szostej rano dowloktem gido schodow przy gtownej nadbudowce. Czeqiaj
Sie poreczy i wykorzystuac przechyly z jednej strony na dragprzeszedtem jalkopo
stopniach i wydostatem sina poktad. Stamt, nie bez trudnéci, dotartem a poktad
dziobowy. Miejsce to byto puste, jeli mozna nazwa tak miejsce, gdzie znajdowat
si¢ doktor Pitferge. Zacny ten cztowiek, mocno przypay sk do sciany, odwrocit
si¢ od wiatru, a prawa jego noga gkona byta o stupek relingu. Dat mi znak, bym
sig zblizyt, rozumie s¢ znak gtows, gdyz nie moégt rozporadzat rekoma, ktorymi
opierat s¢ gwattowndaci burzy. Po kilku ewolucjach, wip si¢ jak robak, dotartem
do relingu i tak samo zakotwiczytem jak doktor.

— No! — zawotatem. — Dobrze idzie, co!? T&reat Easterh Wtasnie w chwili
zakaczenia podray cyklon! Prawdziwy cyklon! Specjalnie dla niego
przygotowany!

Doktor betkotat tylko jakié urywane stowa. Wiatr zjadat mu potewwyrazéw,
lecz zrozumiatem go. Wyraz cyklon wszystko winaa.

Wiadomo, co to s te wirujace burze, zwane huraganami na Oceanie Indyjskim i
Atlantyku, tornadami na wybrzach afrykaskich, samunami na pustyniach,
tajfunami na wodach chskich; @ to burze, ktérych straszliwa sita zagaa
rozbiciem najwgkszym okgtom.

Otoz Great Easternznalazt s¢ w takim cyklonie. Jak ten olbrzymebzie mu
stawiat czota?

— Przytrafi s¢ mu nieszcgscie — powtarzat mi Dean Pitferge. — Widzi pan, jak
wsuwa nos w pierze.



Ta zeglarska metafora doskonale oddawata pefoe parowca. Dziobnica znikata
pod gdérami wody, ktoére atakowaty z przodu, od prpwarty. Dalej nic nie byto
wida¢. Wszystkie symptomy huraganu. Okoto siédmej goyziurza rozsrayta si
jeszcze bardziej. Morze wygdato potwornie. Wydymato si w diugich falach,
ktorych wysokd¢ wzrastata z kada chwila. Great Eastern odwrdcony do nich
bokiem, kotysat si okropnie.

— S tylko dwasrodki — powiedziat do mnie doktor, z pewdoda siebie marynarza
— albo obroat sig prosto ku falom, ptyac pod mad pamr, albo ucieka i nie opierd
sig temu rozhukanemu morzu. Ale kapitan Anderson niebi ani jednego, ani
drugiego z tych manewrow.

— Dlaczego? — zapytatem.

— Dlatego,ze... — odpowiedziat doktor — dlategae musi s¢ wydarzy jakies
nieszczscie!

Odwrociwszy s¢, ujrzatem kapitana, pierwszego oficera i gtdbwnegechanika,
opatulonych bluzami i trzymagych st mocno balustrady na mostku kapiskim.
Bryzgi fal otaczaty ich od gtéw do stop. Kapitadmiechat s¢, zgodnie ze swoim
zwyczajem. Zasipcasmiat s i pokazywat biate gby, widzac okrgt kotyszcy sk
tak, ze zdawato si, iz maszty i kominy polecw wock.

Dziwit mnie jednak upor kapitana, jego zawtis¢ w walce z morzem. O godzinie
wpot do 6smej Atlantyk przedstawiat przeegacy widok. Na dziobie fale catkowicie
zalewaty statek. Przypatrywatem ¢sitemu wzniostemu widowisku, tej walce
olbrzyma z falami. W pewnym sensie zrozumiatem upprerwszego po Bogu”,
ktory nie chciat ustpi¢. Ale zapomniatemze potga morza jest niesk@zona ize
nic, co tylko wyszto z ¢k cztowieka, nie zdota sgijej oprze&. Rzeczywicie, olbrzym
ten, pomimoze byt tak po¢zny, wkrétce musiat ucielkaprzed burz.

Wtem, okoto godziny 6smej, odczamny silne uderzenie. Byta to masa wody,
ktora cah sita potracita statek z przodu prawej burty.

— To jwz nie szturchngcie — powiedziat doktor — to uderzeniegfsia prosto w
twarz.

Istotnie, to ,uderzenie Ricia” okaleczyto nas. Mnéstwo potamanych szd@dw
wyptyneto na szczyt fal. Czy byty to g&ci naszego witasnego ciata, tak rozlatg
sig, czy ter szcatki jakiegcs ciata obcego? Na znak kapitana parowiecgskro
rumb aeby unikmé¢ tych oditamow, ktére grozity zablokowaniem kot Zvaiga
przypatrzywszy si blizej, przekonatem gi ze uderzenie morza oderwato nadburcie z
prawej strony, ktére przeciewznosito s¢ na pkcédziesht stép ponad liri wodm.
Wsporniki nadburcia zostaly ztamane, okucia odemyaticzne resztki poszycia
drzaty jeszcze w swoich umocowaniadBreat Easterrzadrat od tego uderzenia, ale
ptynat dalej swoj droga, z niczym niezmconym zuchwalstwem. Trzeba byto usdn
jak najpedzej wszystkie szciki zalegagce na dziobie a do tego niezina byta
ucieczka przed falami. Lecz parowiec upar¢ stawia czoto. Kapitan nie chciat
ustapi¢. Nie ustpi. Oficer z kilku ludmi wystany zostat na dzidob do oczyszczenia
poktadu.



— Czekajmy — powiedziat doktor — nieszéeie jest niedaleko!

Marynarze zblityli si¢ do dziobu. My uczepilmy si drugiego masztu.
Widzielismy, jak kada fala rzucata maswody na poktad. Nagle nagtito drugie
uderzenie morza, jeszcze gwaittowniejszezahi pierwsze; fala przeleciata przez
wytom w nadburciu, wyrwata ogromny ptatelazny, okrywajcy przdéd statku,
zdruzgotata masywnpokrywe potozona na pomieszczeniu zatogi i Gasita uderzyta
w §ciany lewej burty. Porozrywata je i uniosta jak kawptotna, niesiony wiatrem.

Ludzie poprzewracali gi Jeden z nich, oficer, na p6t utopiony, podniés} s
jednak i obtart rude swoje faworyty. Naphie, widzac jednego majtka bez
przytomndaci, rozcignictego na tapie kotwicy, rzucit siku niemu, wzat na ramiona
i wyniost. W tej chwili inni ludzie z zalogi uciekiaprzez wytaman ostorg. Na
miecdzypoktadzie byly trzy stopy wody. Nowe satki pokryly morze, médzy
innymi kilka tysicy owych lalek, ktore méj ziomek z ulicy Chapon zZamzat
wprowadzé na rynek amerykiski. Wszystkie te malutkie ciatka, wyrwane ze
skrzyni uderzeniem morza, skakaly na grzbietach. f8cena ta w innych
okoliczndsciach bardzo mogta pobudzdo smiechu.Tymczasem zalewata nas woda.
Plynne masy wpadaly przez otwory i morze tak si nas rozgécito, iz wedtug
raportu irzyniera Great Easternnatadowany byt w tej chwili wicej niz dwoma
tysiacami ton wody, ktés mozna by zatopi fregat pierwszej kategorii.163

— Masz tobie! — zawotat doktor, ktéremu wicher patvkapelusz.

Trwaé¢ dalej w takiej sytuacji byto niepodohistwem, dhiej opier& sie burzy —
szalaastwem. Trzeba byto zdecydowai¢ na ucieczk. Parowiec trzymat si dotad
bokiem, a zniszczony przdéd czynit go podobnym déowzeka, ptyrmcego medzy
dwoma falami z otwartymi ustami.

W koncu zrozumiat to nawet kapitan Anderson. Widzialgak sam pobiegt do
matego kotka na mostku, kiemgego ruchami steru. Para natychmiast wpadia w
cylindry maszyny ustawionej na rufie, agek sterowy skgcit na wiatr i olbrzym,
krecac sie jak tédka, odwrdcit si tytem do poinocy i uciekt przed burz

W tej chwili kapitan, zwykle tak spokojny, tak undey panow& nad soh,
zawotat gniewnie:

— Statek mgj jest zhebiony!

Rozdziat XXV

Z trudem Great Easterndokonat zwrotu, z trudem odwroécitesrufa do fal, wielkie
kotysanie ustato, zupetny bezruch ngst po gwattownych poruszeniach.



Podanosniadanie. W¢kszas¢ pasaerow uspokojona nieruchormdoa statku zeszta
do dining-roomsi poczta posil& sig, nie doznajc wstrasow ani uderzé. Ani jeden
talerz nie zélizgnat si¢ na zieme¢, zawartd¢ ani jednej szklanki nie wylata gina
obrusy a kotysazce st dotad stoty nie przewracaty si

Ale trzy godziny péniej sprzty znowu zacgly swoj taniec;zyrandole kotysaty
sie w powietrzu, porcelana uderzata o siebie na pdikackredensieGreat Eastern
powrécit znéw na kurs zachodni, przerwany na pewdieas.

Powrocitem na pokiad z doktorem Pitferge. Spotkaly wiasciciela lalek.

— Caly paski matyswiatek — powiedziat doktor — doznat wielkiejgeki. Jw lalki
te nie kzda papla& w Stanach Zjednoczonych.

— Ba! — odpowiedziat paryski przemystowiec. — Towat ubezpieczony, a moja
tajemnica nie utogta wraz z nim. Zrobimy takie lalki jeszcze raz.

Jak wid& z tego, ziomek moj nie natat do ludzi poddajcych sk rozpaczy.
Pozegnal nas uprzejmie, a my posnhy na ruk parowca. Tam jeden ze sternikow
powiadomit nas,ze taacuchy steru popltaty sii w przerwie pomgdzy dwoma
uderzeniami morza.

— Gdyby wypadek ten wydarzylespodczas zmiany pozycji — powiedziat do mnie
Pitferge — to nie wiem, co by eizdarzyto gdy morze wielkimi strumieniami
uderzyto w statek. Jupompy parowe zagty wypompowywa& wode. Ale to jeszcze
nie koniec.

— A ten biedny majtek? — zapytatem doktora.

— Jest mocno zraniony w gtewBiedny chtopiec! To mtody rybak;onaty, ojciec
dwojga dzieci, pierwszy raz bigey udziat w podray zamorskiej. Odpowiada za
niego lekarz okgtowy i to wiadnie kaze mi obawi& si¢ o jego zycie. Zreszi
zobaczymy. Rozeszia giréwniez pogtoska,ze fala uniosta wielu ludzi, ale na
szczs$cie nic podobnego nie miato miejsca.

— W koncu — powiedziatem — powrdcéliny na nasz droge.

— Tak — odpart doktor — dregna zachdd, pokonag¢ przeszkody. To giodczuwa —
dodat, chwytajc sic za knag, by nie potoczy sic po poktadzie. — Czy pan wie,
kochany panie, co zrobitbym @Great Eastern gdyby do mnie naleat? Nie? Ota
powiem — zrobitbym z niego luksusowy statek, hiopo dziesi¢ tysiecy frankéw za
miejsce. Na poktadzie przebywaliby sami milionerhydzie, ktérym s§ nie §pieszy.
Miesiac lub sz&¢ tygodni trwataby podrd z Anglii do Ameryki. Nigdy bokiem do
fal. Zawsze pod wiatr albo z wiatrem. Aleztamigdy nie bytoby ani kotysg ani
wstrzaséw. Podrani moi byliby ubezpieczeni od choroby morskiej aptbym im po
sto funtow za kady napad nudni.

— Bardzo praktyczny pomyst — odpowiedziatem.



— Tak jest! — dodat Dean Pitferge. — khm by zarobi na tym pegkne pienadze.
albo je straai!

Tymczasem parowiec ptyh z mah szybkdcia swoim kursem; kota robity na
minute nie mniej ni pig¢ lub sz&¢ obrotow, tak, aby wytrwéa Falowanie byto
straszliwe, lecz dziobnica normalnie rozcinata faléreat Easternnie zatadowywat
wig¢cej zadnego pakietu morza. Nie byta tozjgora metalu, wyspujaca przeciw
gorze wody, ale nieruchoma skata, ofiaje przyjmupca pluskanie fal. Spadt ze
ulewny deszcz, co zmusito nas do szukania schroaipad oston wielkiego salonu.
Ulewa ta sprawitaze wiatr i morze przycichty. Niebo na zachodzie @snjto si¢, a
ostatnie wielkie chmury rozptyhy sie po przeciwlegtej stronie. O godzinie
dzieshtej huragan przestat nam swoj ostatni podmuch.

W potudnie mana byto wyznaczaz pewn doktadndcia wysokadé; podano:
Szer. 41° 50’ N
Diug. 61° 57'W
Przebyta droga: 193 mile

Te znaczne zmniejszeniegsprzebytej drogi naleato przypisé wytacznie burzy,
ktéra w nocy i rano bezustannie miotata g¢lem, burzy tak straszliwejze jeden
podr&ny, prawdziwy mieszkaniec Atlantyku, ktory przeplgivpo raz czterdziesty
czwarty, utrzymywat,ze nigdy takiej nie widziat. Sam gtéwny mechanik eamiat,
ze od czasu owego huraganu, podczas ktor&yeat Easternprzez trzy dni
pozostawat w dolinach fal, statek ten ani razu rogt zaatakowany z tak
gwaltowndcia. Otéz, trzeba to powtorzy, ze jezeli ten pkkny parowiec ptynie tylko
z umiarkowaml szybkdcia, jezeli troche si¢ kotysze, to przeciwstawia rozhukanemu
morzu peine bezpiecastwo. Opiera i on jak jednolita bryta, co zawdgza
doskonatej spoéjnaei konstrukcji, podwojnemu kadtubowi i cudownemu eswu
poszyciu.

Dodajmy réwnieg, ze jakakolwiek bytaby jego pega, nie naley jej
przeciwstaw¢ bez powodow wzburzonemu morzu. Niech gkibedzie jak chce
wielki, jak chce mocny, nie jest on ,zhliony” z powodu,ze ucieka przed bugz
Dowddca nigdy nie powinien zapomihiaze zycie cztowieka jest wicej warte anieli
zaspokojenie miteci wikasnej. W kadym razie upiera sie jest niebezpiecznie, undsi
Sie jest rzecz naganm, a niedawny przykiad <alosna katastrofa, ktora spotkata
jeden z pocztowych statkow transatlantyckich, porake, ze kapitan nie powinien
walczy¢ z morzem ponad miar nawet, gdy depcze mu po e¢pach statek
rywalizujacej kompanii.

Rozdziat XXVI



Tymczasem pompy Kazyly opr@nia¢ owo jezioro, ktére utworzyto gj jak laguna
w $rodku wyspy, wewatrz Great Eastern Silne, szybkie, poruszane pazwrocity
Atlantykowi to, co do niego nalato.

Deszcz ustat; zndw zerwateswiatr; niebo, oczyszczone przez berbyto czyste.
Gdy nastata noc, przez kilka godzin przechadzatenps poktadzie. Salony rzucaty
wielkie snopyswiatta przez otwarte iluminatory. W tyle, jak wznekn mazna byto
siegna¢, wydtuzat sie fosforyzujpcy strumie, tu i Owdzie porysowanywiecacymi
grzbietami fal. Gwiazdy odbijafe st od tego mlecznego zwierciadta, ukazywaly si
i niknety, jak to sk dzieje z chmurami, gnanymi silnym wiatrem. Dokodialej i
blizej, rozpostarta giciemna noc. Na przodzie grzmiaty kota, a nadey mozlegat
sie brzek tahcuchéw steru.

Powrociwszy do wielkiego salonu zdziwiteneszobaczywszy tam zwarty ttum
widzow. Rozlegaty si oklaski. Pomimo kisk, jakich w tym dniu doznaliny, zwykta
,rozrywka” rozwijata dziwy swego programu. O majtkiak ckzko rannym, mae
umierapcym, nawet nie wspomniano. Zabawa wydawatacgiywiona. Podrani z
wielkim uniesieniem przyjmowali pierwsze wygpienia trupyl64minstreli na
deskachGreat EasternWiadomo, kim g ci minstrele, wedrowni spiewacy, czarni
lub poczernieni, zagpujacy oryginaty, ktérzy obiegajmiasta angielskie, uggzajc
tam komiczne koncerty. Tym razespiewakami byli marynarze lub stewardzi,
wysmarowani czernidtem do butéw. Poprzebieradiwijakies odrzucone tachmany,
przyozdobione guzikami z sucharéw morskich; nokithetki wykonane z dwéch
pofaczonych butelek i liche gitary zrobione z kiszekpgtych na gcherzach.
Artysci ci, ogolnie dé¢ zabawni, wgpiewywali wesote kuplety i improwizowali
dialogi, naszpikowane niedorzeczetami i kalamburami . Mocno ich oklaskiwano,
co prowokowato do podwojenia pieprzu konceptow imdznych pantonim.
Wreszcie na zakixzenie, tancerz, zwinny jak matpa, ofidayt podwédjra gige,165
ktora zachwycita zgromadzonych.

Chocia program minstreli byt tak zajmagy, nie zgromadzit jednak wszystkich
podré&nych. Dwo z nich znajdowato giw sali na dziobie statku i ttoczytoesprzy
stotach. Tam grano o wielkie stawki. Wygryway bronili tego, co wygrali podczas
podr&y; przegrywajcy, ktérych czas naglit, staraligspowetowd przegrane
ryzykownymi stawkami. Day hatas dochodzit z tej sali. Stychayto gtos bankiera,
ogtaszajcego jaka karta wyszta, narzekania przegryeggh, brzk ztota, szelest
papierowych dolaréw. Potem naptta gikcboka cisza; zapewne jakauchwata
stawka powstrzymata gwar; ale gdy rezultat byt pnany, okrzyki jeszcze i
wzmogty.

Rzadko kiedy odwiedzatem tych statych bywalcémoking roomuMam wstet
do gry. Jest to zabawa zawsze bardzo pospolitasasmaszkodliwa. Cztowiek,
ktérego opanowata choroba gry, nie tylko przez jeidm jest opanowany,
niepodobna, by inne jej nie towarzyszyty. Jest wda, ktora nigdy nie bywa sama.
Trzeba réwnie powiedzi€, ze towarzystwo graczy zawsze i wsizie wymieszane,
takze mi sk nie podoba.

Tu, pasrod swoich wiernych, panowat Harry Drake. Tu rozpypeato swoje
ryzykanckiezycie kilku awanturnikdéw, szukagych szcgscia w Ameryce. Unikatem
zetknicia sk z tymi hatdliwymi ludzmi.



Otoz i tego wieczoru przechodzitem koto drzwi nadbuddéwke wchodzac tam,
gdy nagle zatrzymat mnie gwattowny wybuch krzykéwrzekleastw. Zacatem
stuch&, a po chwili ciszy wydato mi gj ku wielkiemu memu zdumieniuz poznag
gtos Fabiana.

Co robit w tym miejscu? Czy poszedt tam szélsavego wroga? Czy katastrofa,
ktorej dotd udato s¢ unikna¢, miata s¢ teraz objawd?

Szybko popchatem drzwi. W tej chwili hatas oggnat punkt kulminacyjny. W
ttumie graczy dostrzegtem Fabiana. Stat naprzecawnriiego Drake’a, rownig jak
on, stoficego. Rzucitem siku Fabianowi. Bez wtpienia, Harry Drake musial go
bardzo po grubigsku znieway¢, gdyz reka Fabiana podniostacsna niego i jéli nie
musreta go po twarzy, to dlategae nagle pojawit i kapitan Corsican i szybkim
ruchem powstrzymaiaj

Ale Fabian, zwracagr sic do swego przeciwnika, powiedziat gtosem
zimnodrwicym:

— Czy uwaa pan,ze otrzymat policzek?
— Tak! — odpart Drake. — Oto moj bilet wizytowy!

A wigc nieuniknione przeznaczenie, pomimo naszej intacjie postawito
naprzeciw siebie dwéch wrogow. Byto zazm@d, by ich rozdziel&a Teraz rzeczy
musiaty 8¢ swoim biegiem. Kapitan Corsican spojrzat na maiay oczach jego
dostrzegtem wicej smutku amieli wzburzenia.

Tymczasem Fabian podniost bilet, ktory Drake rzuwtstot. Trzymat go kicami
palcow, jak przedmiot, o ktorym nie wiadomo, z lépstrony trzeba go chwyeéi
Corsican byt blady. Moje serce bito gwattownie. \Whku Fabian spojrzat na bilet.
Odczytat wypisane na nim nazwisko. Z piersi jegawgt sic krzyk, podobny do
ryku lwa.

— Harry Drake! — zawotat. — Pan!... pan!... pan!...

— We wiasnej osobie, kapitanie Mac Elwin — odpowi@d spokojnie rywal
Fabiana.

Nie mylilismy sig. Jezeli Fabian nic nie wiedziat o Harrym Drake’u, tantbyt
bardzo dobrze poinformowany o obednbFabiana na poktadziéreat Eastern

Rozdziat XXVII

Nazajutrz, o brzasku, wyszediem sztk&apitana Corsicana. Spotkatem go w
wielkim salonie. Noc sgdzit przy Fabianie.



Fabian byt jeszcze pod straszliwym wemiem wywolanym zobaczeniem
nazwiska mza Ellen.

Czy przez jakie sekretne przeczucie nie wpadt n&lyme Drake nie jest sam na
poktadzie? Czy obecn6 tego cztowieka nie kazata mu przypuszezae i Ellen
znajduje s¢ na statku? Czy odgadt wreszcige ta biedna olkana byta wtanie
dziewczyn, ktora od dawna ubdstwiat?

Corsican nie mogt mi tego wy§ai¢, gdyz Fabian przez catnoc nie wymaowit ani
stowa.

Corsicanzywit do Fabiana rodzaj braterskiego przywania. Ta odwana natura
od dziechstwa pocagata go. Teraz byt zrozpaczony.

— Za p@&no interweniowatem — powiedziat. — Ningka Fabiana podniostaeina
tego redznika, ja powinienem go spoliczkowa

— Niepotrzebny ¢koczyn — odpowiedziatem. — Harry Drake nie sty do
pojedynku, do ktorego chcial go pan sprowokéwdo do Fabiana ma z6 i
katastrofa byta nieunikniona.

— Ma pan ragj — stwierdzit kapitan. — totr ten doszedt do tegaego pragat.
By¢ moze, iz Ellen pozbawiona przytomsoi, wydata s¢ ze swoimi tajnymi mylami
albo raczej mge Drake dowiedziat gi od lojalnej mtodej kobiety, jeszcze przed
slubem, o wszystkim tym, czego nie wiedziat z jegz@szidci. Popychany ztymi
instynktami, spotkawszy siz Fabianem, szukal tej kitétni, rezerwaj sobie ro¢
obrazonego. Niegodziwiec ten musi byiebezpieczny w pojedynku.

— Tak jest — odpartem. — Miat urzy czy cztery spotkania tego rodzaju.

— Kochany panie — powiedziat na to Corsican —s$weiaie nie pojedynku, jako
takiego, obawiam sidla Fabiana. Kapitan Mac Elwin jest jednym z tyktgrych nie
zakiopocze zadne niebezpiecAastwo. Ale naley obawia& si¢ skutkow tego
spotkania. Jdi Fabian zabije tego cztowieka, to powstanie nigiryta przep&
migdzy nim a Ellen. A jednak Bogu tylko wiadomo czy stanie, w jakim teraz
znajduje s¢, nieszcesliwa kobieta nie bdzie potrzebowata opieki Fabiana?

— Istotnie — odpowiedziatem. — Jednak pomimo wskggfo, cO mae z tego
wynikna¢, nie maemy, tak dla Ellen jak i dla Fabiana nie pragnak tylko jednej
rzeczy — a mianowicie, by Harry Drake zginSprawiedliwG¢ jest po naszej stronie.

— Bez wgtpienia — powiedziat kapitan — ale wolnozdé o innych, i ja jestem
zrozpaczonyze nie mogtem, chiéby kosztem wiasnegeycia, oszczdzi¢ Fabianowi
tego spotkania.

— Kapitanie — odpowiedziatem na tégiskajac reke tego szczerego przyjaciela —
nie przyglismy jeszcze wizytyswiadkow Drake’a. Chocia wszystko, co pan
twierdzi, jest bardzo stuszne, ja nie Rggszcze rozpacza



— Czy ma pan jakisposéb zapobienia temu pojedynkowi?

— Dotad nie mamzadnego; jeeli jednak pojedynek ten magsodby, to o ile mi
wiadomo, mae on mi€ miejsce tylko w Ameryce, a nim tam przydziemy traf,
ktory stworzyt £ sytuacg, by¢ moze ja rozplacze.

Kapitan Corsican potesmt gtowa, jak cztowiek nie uznagy skutecznéci
przypadku w sprawach ludzkich.

W tej chwili Fabian wszedt po schodach waggch na poktad. Widziatem go
tylko przez chwi¢. Uderzyta mnie jego bladé. Krwawa rana na nowo giw nim
otworzyta. Przykro byto patrZzena niego. PoszZmy za nim. Bikat sk bez celu,
moze wywotujac t¢ biedra dusz;, na pot wyrwan ze smiertelnej swej powtoki. Starat
sie nas unika.

Przyjazn moze by czasami nattna. Tote Corsican i ja uznaimy, iz lepiej
bedzie uszanowate boles¢ nie wtracajac sic. Lecz nagle Fabian zllyt si¢ do nas i
powiedziat:

— Ta obhkkana, to ona! To Ellen! Nieprawda... Biedna Ellen!

Watpit jeszcze; odszedt, nie czekajna odpowied, ktérej d& nie mielibysmy
odwagi.

Rozdziat XXVIII

W potudnie jeszcze nie wiedziatem, czy Drake poskdd Fabiana swoich
sekundantow. A jednak przedwphne te czynngci powinny by juz dokonane, jeeli
Drake postanowit natychmiastada¢ pojedynku. Czy op#nienie to mogto nam
dawa jakas nadzieg? Wiedziatem dobrzeze rasy saskie inaczej pojmukwestk
punktu honoru ize pojedynek catkiem prawie znikhz obyczajéw angielskich. Jak
juz moéwitem, nie tylko prawo jest surowe wzdem pojedynkujcych sk i nie
mozna go tak obdg jak we Francji, ale gtéwnie opinia publiczna przecnim
wystepuje. W kadym razie, w tym przypadku sprawa byta szczegdMasposob
oczywisty szukano i padano afery. Obrzony, jeli mozna tak powiedzig,
sprowokowat obraajacego i moje rozmélania prowadzity zawsze do konkluzjiz i
spotkanie si Fabiana z Harrym Drake’em byto nieuniknione.

W tym momencie poktad zapeinitesttumem spacerowiczéw. Byli to wierni, w
odswigtnych ubraniach, powracgy z nabdenstwa. Oficerowie, majtkowie i
podr&ni udali sk na swoje stanowiska lub do kajut.

O wpét do pierwszej ogtoszono naptijace wyniki obserwaciji:

Szer. 40° 33'N
Diug. 66° 21’ W

Przebyta droga: 214 mil



Great Easternznajdowat s¢ w odlegtgci 348 mil od punktu Sandy Hook,
piaszczystegoggora, potaonego u wejcia do kanatdbw nowojorskich. Wkrétce miat
juz ptyna¢ po wodach amerykeskich.

Podczas drugiegadniadania nie widziatem Fabiana na zwyklym miejsale
Drake swoje zajmowat. §znik ten, chocia zawsze haldiwy, wydawat mi sg
jednak zaniepokojony. Czy szukatl w winie umorzemigrzutow sumienia? Nie
wiem; czsto jednak wypréniat kieliszki w towarzystwie zwyktych swoich
kompandw. Kilkakrotnie spogtlat na mnie spode tba, pomimo calej swej
bezczelnéci nie smiejac i nie chac spojrzeé prosto w oczy. Czy szukal Fabiana w
ttumie biesiadnikow? Nie maegpowiedzi€. To tylko musz zanotowd, ze jeszcze
przed kaixcemsniadania nagle wstat od stotu. Ja réwniestatem natychmiast, by go
sledzi¢, lecz on poszedt do swojej kajuty i zamkisic w niej.

Udatem s¢ na poktad. Morze byto przecudne, niebo czyste. pianki na jednym,
ani chmurki na drugim. Dwa te zwierciadta przesytaobie nawzajem lazurowe
odbicia.

Doktor Pitferge, ktoérego spotkatem, przyniost mieziviadomdci o rannym
majtku. Stan jego pogorszyt ¢sii pomimo zapewnig lekarza trudno byto
przypuszczé4, by wyzdrowiat.

O godzinie czwartej, kilka minut przed obiadem, y@gsalizowano okgt z lewe]
burty. Przez chwid myslatem ze jest toCity of Paris jeden z najlepszych parowcow
Linii Ingmana. Statek ten, zliywszy sk przestat nam swajnazwg: byta toSaxonia,
nalezaca do Steam National CompanyPrzez pewien czas dwa statki péwn
przeciwnymi kursami rownolegle do siebie, w odlegiotrzech kabli. PoktadGaxonii
zapetniony byt podranymi, ktoérzy powitali nas trzykrotnym okrzykiem ,nta!”

O godzinie patej nowy oket pojawit sk na horyzoncie, ale zbyt daleko, by
mozna byto rozpoznajego narodowec. Byt to, by moze, City of Paris

Jest to wielkie wydarzenie gdy spotyka statki, tych mieszkiecéw Atlantyku,
ktore pozdrawia si podczas mijania. Rozumiecgsize w rzeczywistéci nie jest
mozliwa obojtnos¢ statku do statku. Wspdlne niebezpietztsvo jest tym
elementemdczacym — nawet midzy nieznajomymi.

O szostej trzeci statelghiladelphiag z Linii Ingmana, przewmacy emigrantow z
Liverpoolu do Nowego Jorku. Wytaie przeptywaldimy przez morza bardzo
uczeszczane i ziemia nie mogta byuz daleko. Chciatem judosta& sie na ni!

Oczekiwano take Europy, statku o nagdzie kotowym, o wyporngci trzy tysiace
dwiescie ton i mocy tysica trzystu koni, naleacego do Kompanii Transatlantyckiej,
przewaacego paszerow midzy Hawreml66 a Nowym Jorkiem; nie
zasygnalizowano go jednak. Zapewne przephpbardziej na potnoc.

Okoto wpot do oOsmej zapadta noc. Ksyc w nowiu wymimt promienie
zachodzcego staca i pozostat czas jakzawieszony nad horyzontem.



Kapitan Anderson w wielkim salonie odprawiat nabestwo, przerywane
$piewami, co trwato do godziny dzieute].

Dzien si¢ skonczyt, a ani kapitanowi Corsicanowi ani mnie nie zth jeszcze
wizyty sekundanci Harry’ego Drake’a.

Rozdziat XXIX

Nazajutrz, poniedziatek, 8 kwietnia, byt pé&tieznym dniem. Stéace ja&niato od
samego swego wschodu. Na pokitadzie spotkatem dakteygrzewajcego s¢ w
swietlistych promieniach. Podszedt zaraz do mnie.

— Widzi pan — powiedziat. — Jest martwy nasz biedagny, umart tej nocy. A
lekarze eczyli za niego! O, ci lekarze! Oni 0 niczym nieatpia. | oto juz czwarty
towarzysz opuszcza nas od czasu odpigia z Liverpoolu, czwarty ju przenosi si
na pasywal6Great Easterna podra jeszcze nie jest skazona.

— Biedny cztowiek! — powiedziatem. — W chwili przylvania do portu, prawie u
amerykaskich brzegow! Co gistanie z jeg@ona i matymi dzig€mi?

— Co pan chce, mgj drogi panie — odpowiedziat doktdo prawo, wielkie prawo!
Trzeba umrzé! Trzeba usipi¢ tym, ktorzy nadchodz Cztowiek umiera tylko
dlatego, przynajmniej takie jest moje zdanie,zajmuje miejsce do ktérego inny ma
prawo. A czy wie pan ilu ludzi umrze przez czasdnia megozycia, jezeli dozyje
szecédzieskciu lat?

— Nie mam w ogole pegia, doktorze.

— Rachunek bardzo prosty — odpart Dean Pitfergéezeli dozyje sz&cdzieskciu
lat, to zy¢ bede dwadzigcia jeden tysicy dziewkcéset dni, to jest picset
dwadzigcia pig¢ tysiecy szdécéset godzin, to jest trzydzZiei jeden milionéw pééset
trzydziesci sze&¢ tysigcy minut, to jest wreszcie miliard osiemset osiemedit dwa
miliony sto szécdziesit tysigcy sekund. Na okgto, dwa miliardy sekund. O#0
przez ten sam okres czasu umrze akurat dwa miliéudyi, ktérzy zawadzali swoim
nastpcom i ja powdruje za nimi, gdy pocz@® zawadza. Cata kwestia polega na
tym, by poca¢ zawadzé jak mazna najpénie;.

Doktor jeszcze przez pewien czas rozprawiat w tyamgm duchu, stara¢ sic
udowodnt mi prosty rzecz —ze wszyscy jesteny smiertelni. Nie gdzitem, by
nalezato wszczyna dyskusg i pozwolitem mu mowé. Tak przechadzag sk, gdy on
mowit, a ja stuchatem, ujrzatem gié okretowych, zagtych naprawianiem burt
statku uszkodzonych podczas podwdjnego uderzeniaano

Jezeli kapitan Anderson nie chciat wptywado Nowego Jorku z oznakami
uszkodzé, to cigle powinni spiesz§ sig, gdyz Great Easternszybko suat po



spokojnych wodach; aslzg, ze nigdy szybké& jego nie byta tak znaczna.
Domyslatem st tego z uradowania dwojga narzeczonych, ktérzy mtei nad
balustrad, nie liczyli juz obrotéw kot. Dtugie ttoki poruszaly sienergicznie, a
potezne cylindry, dgace na swych podstawach, podobne bylty do olbrzymich
dzwondéw dzwordicych z cad moa. Kota robity wowczas jedesaie obrotow na
minutg i parowiec ptynt z szybkdcia trzynastu mil na godzin

W potudnie oficerowie zaniechali okilania pota@enia. Znali ju swoja pozycg z
wyliczen; wkrotce miano zasygnalizowaiemic.

Podczas gdy przechadzateme gio lunchu, zbliyt si¢ do mnie kapitan Corsican.
Miat mi jakies nowiny do zakomunikowania. Dorsljfem si¢ tego, spojrzawszy na
jego zaktopotam twarz.

— Fabian — powiedziat — praj swiadkow Harry’ego Drake’a. Prosit mnie, bym
byt jego sekundantem, a panzgby byt obecny przy tej rozprawie. Chyba o
liczy¢ na pana?

— Tak jest, kapitanie. A wtc znikreta wszelka nadzieja rozdzielenia ich i
przeszkodzenia temu spotkaniu?

— Cala nadzieja.

— Niech mi pan powie, w jaki sposob rozpelkeesie ta ktotnia?

— Spér przy kartach, pretekst, nic egej. Zreszi, jezeli Fabian nie znat tego
Drake’a, to Drake znat jego. ImiFabiana jest dla niego wyrzutem sumienia, chce
wigc zabt to imi¢ wraz z cztowiekiem, ktéry je nosi.

— Kim s swiadkowie Harry’ego Drake’a?

— Jednym z nich — odpowiedziat Corsican — jestwesotek...

— Doktor T...?

— Wiasnie. Drugim jaké Jankes, ktoérego nie znam.

— Kiedy maj przyjs¢ do pana?

— Tutaj ich oczekuj.

Rzeczywscie, wkrotce ujrzatem zmierzggych ku nam dwochswiadkow
Harry’ego Drake’a.

Doktor T... napuszyt si. Wyobrazat sobie,ze urést na dwadzieia tokci, 168
zapewne dlatego,ze reprezentowat totra. Towarzysz jego, rownietotownik
Harry’ego Drake’a, byt jednym z tych kupcéw eklekpnych,169ktérzy zawsze
maja do sprzedania gotakiego, co si im proponuje, by kupili.



Doktor T... ukitoniwszy s¢ z przesad, na co kapitan Corsican zaledwie kiyn
gtowa, powiedziat tonem uroczystym:

— Panowie! Przyjaciel nasz, Drake, gentleman, Ikjorezastugi i sposob
postpowania wszyscy mogli ocedjiprzysyta nas do panéw w celu pertraktowania w
delikatnej sprawie. Trzeba powiedzjeze kapitan Fabian Mac Elwin, do ktérego
zgtosilismy sig najpierw, wskazat obu pandow jako swoich reprezetde w tej
sprawie. §dz¢ wigc, ze Sk porozumiemy, jak przystoi ludziom dobrze wychowany
co do delikatnych punktéw naszego postannictwa.

Nie odpowiedziekmy nic, pozwalajc doktorowi T... bra¢ dalej w swojej
.delikatnosci”.

— Panowie — cignat dalej — nie podlega dyskuspe wina ley po stronie kapitana
Mac Elwina. Pan ten, bez powodu, a nawet bez psttekpoddat w wtpliwos¢
zacné¢ Harry’ego Drake’a w kwestii gry; potem, przed asteznym wyzwaniem,
wyrzadzit mu najwyzsza obelg; jakiej dozn& moze gentleman.

Cata ta miodoptynna frazeologia podrnata kapitana Corsicana, ktory przygryzat
sobie wysy. Diwzej nie mogt wytrzyma.

— Do rzeczy, panie — powiedziat ostro do doktora ,Tprzerywasac mu oracg.170
— Po co tyle stéw? Sprawa jest bardzo prosta. KapiMac Elwin podnidsteke na
pana Drake’a. Przyjaciel panéw uznaje ga spoliczkowanego. Jest oboay. Zada
zadac¢uczynienia. Ma wybor broni. Godalej?

— Czy kapitan Mac Elwin to akceptuje? — zapytat ok zbity z tropu tonem
Corsicana.

— Catkowicie.

— Przyjaciel nasz, Harry Drake, wybiera szpady.

— Dobrze. Gdzie &dzie miato miejsce spotkanie? W Nowym Jorku?

— Nie, tu, na poktadzie.

— Niech Izdzie na poktadzie, g panom to odpowiada. Kiedy? Jutro rano?

— Dzis wieczorem o szoOstej, na tytach wielkiej nadbudiowddzie o tej porze nie
bedzie nikogo.

— Dobrze.

Powiedziawszy to, kapitan Corsicanalumoje ramg i odwrdcit sk plecami do
doktora T...



Rozdziat XXX

Odktadanie rozwizania tej sprawy nie byto jumozliwe. Tylko kilka godzin dzielito
nas od chwili, w ktérej dwaj przeciwnicy mieli esispotk&. Skad pochodzit ten
pospiech? Dlaczego Harry Drake nie czekal z pojedynkielopoki on i jego
przeciwnik nie znajg si¢ na brzegu? Czy ten statek, wyely przez kompar
francusk, wydawal mu si bardziej widciwym miejscem na spotkanie, ktore miato
by¢ pojedynkiem nasmieré¢ i zycie? Albo czy te Harry Drake miat jakié ukryte
powody, by pozb§y sig Fabiana zanim ten postawi npgna kontynencie
amerykaskim i domyli si¢ obecndci Ellen na poktadzie, o czym Drake éigt, ze
nikt nie wie? Tak, to musiat kyrzeczywisty powdd.

— Zresz mniejsza o to — powiedziat kapitan Corsican — é¢pie sk to skaczy.
— Czy mam prosi doktora Pitferge, by byt obecny przy pojedynkuqdkkarz?
— Owszem, dobrze pan zrobi.

Corsican opégcit mnie, by poszuka Fabiana. W tej chwili zadzwonit dzwon na
mostku kapitaskim. Spytatem sternika, co znaczy to niezwykie dmienie.
Cztowiek ten wyjdnit mi, ze dzwoniono na pogrzeb majtka, zmartego tej nocy.
Rzeczywscie, wkrotce miata gi dokon& ta smutna ceremonia. Tymczasem pogoda,
do tej pory p¢kna, zacgta sk zmienia&. Wielkie, ckzkie chmury zbieraty i od
potudniowej strony.

Na odgtos dzwonu podgdi ttumnie zgromadzili i przy prawej burcie. Mostki,
tambory, parapety, wanty, zawieszone na szlupbélkadzie zapetnity si widzami.
Oficerowie, majtkowie, palacze, niecdacy na stubie, ustawili s¢ szeregiem na
poktadzie.

O drugiej godzinie grupa marynarzy pojawita sia kaacu wielkiej nadbudowki i
przeszta koto maszyny sterowej. Czterech ludzi fwpsmieszczone na desce, ciato
zmartego, zaszyte w kawat ptétna, z kwv nogach. Flaga brytyjska okrywata trupa.
Tragarze, za ktorymi szli wszyscy towarzysze zmgoteposuwali si wolno paréd
obecnych, ktérzy podczas ich przeija zdejmowali kapelusze.

Przybywszy na tyt kota przy prawej burcie pochdédrzgmat sk i ciato ztazono
na podécie trapu kaczacego s¢ na wysokéci poktadu, przy otworze trapowym.

Przed szpalerem widzéw, ktorzy ulokowaliesha tamborze, stat, razem z
najwazniejszymi oficerami, kapitan Anderson w galowym ndumze. Kapitan trzymat
w reku ksiazke do nabaenstwa. Poktonit si i przez kilka minut, péréd gkbokiego
milczenia, ktorego nawet wiatr nie przerywat, caypmwaznym gtosem modlitw za
zmartych. Werdd tej ckzkiej, dusznej atmosfery, bezadnego szmeru, bezadnego
podmuchu, mena byto styszé wyraznie kazde jego stowo. Kilku podrnych
odpowiadato cichym gtosem.



Na znak kapitana, ciato, podniesione przez tragaemurgto sie w morze. Na
chwile wynurzyto st z wody w pionowym potzeniu, nastpnie znikreto wsréd
piany.

W tym momencie z bocianiego gniazda rozlegtlgizyk majtka:

— Ziemia!

Rozdziat XXXI

Ziemia, ukazujca st w chwili, gdy morze zamykato sinad ciatem biednego
majtka, bytazotta i prawie ptaska. Ta linia wzgdrz, niezbyt wksch, to Long

Island, diuga wyspa, piaszczysta tawicaywiona ralinnoscia pokrywapca brzegi

amerykaskie od miejscowsci Montank do Brooklynu, é&dacego uzupetnieniem
Nowego Jorku. Liczne statki kabagm@mvel71 uwijaty sig koto tej wyspy, pokrytej
willami i domkami wypoczynkowymi. Jest to okolica rgferowana przez
nowojorczykow.

Kazdy podr&ny powitat rkka te ziemig, tak upragniom po zbyt dtugiej
przeprawie, ktora nie byta pozbawiona przykrych wagipéw. Wszystkie lornetki
skierowane byly na ten pierwszy okazdl amerykaskiego, a kady spoghdat na
niego innymi oczami, poprzez swe smutki lub nadzieJankesi witali w nim swaj
ojczyzrg. Potudniowcyl72z pewn pogard, patrzyli na ¢ ziemic Pétnocy, z pogard
zwycigzonego dla zwyecizcy. Kanadyjczycy przypatrywali sijej jako ludzie, ktérym
wystarczy zrobé jeden krok, by zosta obywatelami Unii. Kalifornijczycy
przebywali myla wszystkie te rowniny Far Westu i przekraczali Gé®kaliste,
stawiapc juz nogk ha swych niewyczerpanych placerach.M8rmoni z podniesiom
gtowa i pogardy na ustach zaledwie rzucili okiem na te wybmage wpatrujc sie
dalej, w swoj niedostpna pustynk, swoje Stone Jezioro i Miastdwigtych. Co do
miodych narzeczonych, to dla nich ten kawatgdul byt ziemy obiecan.

Niebo tymczasem poe chmurzy sie coraz bardziej. Caly horyzont z
potudniowej strony byt prawie czarny. Wielkie chmupodchodzity do zenitu.
Ciezko$¢ powietrza wzrastata. Dusee gonco przyttaczato, jak gdyby lipcowe
stonce stato nad gtow Czyz jeszcze nie sktczylismy z przygodami tej nie
skonczonej przeprawy?

— Chcialby pan, abym pana wprawit w zdumienie? -pytat doktor Pitferge,
spotkawszy i ze mm na pomdgcie.

— Niech mnie pan wprawi.

— Oto, ledziemy mieli burz; by¢ moze nawatnica zerwie sijeszcze nim dzie Si¢
skonczy.

— Burza w kwietniu! — krzykatem.

— Great Easterndrwi sobie z po6r roku — odpart Dean Pitferge, wszapc
ramionami — jest to burza specjalnie dla niego potpwana. Niech sgi pan



przypatrzy tym chmurom o ztych minach, zastaaggich niebo. Podobneasdo
zwierzat z dawnych epok geologicznych, ktore wkrotce pacgip pozerat.

— Przyzna¢ — powiedziatem ze horyzont wyglda ztowieszczo; gdyby to byto o
trzy miesihce p&niej, podzielitbym péskie zdanie, méj drogi doktorze, ale &zt
nie.

— A ja powtarzam panu — odpart Dean Pitfergeywiajac sk — ze nim kilka
godzin uptynie, wybuchnie burza. Ja cgup, jak barometr. Niech pan patrzy jak
obtoki gromadz sie w gbrze. Jak te cirrusy,17/ak te ,kocie ogony” zlewaj sic w
jedna chmue i jak te gste piekcienie sciskap horyzont. Wkrétce nasgpi nagte
zgeszczanie s par i w konsekwencji zacznie wytwakzasie elektryczndgc.
Dodatkowo i barometr spadt nagle do siedemset dvasiz jeden milimetrow i
dominujpcym wiatrem jest potudniowo-zachodni, jedyny, ktoésprowadza bukgz
podczas zimy.

— Spostrzeenia paskie mog by¢ trafne, doktorze - odpowiedziatem jak
cztowiek nie chgcy podda& si¢ — ale czy kté kiedys, w tym wieku i pod tak
szerokdcia geograficza doswiadczyt burzy?

- &, ;1 0 tym wzmianki w rocznikach. Lagodne zimye¢sto odznaczaj Si¢
burzami. Gdyby parzyt w roku 1772 albo chow 1824, magtby styszegrzmot, w
pierwszym przypadku w lutym, a w drugim w grudni/. roku 1837, w styczniu,
piorun uderzyt koto Drammen w Norwegii i wygdzit znaczne szkody; ubiegtego
roku w lutym, w kanale La Manche, rybackie todzi@report take uszkodzit piorun.
Gdybym miat czas zajrzedo statystyk, zadziwitbym pana.

— Zreszf, doktorze, jéli pan tego chce, zobaczymy. Pan, przynajmniej, nie
obawia s¢ piorunu?

— Ja! — zawotat doktor. — Piorun to méj przyjacieépiej jeszcze, to moj lekarz.

— Pana lekarz?

— Oczywsicie. Jak mnie pan tu widzi, tany raz bytem piorunem w #ku, dnia 13
lipca 1867 roku w Kiew, koto Londynu; piorun ten legzyt mi prava reke z
paralizu, ktéry opierat s wszelkim wysitkom medycyny.

— Zartuje pan?

— Bynajmniej. Jest to leczenie ekonomiczne — leczaa pomos elektryczndci.
O, mdj kochany panie, jest wiele innych faktéw, awatentyczniejszych, ktére
dowodz, ze piorun jest zczniejszy od najbardziej uczonych lekarzy ze

interwencja jego jest prawdziwie cudowna w najtriedszych przypadkach.

— By¢ moze — odpowiedziatem — ale ja zawsze mam mato zaafdaoitego lekarza
i nigdy z wiasnej woli nie wzywatbym go na konsytiu

— Poniewa nie widziat go pan przy pracy. Niech pan postucjeden przyktad
przychodzi mi na m§l. W roku 1817, w stanie Connecticut, jeden $miak,



cierpiacy na astm, uznam za niewyleczalg, zostat na polu reony piorunem i
najzupetniej wyzdrowiat. To byt piorun piersiowyt oo!

Doktor byt zdolny zmieni piorun w pigutki.

— Smiej sie, niedowiarku,smiej! — powiedziat. — Zupetnie nie znagspan ani na
pogodzie ani na medycynie!

Rozdziat XXXII

Jean Pitferge odszedt. Pozostatem na pokiadzie,trwjpa sk jak burza narasta.
Fabian byt jeszcze zamkity w swej kajucie, Corsican razem z nim. Nigpliwie
Fabian wydawat pewne dyspozycje na wypadek nieszia.

Przypomniatem sobieze ma siostg w Nowym Jorku i zadratem na myl ze, by
moze, kedziemy musieli doni& jej o smierci tak oczekiwanego brata... Chciatem
widzie¢ si¢ z Fabianem, ale uznatemny, iepiej zrobe, nie przeszkadza¢ ani jemu,
ani kapitanowi Corsicanowi.

O godzinie czwartej dostrzeginy lad, rozchgajacy sie przy Long Island. Byta to
wysepka Fire Island. Wsrodku jej wznosita si latarnia morska, awietlajaca to
miejsce. W jednej chwili pagarowie zapetnili nadbuddéwki i mostki. Wszystkie
spojrzenia skierowaty si ku brzegowi, odlegtemu od nas #® o szé& mil, w
kierunku potnocnym. Wyaldano chwili, w ktérej przybycie pilota ureguluje aVka
sprawe puli. tatwo zrozumié, ze posiadacze kwadransow nocnych — i ja do nich
nalezatem — zrzekli si wszelkich pretensji ze kwadranse dzienne, wyyszy te,
ktore nasipia miedzy czwary a szO0st godzim, nie miaty rownie zadnych szans.
Pilot przykzdzie na poktad przed nad cata sprawa zakwmzy sk. Caly interes zatem
skoncentrowat &i na siedmiu czy @miu osobach, ktorym los przydzielit najbsize
kwadranse. Korzystano z tego by z ogramzawzktoscia sprzedawé, kupow&,
odsprzedawaich szanse. Powiedziatbyze znajdujesz gsiw Royal Exchangel7%
Londynie.

Szesné&cie minut po czwartej zasygnalizowano z prawej pumaty szkuner
ptynacy prosto w kierunku parowca. Nie bytpadnej watpliwosci, ze to pilot.
Powinien znalé¢ sig na pokitadzie najdalej za cztedege lub pktnascie minut.
Zawrzata wegc walka mgdzy drugim a trzecim kwadransem, ligzmigdzy czwarg a
piata godzim wieczorem. Natychmiast powstaly szalone zaktad$li jdzie o osol
pilota, ktore tu najwierniej przytaczam:

— Dziesk¢ dolarow, ze pilot jestzonaty!
— Dwadzigcia dolarow,ze jest wdowcem.

— Trzydzigci dolaréw,ze nosi wsy.



— Pig¢dziesht dolarow,ze ma rude faworyty.

— Szdcdziesit dolaréw,ze ma brodaw& na nosie.

— Sto dolaréwgze najpierw postawi pragvnoge na poktadzie.
— Bedzie palit.

— Bedzie miat fajke w ustach.

— Nie, cygaro!

— Nie! Tak! Niel...

| dwadzigcia innych zakladéw, tak samo niedorzecznych, ktGgexnak
znajdowaly jeszcze niedorzeczniejszych zaktadggh sk.

Tymczasem maly szkuner, z napimi zaglami, ptymcy prawym halsem,176
wyraznie przybliyt si¢ do parowca. Ju mozna byto rozpoznéa petne wdz¢ku
ksztalty, wysoko podniesiony dzidob i wysmukép czyniace go podobnym do
spacerowego jachtuSliczne i solidnie budowane aste todzie pilotéw, majce
pie¢dziesht do szécdziesht ton, dzielnie trzymajce st na morzu i sugce po falach
jak mewy. Na takich jachtach moa by odby podr&@ na okoto swiata, a nie
doréwnaty by im nawet karawelel7Magellana. Ten statek, z gracpochylony,
ptynat pod wszystkimizaglami, pomimo 4 wiatr wzmagat si. Biate zagle pkknie
rysowaty s¢ na tle czarnego nieba. Morze pienite piod jego dziobnig. Zblizywszy
sie na dwa kable od parowca zatrzymak siagle. Spuszczono tédkna wod.
Kapitan Anderson kazat rowniezastopowd i po raz pierwszy od czternastu dni kota
i sruba zatrzymaly si. Pilot wszedt do todki. Czterej majtkowie powiostali w
kierunku parowca. Rzucono sznurgwdrabirg na bok olbrzyma i przy niej
zatrzymata sj ta tupina pilota. Ten chwycit za drakinzrgcznie s¢ po niej wspat i
skoczyt na poktad.

Powitaty go radosne okrzyki wygrywgjych i narzekania przegrywajych. Pula
zostata rozdzielona na podstawie rpsijacych danych:

Pilot byt zonaty.

Nie miat brodawki.

Nosit jasne wsy.

Na poktad skoczyt obiema nogami rownogzes.

Wreszcie byta godzina czwarta minut trzyd@esze&c¢ w chwili, gdy stawiat nog
na poktadzieGreat Eastern

Posiadacz dwudziestego trzeciego kwadransa wygryzeaeém dziewicdziesht
sze¢ dolarow. Byt nim kapitan Corsican, nie §lgcy nawet o tym niespodziewanym
zysku. Wkrotce ukazatl sina poktadzie, a gdy mu podano wyggapule, poprosit



kapitana Andersona, by zachowat dla wdowy po mtodym marynarzu, ktory tak
nieszczsliwie zginagt podczas burzy. Dowddca, nie powiedziawszy aniwstp
uscismat mu reke. Jakg czas paniej jeden z marynarzy podszedt do kapitana
Corsicana i pozdrawia¢ go, z pewn szorstkdcia powiedziat:

— Panie! Towarzysze moi przysysamnie tu bym powiedzialze jest pan zacnym
cztowiekiem. Wszyscy oni dgkuja panu w imieniu biednego Wilsona, ktéry nie
moze panu podzikowat osobkcie.

Wzruszony tym kapitan Corsicacismt reke majtka.

Co do pilota, to byt to mwczyzna niewielkiego wzrostu, nie wyglajacy na
marynarza, w kaszkiecie z lakierowanego ptétna, rmygeh spodniach,
ciemnoorzechowym surducie z czerwopodszewl i z parasolem weku. Teraz on
byt panem na statku.

Wskoczywszy na poktad, przed goéjem na mostek, rzucit wikke dziennikow,
ktére chciwie rozebrali podedi. Byly to wiadomdci z Europy i Ameryki,
polityczne i kulturalne ogniwoatzace Great Eastern z dwoma kontynentami.

Rozdziat XXXIII

Burza jw nadchodzita. Walkaywiotow miata s¢ rozpocac¢. Geste sklepienie chmur
jednakowej barwy utworzyto sinad nami. Powietrze byto jak kosmata wetna.
Widocznie natura chciata wykaz@rawdziwa¢ przeczucia doktora. Parowiec
nieznacznie zwalniat swoj bieg. Kota obracaty sie wigcej jak trzy lub cztery razy
na minut. Przez otwarte wentyle wylatywatyddy biatej pary. Lacuchy kotwic
byty przygotowane. Na gaflul7Bezanmasztu powiewata flaga brytyjska. Kapitan
Anderson wydat wszelkie dyspozycje do rzucenia kot wysokaci tambora przy
prawej burcie pilot ¢ka dawat znaki, jak parowiec maeskierowa w waskich
przejciach. Ale nastpit juz odptyw i Great Eastermie mogt ominagé tawicy,
przecinajcej ujscie Hudsonu. Trzeba byto czekaa otwartym morzu do naginego
dnia. Jeszcze jeden dale

Kwadrans przed pta, na rozkaz kapitana, spuszczono kotwice.ndiechy
poleciaty przez kluzy z hatasem podobnym do piomn&az nawet wydawato mi
sig, ze juz zaczyna i burza. Gdy ramiona kotwic dotkty piasku na dnie, parowiec
staryt nieruchomy. Najmniejsza fala nie marszczyta mor@aeat Easternstat se

Wyspa.

W tej chwili trabka stewarda odezwata ¢sipo raz ostatni. Wzywata ona
podré&nych na paegnalny obiad. Stowarzyszenie Dziawcow ofiarowato szampana
swym gaciom. Nikogo nie brakowato na apelu. Kwadrangméj salony petne byly
biesiadnikéw, a poktad pusty.



Jednake siedem os6b musialo pozostawswe miejsca nie zafe: dwaj
przeciwnicy, o ktérychzyciu mial rozstrzyga¢ pojedynek, czterej sekundanci i
towarzysacy im doktor. Godzina na spotkanie dobrze byta veytar, miejsce walki
rowniez. Na poktadzie nie byto nikogo. Podmi poszli dodining-rooms majtkowie
do swego pomieszczenia, oficerowie do wiasnej swantyny. Nie byto nawet
sternika na rufie, gdyparowiec stat nieruchomo na kotwicach.

Dziesk¢ minut po pate] doktor i ja spotkaiimy sk z Fabianem i kapitanem
Corsicanem. Nie widziatem Fabiana od ostatniegdlsgpda w salonie gier. Wydawat
mi sie smutny, ale nadzwyczaj spokojny. Spotkanie to zagnowato go. Myli jego
byly gdzie indziej, a wzrok agle szukat Ellen. Fabian poprzestat na podaniu mi
reki, nie powiedziawszy ani stowa.

— Czy Harry Drake jeszcze nie przybyt? — spytat enkapitan Corsican.
— Jeszcze nie — odpowiedziatem.
— Chodmy na rut. Tam jest miejsce spotkania.

Fabian, kapitan Corsican i ja minsmy wielka nadbuddéwk. Niebosciemniato s¢
coraz wkcej. Gtuche grzmoty przetaczatysna horyzoncie. Byt to jakby ggty bas,
od ktoérego odcinaly si zywe okrzyki dolatugce z salonéw. Kilka oddalonych
btyskawic jw rozdzierato gste sklepienie chmur. Elektryczfio wypetnita
powietrze.

Dwadzigcia minut po pitej zjawit sk Harry Drake i jego dwaj sekundanci.
Panowie ci uktonili s§ nam i ukion ten zostat im doktadnie zwrdcony. Deakie
powiedziat ani stowa, jednak jego twarz wyada zle powstrzymywane
zdenerwowanie. Spojrzat na Fabiana wzrokiem petmyenawici. Fabian, oparty o
kratownic, nie dostrzegt nawet tego. Zatopiony byt welgpkiej kontemplacji;
zdawat s¢ nie mysle¢ nawet o roli, jak ma odegra w tym dramacie.

Naskpnie kapitan Corsican zwrocitegdo Jankesa, jednego geiadkow Drake’a
i spytat o szpady, ktore ten mu pokazat. Byly tpady pojedynkowe, w ktorych
garda catkowicie ostania trzymegga je reke. Corsican wzit je, zgiat, wymierzyt i dat
jedma do wyboru Jankesowi. Podczas tych przygotowHarry Drake zrzucit
kapelusz, zdjt surdut, rozpat koszuk i zawimat rekawy. Potem pochwycit szpad
Przekonatem si wtedy, ze byt makutem. Niewtpliwa przewaga dla niego,
przyzwyczajonego walczyz praworcznymi.

Fabian nie opécit jeszcze swego miejsca. Mioa by powiedzié ze jego te
przygotowania nie dotyez Kapitan Corsican podszedt do niego, a¥zra rke i
pokazat szpagl Fabian spojrzat na potyskige zelazo i zdawato gi ze w tej chwili
powrdcita mu cata pamé.

Silna reka ujat szpac.

— To jest prawda — powiedziat. — Przypominam sobie.



Potem stagt przed Harrym Drake’em, ktory natychmiast zrokih gardel79 Na
tej ciasnej przestrzeni pojedynek byt trudny. Tendwoch przeciwnikéw, ktéry
zostanie przyparty do nadburcia, znajdzie & bardzo trudnym poteeniu. Trzeba
byto, ze tak powiemy, ki si¢ w jednym miejscu.

— Zaczynajcie panowie — rzucit kapitan Corsican.

Szpady skrzyowatly sk natychmiast. Z pierwszego starciag stelaza, kilku
szybkich une-deux180 réznych zaston i ripostac-au-tad81 przekonatem si ze
Fabian i Drake byli prawie jednakowo silni. Fabianalobrze wré&ytem: byt zimny,
byt panem siebie, bez gniewu, prawie ofioy na walk i niewatpliwie mniej
zdenerwowany od swoich sekundantow. Harry Drakeepiwnie, spogidat na niego
rozptomienionym wzrokiem, pormadzy na poét otwartymi ustami pokazywalyegsi
z¢by; gtowe wcismt migdzy ramiona, a rysy twarzy wytaty gwattowry nienawic,
nie pozwalajgca mu zachowé catej zimnej krwi. Przyszedt po to, by zabt i starat
sie zabki.

Po pierwszym starciu, ktéore trwato kilka minut, G@ezono szpadyZaden z
przeciwnikéw nie byt trafiony. Lekkie tylko zarysamie dostrzec miama byto na
reckawie Fabiana. Drake i on odpoczywali; Drake obalesobie pot, zalewagy jego
twarz.

A burza szalata w tej chwili z calgwattowndgcia. Huk grzmotow nie ustawat; od
czasu do czasu rozlegatlesistraszliwy trzask. Elektryczié wzrastata z tak
intensywndcia, ze szpady byly otoczone pioropuszami wytaddwajak
piorunochrony péréd chmur burzowych.

Po kilku chwilach wypoczynku, kapitan Corsican dabwu znak do rozpoegzia.
Fabian i Drake stagii en garde

To starcie byto bardziej zajmage niz pierwsze. Fabian bronit &i ze
zdumiewajcym spokojem, Drake $ciekle atakowat. Kilkakrotnie, po gwattownym
ciosie, oczekiwalem riposty Fabiana, czego jednakle nie probowat zrobi

W pewnej chwili, po wymingciu w tercji, 182Drake wykonat wypad. fizitem, ze
Fabian lkdzie raniony w otwart piers. Lecz on zerwat si i na ten cios zadany
bardzo nisko, wykonat kwirtl83 i zadal szybki cios po szpadzie Harry’ego. Ten
uwolnit sig, zastaniajc sic szybkim poétkolem, podczas gdy nad naszymi gtowami
btyskawice rozdzieraly niebiosa.

Fabian miat dolw okazg do natarcia. Ale nie uczynit tego. Czekat, zostws
swemu przeciwnikowi czas na doje do siebie. Przyznamesita wspaniatom$§inosc
nie byta w moim gécie. Harry Drake nie nakat do tych ludzi, ktéorych mma
oszczdza.

Wtem, Fabian opicit swa szpad; nic nie mogto wyjani¢ tej dziwnej
nonszalancji. Czy otrzymaimiertelm rarg, ktorej nie podejrzewadmy? Cata krew
sptyreta mi do serca.

Tymczasem spojrzenie Fabiana wykazywato szczeg@igeienie.



— Bron sig pan! — rykmyt Drake, unidstszy si na nogach jak tygrys, gotow rzugci
si¢ na swego przeciwnika.

Sadzitem, ze to juz bedzie koniec dla rozbrojonego Fabiana. Corsican muiat
rzuci¢c sig migdzy niego a jego przeciwnika, by nie ddépi€ do zadania ciosu
cztowiekowi bezbronnemu... Ale Harry Drake, ostupiatgkze pozostat nieruchomy.

Odwrocitem s¢. Do walcacych zblizata sk z wyciagnietymi rekami Ellen, blada
jak smier¢. Fabian nie poruszyt gj urzeczony tym zjawiskiem.

— Ty! ty! — zawotat Harry Drake, zwracgj sk do Ellen. — Ty tutaj?

Podniesiona szpada, skierowana ku gorzezaldr mu w gku. Mozna by
powiedzie, ze to miecz Archaniota Michatal84 dtoni szatana.

Wtem dlepiajaca btyskawica, gwattowneswiatto zalato cad rufe okrgtu.
Zostatem prawie przewrdcony i jakby odurzony. Bigskca i grzmot zlaty s w
jedno. Rozszedt siodér siarki. Uczyniwszy wielki wysitek, odzyskatemreszcie
zmysty. Bytem na kiczkach. Wstatem. Spojrzatem. Ellen wsparta bytaFaaianie.
Harry Drake, jak skamienialy, pozostat w tej sanpgzycji ale twarz jego byta
czarna!

Czyzby ten nieszcgnik, sprowadziwszy btyskawéic na koniec swej szpady,
razony zostat piorunem?

Ellen opucita Fabiana i zbliyta sk do Harry’ego Drake’a ze wzrokiem petnym
niebiaaskiego wspoéiczucia. Potgta mu rkke na ramieniu... Lekkie to dotkacie
wystarczyto do naruszenia rownowagi. Ciato Harrydegpadto zaraz jak bezwtadna
masa.

Ellen pochylita s¢ nad trupem, podczas gdy my cofahy sic przeraeni. Nedznik
Harry niezyt.

— Raony piorunem! — powiedziat doktoriciskajc moje ram¢. — Raony
piorunem! Ach, nie chcial pan wiergyw interwencg pioruna!

Czy rzeczywicie Harry’ego Drake’a zabit piorun, jak utrzymywat Dean @&k, czy te
raczej gkto mu jedno naczynie w piersiach, jak twierdzizdyp&niej lekarz oketowy? Nie
wiem. Tak czy inaczej, miglny przed oczami tylko trupa.

Rozdziat XXXIV

Nastpnego dnia, wérode, 9 kwietnia, o godzinie jedenast&reat Easternpodniést
kotwice i szykowat si do wptynicia na Hudson. Pilot manewrowat z niezrownanym
wyczuciem. Burza ucichta w nocy. Ostatnie chmurykaty za widnokegiem. Morze
ozywito sie¢ mnostwem statkOw przybrzeych.



Okoto wpét do dwunastej przyptyh Santé Byt to maty parowiec, przywacy
komisje sanitarm z Nowego Jorku. Wypogany w ptywak, ktdéry opuszczat gii
podnosit ponad poktadem, ptyinz maksymala szybkdcia; dawat mi obraz jednego
z tych matych tendrow amerykskich, wszystkich wedtug jednego wzorca, ktorych
koto dwudziestu teraz nam towarzyszyto.

Wkrotce zostawiimy za soh Light Boat, pltywajce swiatto, wskazujce
przegcia na Hudsonie. Bardzo blisko przepdyismy koto Sandy Hook,
piaszczystegoeggora, zakaczonego latarmi morsk. Kilka grup widzéw wyrzucito z
siebie salw okrzykéw: ,hurral!”

Gdy Great Eastern, posréd flotylli rybakéw optymat wewnetrzna zatok,
utworzom przez Sandy Hook, ujrzatem zielenieg wyzyny New Jersey, ogromne
fortyfikacje nadbrzene, a dalej zarysy wielkiego miasta, romgajacego s¢ miedzy
Hudsonem a rzekEast,185ak Lyon mikdzy Rodanem a Saan

O godzinie pierwszejGreat Eastern,przeptyrawszy wzdie nabrzey Nowego
Jorku, rzucit kotwice w wody Hudsonu. Kotwice zap#g za kable telegraficzne,
lezace na dnie rzeki, takse przy odptyn¢ciu zostaty zerwane.

Wtenczas rozpoezo sie wyokretywowanie wszystkich towarzyszy podng
ktorych nie miatem ja wigcej oghdac: Kalifornijczykéw, Potudniowcow,
mormonodw, pary mtodych narzeczonych ... Czekatem abi&ha i Corsicana.

Musiatem opowiedzi@é kapitanowi Andersonowi wydarzenia pojedynku, jahg
odbyt na jego statku. Lekarze zii swoj raport. Poniewa sady uznatly, ze nie
widza potrzeby mieszania siw t¢ sprawe, wydano rozkazy dla oddania ostatniej
postugi Harry’emu Drake’owi.

W tej chwili statystyk Cockburn, ktéry ani razu nbelezwatl s§ do mnie podczas
catej podray, zblizyt si¢ i zapytat:

— Czy wie pan, ile obrotéw zrobity kota podczas rejsprzeprawy?

— Nie, panie.

— Sto tyse¢cy siedemset dwadzieia trzy obroty, panie.

— Ach! Naprawd? Asruba, j&li wolno spyt&?

— Szdcset osiem tysicy sto trzydziéci, panie.

— Jestem panu bardzo zobawany.

| statystyk Cockburn odszedt, nie powiedziawszy aagtowa paegnania.

W tej chwili zblizyli si¢ do mnie Fabian i Corsican. Fabian serdeczimsmt mi
reke.



— Ellen — powiedziat — Ellen wyzdrowieje! Na chwilvrécita jej przytomnéc.
Ach! Bég jest sprawiedliwy, on miajzwroci catkowicie!

Mowiac to, Fabian émiechat s¢ do przysztdci. Co do kapitana Corsicana, to ten
ucatowat mnie bez ceremonii, ale z pemsrorstkdcia.

— Do widzenia! do widzenia! — wotal, zajmgj miejsce na tendrze, gdziezju
znajdowat s¢ Fabian i Ellen pod opiekpani R..., siostry kapitana Mac Elwina,
ktora wyszta na spotkanie brata.

Naskpnie tender odptyst, zabrawszy z sab pierwszy konwdj podrinych na
pierl86 Urzedu Celnego.

Patrzytem na odptywagych. Widac Ellen mkdzy Fabianem a jego siostnie
watpitem, ze starania, pawvigcenie, mit@¢ nie pozwoh na powrét cierpienia tej
biednej, zbdkanej duszy.

W tym momencie uczutemze mnie ktd chwyta za ¢k¢. Rozpoznatem dcisk
doktora Deana Pitferge’a.

— No wigc? — zapytat. — Co pargtizie robit?

— Rzeczywicie, doktorze, poniewaGreat Easternpozostaje sto dziewtdziesit
dwie godziny w Nowym Jorku, a mam powr&caa jego pokftadzie, mam wad sto
dziewig¢dziesht dwie godziny do rozdysponowania w Ameryce. Totjgdko osiem
dni, ale osiem dni dobrze wykorzystanych, zaovystarczg¢ na zwiedzanie Nowego
Jorku, Hudsonu, doliny Mohawk, jeziora Erie, Niagari catlego tego kraju,
opiewanego przez Coopera.

— Ach, udaje si pan do Niagary? — zawotat Dean Pitferge. — Wie ,paie
miatbym nic przeciw temu aby znowa pobaczy i, jezeli propozycja moja nie wyda
si¢ panu nietaktowna...

Zacny doktor bawit mnie swoimi fantazjami, interesd mnie. Bdzie
doskonatym przewodnikiem i to przewodnikiem bardwgksztatconym.

— Zgadzam sina to! — powiedziatem.
W kwadrans potem przesieéiny sie na tender, a 0 godzinie trzeciej,

przejechawszy wzdiu Broadway’u, ulokowakmy si w dwoéch pokojachFifth
Avenue Hotel.

Rozdziat XXXV



Spedzi¢ osiem dni w Ameryce!Great Easternodptywat 16 kwietnia, a 9 tego
miesica, 0 godzinie trzeciej, po raz pierwszy postawiteotg na ziemi Unii. Osiem
dni! Sa zawzkci turysci, podr&nicy-ekspresy, dla ktoérych czas ten #iro
wystarczytby do zwiedzenia catej Ameryki! Ja nie ad@m takich aspiracji. Nie
miatem nawet zamiaru szczegdétowego zwiedzenia Nonvégrku i napisania potem
dzieta o obyczajach i charakterze Amerykanow. Zrgstowy Jork, ze wzgldu na
swa zabudow, mozna szybko zwiedZi Jest urozmaicony nie wgej jak
szachownica. Ulice, przecingage skt pod katem prostym i zwan@avenuesl87 gdy a1
podiwne, astreets188 gdy @ poprzeczne; numery pagdkowe na tych rozmaitych
drogach komunikacyjnych; rozkiad praktyczny, alerd monotonny; omnibusy
amerykaskie, obstugujce wszystkieavenues. Kto widziat jedry dzielnicc Nowego
Jorku, ten zna wszystkie tego wielkiego miasta,amgzy, by moze, galimatias ulic
i uliczek phczacych st w czsci potudniowej, gdzie skupita si spotecznéé
kupiecka. Nowy Jork jest klinem ziemi i @ajfego zywotnos¢ napotyka si na kaicu
tego ,jezyka”. Po obu stronach ptgnrzeki Hudson i East, dwa prawdziwe ramiona
morskie usiane oktami, gdzie ferry-boats18%acza miasto z prawej strony z
Brooklynem, a z lewej z brzegami New Jersey. Jetleo arteria przecina ulkimie
symetryczne zespoty dzielnic Nowego Jorku i nadajezycie. To stary Broadway —
ulica Strand w Londynie, bulwar Montmartre w Pamy— miejsce prawie nie do
przebycia w dolnej swej g&ci, gdzie prawie cigle ttocz si¢ ludzie, i prawie pusta
w swej czsci gornej; ulica na ktorej chatki i marmurowe patapotncaja Sie
tokciami; prawdziwa rzeka fiakréw,19@mnibuséw, cabdéw,19lbeczkowozéw z
winem, wozoéw c¢zarowych, ponad ktar trzeba byto przerzuéi mosty aby piesi
mogli przechoda. Broadway — to Nowy Jork i to tam wiiaie przechadzaimy sk
do wieczora z doktorem Pitferge.

Zjadtszy obiad wFifth Avenue Hotel gdzie nam bardzo urocggie podawano
lilipucie porcje na talerzykach jak dla lalek, zardatem dzié zakaiczy¢ w teatrze
Barnuma.192Grano sztuk pod tytutem: ,New York’s Streets”, bardzo przygajaca
ttum. W czwartym akcie byt p@ar z prawdziw sikawka parows, obstugiwan przez
prawdziwych straakéw. To bytagreat atraction.

Na drugi dzié rano pozostawitem doktora biegaggo za swoimi sprawami.
Mielismy spotk& si¢ w hotelu o godzinie drugiej. Ja poszediem na eligberty
Street 51, na pocgtzabr& listy, ktore na mnie czekaly, poiej na Rowling Green 2,
do francuskiego konsula, barona Gauldrée Boille&tgry przyjat mnie bardzo
dobrze, nasgfpnie do banku Hoffmanna, gdzie miatem pgdjveksel i w kacu pod
numer 25 na Trzydziestej Szoéstej ulicy, do pani Ragstry Fabiana, ktorej adres
otrzymatem. Pilno bytlo mi dowiedzie sig nowcsci o Ellen i moich dwédch
przyjaciotach. Tam dowiedziateme¢size zgodnie z ragd lekarzy pani R., Fabian i
Corsican opscili Nowy Jork, zabrawszy z sabmitoda kobiet, na ktén miato
zbawczo wptya¢ wiejskie powietrze. Kilka stéw napisanych przez r€loana
powiadomito mnie o tym nagtym wyjezie. Zacny kapitan przybyt dbifth Avenue
Hotel, ale nie znalazt mnie tam. Gdzie udalg¢ snoi przyjaciele, opéciwszy Nowy
Jork? Zdaje i, ze tak prosto, przed siebie. W pierwszynekriym miejscu, ktore
upodoba sobie Ellen, zamierzali zatrzyingaie, dopoki urok nie ugpi. Corsican
przyrzekat mi, £ bedzie powiadamiat mnie o wszystkim, i spodziewa4, sie nie
odptyre bez udcisnigcia ich wszystkich raz jeszcze. Zapewne, bytbym dizar
szczsliwy zobaczy sie z Fabianem, Corsicanem i Ellen! Ale poniewa
rozjezdzalismy sig w rézne strony, zbytnio nie mogtem licgyna spotkanie.



O godzinie drugiej powrécitem do hotelu. Znalaztedoktora w sali barowej,
zapetnionej jak gietda Ilub hala targowa, prawdziweali publicznej, gdzie
przechodnie mieszali si z podr@nymi, a kady przybywajcy otrzymywat
bezptatnie wod z lodem, sucharek i kawatek sera chester.193

— No i c&, doktorze — powiedziatem — kiedy jedziemy?
— Dzi$ wieczorem, o szostej.
— Pojedziemy kolej hudsaiska?

— Nie, statkiemSaint John jest to cudowny parowiec, drugwiat, rzecznyGreat
Eastern jeden z tych wspaniatychrodkéw lokomocji, ktore z wielk tatwoscia
wylatuja w powietrze. Wolatbym pokazapanu rzek Hudson w dzie, ale Saint John
odbywa tylko podréa w nocy. Jutro o pitej rano przykdziemy do Albany. O széstej
wsiadziemy do pocigu a kolacg zjemy w Niagara Falls.194

Nie byto po co sprzeczasi¢ z doktorem. Przytem caty program z zamkegiymi
oczami. Winda hotelowa wywiozta nas do naszych poko a wkrotce potem
opuscita na dét z podrénymi torbami. Fiakier, za dwadzeia frankdéw, w kwadrans
dowiézt nas nad rzekHudson, gdzie ze statkBaint Johnwznosity st juz kigby
dymu.

Rozdziat XXXVI

Saint Johni podobny do niegdDean Richmondss to dwa najpikniejsze parowce
rzeczne. % to raczej gmachy ni statki. Map dwa lub trzy poziomy tarasowe,
pokoje, galerie, werandy, miejsca do przechadzkak-gdyby ptywaace mieszkania
plantatorow. Nad wszystkim goéruje okoto dwadadie stupow z gal flagowa,
pofaczonych ze sob zelazmy konstrukcp. Dwa wielkie tambory $ pomalowaneal
fresco,195 jak tympanonyl96kosciota Swigtego Marka w Wenecji. Z tylu, za
kazdym kotem, wznosz sie¢ kominy dwéch kottéw parowych, umieszczonych na
zewmtrz, a nie we watrzu parowca. Dobra to osttnos¢ w przypadku eksplozji. W
srodku, mkgdzy tamborami, migci sig¢ mechanizm nadzwyczaj prosty: jeden cylinder
i jeden ttok poruszapy diugi wahacz, ktéry wznosi gii opada jak ogromny mtot
kowalski, a jedno ramgikorbowodu ruch watowi petnych koét.

Thum podr&nych zapetniat ja poktad Saint Johna Dean Pitferge i ja zalismy
kajutt z wejciem do ogromnego salonu, rodzaju rotundy Diany,1Rbrej
zaokmglona koputa opierata sina szeregu kolumn korynckich. Weslzie komfort i
zbytek, obicia, dywany, kanapy, dzieta sztuki, nvakita, zwierciadta i gaz,
produkowany w matej gazowni poktadowej.

Wtem potzna maszyna drgta i rozpocat si¢ rozruch. Wszedtem na gérny taras.
Na przodzie wznosito i wspaniale pomalowane pomieszczenie. Byla to izba



sternikdéw. Czterech silnych ludzi stato przy szpgrgch podwdjnego kota sterowego.
Po kilkuminutowej przechadzce zszedtem na poktashmipdzy kotty, juz czerwone, z
ktorych wylatywaty, pod naciskiem powietrza r@zonego przez wentylatory, mate,
niebieskie ogniki,. Hudsonu nie mogtem wcale zolygcNadeszta noc, a zqmgta
,cho¢ nozem kraj&”. Saint Johnrzat w ciemndciach jak straszliwy mastodont.198
Zaledwie dostrzec mma byto tu i 6wdziewiatetka miast rozpostartych na brzegach
i $wiatta sygnalizacyjne statkow parowych, papych w goée rzeki z donénym
gwizdaniem.

O godzinie 6smej wszedtem do salonu. Doktor zapdmitamnie na kolagj do
wspaniatej restauracji na gdzypoktadzie; ustugiwata tam armia czarnych stug.
Dean Pitferge poinformowal mniege ilos¢ podr&nych na poktadzie przekraczata
cztery tysace, pdérod ktérych znajdowato si tysiac pieéset emigrantéw,
umieszczonych w dolnych egciach parowca. Po kolacji posahy sp& do naszych
komfortowych kajut.

O jedenastej zbudzit mnie jakiwstrzs. Saint Johnzatrzymat s¢. Kapitan nie
mogt dalej manewrowawsrod tych ogromnych ciemroi. Olbrzymi statek zasih
spokojnie na swych kotwicach.

O czwartej rancSaint Johnponownie ruszyt w drog Wstatem i poszediem na
werand na dziobie. Deszcz ustatl, mgta poczynata wzéas¢, pokazaty s wody
rzeki, a potem brzegi. Brzeg prawy nieregularnydaziony zielonymi drzewami i
krzakami, miat wygid ditugiego cmentarza. Na drugim planie horyzont ykahy
pickna linia wysokie wzgorza. Na brzegu lewym przeciwnie, zianbyta ptaska i
bagnista. W taysku rzeki, m¢dzy wyspami, rozmaitezaglowce korzystaty z
pierwszych podmuchow wiatru, a parowce przecinatgtby nurt Hudsonu.

Doktor Pitferge przyszedt na werapddwiedzt mnie.

— Dzien dobry, méj towarzyszu — powiedziat, po wghi¢ciu wielkiego tyka
powietrza. — Czy wie parze dzkki tej przekktej mgle nie przybdziemy do Albany
na tyle wczénie, bysmy mogli zdizy¢ na pierwszy poag kolei. Bede musiat
zmienic moj plan.

— Tozle, doktorze, gdy musimy oszcgdza® czas.
— Ha, zamiast wieczorem, przgdiziemy do Niagara Falls w nocy.
Nie byto mi to eke, lecz musiatem gidostosowa.

Rzeczywscie, Saint Johnzarzucit kotwig przy nabrzeu Albany dopiero po
godzinie 6smej. Poranny pag niestety ju odszedt. Trzeba byto czekalo godziny
pierwszej czterdziei na drugi pocig. Mielismy zatem okazj obejrzenia tego
ciekawego miasta, dilacego centrum wiadzy ustawodawczej stanu Nowy Jork;
miasta dolnego, handlowego i zaludnionego, rozptsge na prawym brzegu
Hudsonu; miasta gornego z domami z cegty, publiozingaktadami oraz bardzo
ciekawym muzeum skamienigioi.



O godzinie pierwszej, po zjedzensniadania, poszémy na stagj kolei, dworzec
bez barier, bez stvg. Pochg stat po prostu narodku ulicy, jak omnibus na placu.
Wsiada s¢ gdzie chce do tych diugich wagonéw, wypssaych z tytu i przodu w
zestaw czterech koét, pgdzonych z solp ktadkami, co pozwala podzéym
przechadzéa si¢ od jednego koaca pocagu do drugiego. O oznaczonej godzinie, nie
dostrzegitszyzadnego naczelnika ani wanika, bezzadnego uderzenia w dzwon,
dziarska lokomotywa bogato ozdobiona - prawdziwyejhkbt, ktéry mana by
postawt na etaercel99- ruszyta, i oto pdzimy z szybkécia dwunastu mil na
godzire. Ale zamiast by upakowanymi, jak to ma miejsce w wagonach franausk
bylismy swobodni; mogkmy chodzé¢ i powrac&, kupowa& dzienniki i kshzki
.nieostemplowane”. O ile mi si zdaje, stempel nie wszed} jeszcze w zwyczaje
amerykaskie; zadnej cenzurze w tym dziwnym kraju nie przysztoglowy, iz ludzi
czytapcych w wagonach natg wigcej pilnowa anizeli tych, ktorzy czytag w fotelu
u siebie, przy kominku,. Mogiimy wszystko to rold, nie wyczekujc na przystanek
lub stacg. Ruchome bufety, biblioteki, wszystko to jedzieean z podréanymi. Przez
ten czas poag przejedzat wsréd pol bez barier, wod lasow niedawno
wykarczowanych, takze mato nie potfcat o wywrdcone pnie, przez nowe miasta o
szerokich ulicach poprzecinanych szynami, ale ktorgrakowato jeszcze domow,
przez miasta ozdobione najbardziej poetyckimi namwa historii staraytnej: Rzym,
Syrakuzy,200Palmira.201Tak to defilowata przed naszymi oczyma dolina Meka
ten kraj Fenimore’a, tak natecy do amerykaskiego powi&ciopisarza, jak kraj Rob
Roy’a202 do Waltera Scotta.208la horyzoncie zabtysto na chwijezioro Ontario,
gdzie Cooper umkeit miejsce akcji swego arcydzieta.20daty ten teatr wielkiej
epopei ,Skorzanej Rwmzochy”, 205 kraj niegdy dziki, teraz jest miejscem
ucywilizowanym. Doktor nie posiadat ¢siz raddci. Upierat s nazywa& mnie
~S0kole Oko” i sam odzywat sitylko na imk ,Chingachgook”!

O jedenastej wieczorem, w Rochester, przesigii s do innego poagu i
przejechabmy przez rzek Tennessee, ktora kaskadami umykata z pod wagonow. O drugiej
rano, objechawszy Niagarale nie widzc jej, przybylsmy do miasteczka Niagara Falls i
doktor zaprowadzit mnie do wspaniatego hotelu, prdepe tez nazwanegoCataract House

Rozdziat XXXVII

Niagara nie jest rzekwpadajaca do morza ani nawet doptywem gkiszej rzeki, jest
zwyktym spustem, naturalnyréciekiem, kanatem dtugim na trzydzm sze&cé¢ mil,

przelewajcy wody jezior: Goérnego, Michigan, Huron i Erie dontario. Rénica

poziomu tych dwoéch ostatnich jezior wynosi trzystaterdzigci stop angielskich.
Roznica ta, rownomiernie rozdzielona na catej przestiz zaledwie utworzytaby
bystry nurt; ale mate, pojedyncze wodospady pociaan potowe tego, sid

straszliwa sita.

To niagarskie koryto oddziela Stany Zjednoczonekahady. Prawy jego brzeg
jest amerykaski, lewy angielski.206Z jednej strony policjanci, z drugiej ani ich
cienia.



Rano, 12 kwietnia, rowno z brzaskiem dnia wy&nly z doktorem na szerokie
ulice Niagara Falls. Tak sinazywa miasteczko, powstate na brzegach wodospadu,
trzysta mil od Albany. Jest to rodzaj matego uzdiska, opartego na zdrowym
powietrzu; ley w przelicznym miejscu, posiada zbytkowne hotele i wygodmée
zajmowane przez Jankesow i Kanadyjczykow przybyesagh tu w porze letniej.

Pogoda byta przecudna, &ke btyszczato na chtodnym niebie. W dali styéha
byto gtuchy huk. Na widnokigu dostrzegtem jakie opary, ktére jednak nie byly
chmurami.

— A wodospad? — zapytatem doktora.
— Cierpliwadsci! — odpowiedziat.

W ciagu kilku minut dotarlimy nad brzegi Niagary. Wody rzeki toczytygsi
spokojnie, byty czyste i niezbyt gdokie; liczne szczyty szarawych skat wynurzaty
sie tu i 6wdzie. Huczenie wodospadu nasilale sile nic jeszcze nie bylo wida
Drewniany most, wsparty na&elaznych arkadacha¢zyt lewy brzeg z wysp
znajdupca si¢ w srodku nurtu. Doktor zaagnat mnie na ten most. Z jednej strony —
w gore, jak okiem s¢gna¢, ciagneta sig rzeka, z drugiej — w dot, to jest po prawej
naszej stronie, czuto sipewm pochytagé, potem o pét mili poniej mostu, teren
urywat sk nagle; obtoki wodnego pytu wisialty w powietrzu. Byo wodospad
amerykaski, ktérego nie mana byto dojrzé. Dalej rysowat si spokojny krajobraz:
wzgodrza, wille, domy, ogotocone drzewa, stowem zey kanadyjski.

— Niech pan nie patrzy! Niech pan nie patrzy! — stotloktor Pitferge. — Niech
pan poczeka! Niech pan zamknie oczy i nie otwierze&niej niz ja powiem!

Ale nie stuchatlem wcale mego oryginata. Spojrzaterzeszediszy most,
starglismy na wyspie. To byta Goat Island, Wyspa Kozia; kdweiemi o powierzchni
siedemdziesit akrow,207 porcsnigty drzewami, poprzecinany wspaniatymi alejami,
po ktérych mog krazy¢é powozy, rzucony jak bukiet radlzy wodospad kanadyjski a
amerykaski, oddalonych od siebie o trzysta jardow. Pohiggy pod te wielkie
drzewa, potem wsplismy sie na pochyte zbocze. Grzmot wod podwoit;sobtoki
wilgotnej pary unosity si w powietrzu.

— Niech pan patrzy! — krzyk doktor.

Gdy wyszlgmy z tszczy, Niagara ukazatagshnam w catej swej wspaniatoi. W
tym miejscu tworzyta nagly zakr i zaokmglajac sig, dla utworzenia wodospadu
kanadyjskiego - Horseshoe FalR08 podkowy, spadata z wysoko stu
pig¢dzieskciu osmiu stop, na szerokei dwoch mil.

Natura w tym miejscu, jednym z naghiniejszych na&wiecie, pohczyta wszystko,
by zachwyct wzrok. Ten zak¢t Niagary szczegoélnie przyczyniatesdo wywotania
efektow swiatta i cienia. Stace, uderzgjc w te wody pod wszystkimi gtami,
dziwacznie zmienia ich kolory; kto tego nie widzis witasne oczy, ten z trudima
uwierzy. Istotnie, koto Goat Island piana jest biat jest tosnieg najczystszy,
strumien rozpuszczonego srebra, wpagtaj w praznie. W srodku wodospadu wody
sa przecudnej morskiej barwy, coviadczy jak ogromna jest ich masa; totstatek



Detroit, zanurzagcy sig na dwadziécia stop i puszczony w nurt, mogt plh po
wodospadzie nie dotkmszy dna. Przy brzegu kanadyjskim przeciwnie — wiry
wodne, jakby metalizowane prz&wietliste promienie, btyszczaty jak ptynne ztoto
spadajce w przep&. Powyzej rzeka nie jest widoczna. Para unosi ponad ni.
Widze jednak ogromne bryty lodu, nagromadzone przeze¢zimaja one ksztalt
potworéw, ktére z otwartymi paszczami pochtaniagetki milionéw ton wody
dolewanej przez niewyczerpamiagak. O po6t mili poniej wodospadu rzeka znowu
staje s¢ spokojna i pokazuje statpowierzchng, ktérej kwietniowe stace jeszcze
stopi nie zdotato.

— A teraz narodek potoku! — zawotat doktor.

Co on rozumiat pod tymi stowami? Nie wiedzialem @dym mysle¢, gdy wskazat
mi wiez¢ wybudowan na skale o kilkaset krokéw od brzegu, nad sarzepacia.
Ta ,zuchwata” budowla, wzniesiona w 1833 roku przeiejakiego Judge Portera,
nazywa s¢ Terrapin Tower.209

Zeszlgmy bocznymi pochylniami od Goat Island. Sfaszy na wysokeci
gtébwnego nurtu Niagary ujrzatem most lub raczejkkildesek, rzuconych na szczyty
skat i faczacych wieze z brzegiem. Most ten fat zaledwie o kilka krokbw od samej
przepdci. Woda grzmiata pod nim. Z obawuszylismy po deskach i w kilka chwil
pézniej starlismy na gtéwnej skale, podpiergiej Wiez¢ Terrapina. Ta olkygta
wieza, wysoka na czterdzZei pi¢¢ stop, zbudowana jest z kamienia. Na szczycie jej
znajduje s¢ okragty balkon, ktérego dach pokrywa czerwony stiuket€r schody s
drewniane. Na stopniach ich wyrytes dysiace nazwisk. Stagwszy na szczycie
wiezy, zatrzymuje si na balkonie i patrzy.

Wieza znajduje si w samym wodospadzie. Ze szczytu jej wzrok pagrsi w
przepdci, zanurza si w paszcze tych potworéw z lodu, ktére potykajurt. Czuje
sie, jak drzy skata podtrzymujca wieze¢. Dookota tworz sie przeraajace podmycia,
jak gdyby tarysko rzeki us¢powato. Nie styché& co st moéwi. Z tych obrzmieé
wody wylatup grzmoty. Plynne zarysy dymii $wiszcza jak strzaty. Piana
podskakuje a do szczytu wiey. Woda rozdrobniona na proch unosg si powietrzu,
tworzac sliczny tuk tgczy.

Na skutek prostego efektu optycznego zdajg se wieza zmienia miejsca z
przeraajaca szybkdcia, ale na szagcie jakby cofatla i od wodospadu, gdyw
przeciwnym razie wrzenie bytoby nie do wytrzymania i nikt nie mogtbyoggadac
W przepéc.

Zadyszani, ztamani, zesgiy na gorny pomost wiy. Wtedy doktor uznat za
stosowne powiedziemi:

— Terrapin Tower, kochany panie, spadnie z czasemrzepdcé, a mae nawet
predzej niz si¢ przypuszcza.

— Ach! Rzeczywdcie?

— Nie ma wtpliwosci. Wielki wodospad kanadyjski cofa esi wprawdzie
nieznacznie, ale cofaesiWieza, gdy byta wybudowana w roku 1833, znajdowala si



znacznie dalej od wodospadu. Geologowie utrzyanzg wodospad przed trzydziestu
pigciu tysiacami lat znajdowat gitam, gdzie teraz lsy Queenstown, to jest o siedem
mil nizej od miejsca, ktore teraz zajmuje. Wedtug panae®eaNla cofa si on jeden
metr rocznie, a wedtug sir Charlesa Lyella, tylkojedm stopz. Nadejdzie zatem
chwila, w ktorej skata podtrzymaga wieze¢ podmywana przez weg osunie s po
stoku wodospadu. W dniu, w ktéorym paddedzie Terrapin Tower, niechybnie
znajdzie s¢ w niej kilku ekscentrykéw, ktérzy spuszcsie w dot Niagary razem z
nig.

Spojrzatem na doktora, jakby pyiaj czy nie znajdzie gion czasem w gronie
tych oryginatow. Ale dat mi on znak, bym szedt zennznowu ujrzelimy Horseshoe
Fall i okoliczny krajobraz. Wtedy mma byto rozpozn&i wodospad amerykeski,
oddzielony wysp, na ktérej take utworzyt s¢ maty wodospad centralny, szeroki na
sto stop. Ow amerykeski wodospad, tate przecudowny, jest prosty, nie poszarpany,
a wysoka¢ jego wynosi sto szédziesit cztery stopy. Ale by go zobac&yw catej
okazatdci, trzeba znalgt si¢ naprzeciwko, na brzegu kanadyjskim.

Przez caly dzig biakalismy sie po brzegach Niagary, mimowolnie pagani ku
tej wiezy, gdzie ryk wodd, bryzgi pian, gra promieni stonagzh, caty urok
wodospadu utrzymuje widza w stanieagiego zachwytu. Potem powrdodiny na
Goat Island, aby przypatrzesic wodospadowi ze wszystkich stron, cowcale nas nie
nudzito. Doktor chciat mnie zaprowadzido ,Groty Wiatrow”, wyobionej w
wodospadziesrodkowym, do ktdrej dociera sipo schodach pofmnych na brzegu
wyspy; ale wejcie do niej byto wtenczas zabronione z powodu bardzstego
osuwania si jej kruchych, skalistycBcian.

O piatej powrdcilimy do Cataract Housei po szybkim zjedzeniu obiadu,
podanego na sposOb ameryik&i, wrocilismy na Goat Island. Obesghy ja cahk, a
takze trzy sliczne wysepki zwane ,Trzy Siostry”. Wieczorem znowaprowadzit
mnie doktor na chwiafga si¢ skak, do Wiezy Terrapina.

Stonce skryto s¢ za pociemnialymi wzgorzami. Zanikaly ostatnie Idiysinia.
Ksigzyc wystpit w catym blasku. Cig wiezy wydtuzat sie nad przeps#cia. W gorze
rzeki, spokojne jej wody przemykatyespod zwiewnymi oparami. Brzeg kanadyjski,
juz pogrzony w ciemndciach, kontrastowat z bardziegwietlonymi brytami Goat
Island i Niagara Falls. Przed naszymi oczami prééppowickszona przez pétmrok,
wydawata s¢ nie skaiczom otchtani, w ktérej ryczat wspaniaty wodospad. Jakie
wrazenie! Jaki artysta, piérem lubeg@zlem kiedykolwiek bhdzie mogt to odda
Przez kilka chwil jakié¢ ruchomeswiatto ukazywato si na widnokegu. Byty to
latarnie pocigu przejedzajacego przez most na Niagarze, znapty sk od nas w
odlegtasci dwoéch mil. Do pdtnocy stadimy milczacy i nieruchomi na szczycie tej
wiezy, wbrew wiasnej woli nachyleni nad nurtem, ktorgsnjaking urokiem pocagat.
W koncu, w chwili gdy promienie kgizyca padty pod pewnymakem na ptynny pyt,
dojrzatem jakby mleczne pasmo, delikatwstazke, drzaca w cieniu. Byla todcza
ksigzycowa, blady odbtysk nocnego ciata niebieskiegojré&to tagodneswiatto
ktadto sk w poprzek mgiet wodospadu.



Rozdziat XXXVIII

Na drugi dzié, 13 kwietnia, program doktora oldlat zwiedzanie brzegu
kanadyjskiego.

Byta po prosta przechadzka. Wystarczyk® ipo wyzynach, tworzacych prawy
brzeg Niagary aby uszedtszy dwie mile, zriglsic na wisacym macie. Wyszlgmy
0 siddmej rano. Z kitej, nadbrzenej sciezki wida¢ byto spokojne wody rzeki, ktora
juz nie odczuwata wstesow wodospadu.

O po6t do 6smej przybydimy do Suspension Bridg2l0 Ten jedyny w swoim
rodzaju most, na ktorym kazy sk linia kolejowaGreat Westerri New York Central
Rail-Road jest tu jedynym gcznikiem migdzy Kanad a Stanami Zjednoczonymi.
Ten most wisacy sktada si z dwoch pomostéow: po gérnym pokoie jezdza
pociagi, po dolnym, znajdujcym sk o dwadziécia trzy stopy niej, jezdza pojazdy i
chodz piesi.

Wyobraznia odmawia swego udziatu na widok tegmiatego dzieta iayniera
Johna A. Roeblinga z Trendon24tan New Jersey), ktory odwg sic wybudowa
ten wiadukt w takich warunkach: most ,wig®”, dwiescie pie¢dziesiht stép nad
Niagam, pozwalajcy na przejazd tych zwykiych pagow, ktore wkrotce zmieni
sie w ekspresy!

Dlugos¢ mostu wynosi osiemset stop, a szerakalwadzigcia cztery.Zelazne
podpory, wzniesione na brzegach, nie pozwalaju kotys& si¢. Utrzymujace go
liny, splecione z czterech tysly drutow, maj dziesk¢ cali srednicy i mog
utrzyma ciezar dwunastu tysicy czterystu ton. Sam most wa nhatomiast tylko
osiemset ton. Ukioczony w roku 1855, kosztowat ¢ milionéw dolarow.

Wiasnie gdy znajdowalimy sie na srodku Suspension Bridge ponad naszymi
gtowami przejedzat pociag i czulismy jak poziom pod naszymi nogami uging i
jeden metr.

Nieco nizej tego mostu Blondin przeszedt przez Niag®o linie rozcagnietej
miedzy dwoma brzegami, ale nie ponad wodospadem. Nigmnednak
przedsg¢wziecie byto bardzo niebezpieczne. Ale zgdi podziwiamy smiatosé
Blondina, to co m§le¢ o przyjacielu, ktérego nidst na swych barkach akc tej
powietrznej podray.

— Musiat to by jaki§ smakosz — zauwgt doktor. — Blondin robit doskonate
omlety na nacignictej linie.

Bylismy na ziemi kanadyjskiej i posziny lewym brzegiem Niagary, by zobaczy
wodospad z innego jeszcze miejsca. POt godzinyn@) wchodzilsmy do
angielskiego hotelu, gdzie doktor kazal pédarzyzwoite sniadanie. W tym czasie
przeghdatem kse¢ge podr@nych, w ktérej figuruje kilka tysicy nazwisk. Pérod
najznakomitszych dostrzegtem ngstjace: Robert Peel, lady Franklin, hrabia de



Paris, diuk de Chartres, kgk Joinville, Ludwik Napoleon (1846), kgi¢ Napoleon z
zona, Barnum (z daczeniem adresu), Maurice Sand (1865), Agassiz (),8k<laz¢
Hohenlohe, Rotszyld, Bertin (Paris), lady Elgin,rBkhardt (1832) i tak dalej.212

— A teraz pod wodospad! — zawotat doktor po skxeniusniadania.

Poszedtem za nim. Pewien murzyn zaprowadzit nasilderalni, gdzie dano nam
nie przemakace spodnie,waterproof 213 i woskowane kapelusze. Tak ubranych
poprzecinanej zelazistymi wyciekami, zapchanej ostrokrgdzistymi czarnymi
kamieniami. Potem sv6d mgty utworzonej z rozbitej na pyt wody, przesmly poza
wielki wodospad. Wodospad opadat przed nami jakrédaa kurtyna przed aktorami.
Ale jaki to byt teatr i jak warstwy powietrza, gwatvnie poruszane, przetwarzahgsi
w straszliwe pgdy. Przemokngci, oslepieni, ogtuszeni, nie moginy ani widzie,
ani styszé siebie w tej jaskini, tak hermetycznie zamdtej ptynm zaston
wodospadu, jak gdyby natura utworzyta tu mur grawiy.

O dziewitej powrdcilsmy do hotelu, gdzie zdfo z nas przemoknte ubrania.
Wyszediszy na brzeg wydatem okrzyk zdziwienia iogd.

— Kapitan Corsican!

Kapitan ustyszat mnie i zbiyt sieg.

— Pan tutaj! — zawotat. — Ja& sk ciesz z naszego spotkania!
— A Fabian? A Ellen? — pytaterd¢iskapac rece Corsicana.

— & tutaj. Czuj si¢ na tyle dobrze, ile jest to mbwe. Fabian jest peten nadziei,
prawie dmiechajcy sik. Nasza biedna Ellen powoli odzyskuj@iadoma.

— Ale slad wzigliscie sk tu, nad Niagaa?

— Niagara — odpart Corsican — jest miejscem letnighotkaa Anglikéw i
Amerykanow. Tu si przybywa, by odetchat, wyleczy sie przy tym wspaniatym
wodospadzie. Nasza Ellen zachwycitg siidokiem tego miejsca i pozosté&iy na
brzegach Niagary. Widzi pan w potowie wzgorza,snoa drzew ¢ willg, Clifton
House& Tam mieszkamy wraz z rodairpani R..., siostry Fabiana, ktéra guaiccita
sie dla biednej naszej przyjaciotki.

— A Ellen? — zapytatem. — Czy Ellen poznata Fabtana

— Jeszcze nie — odpowiedziat kapitan. — Jak pan wiehwili, gdy Harry Drake
padat, raony smiertelnie, Ellen jakby na chwil przyszta do siebie. Ale to gako
mingto. Wszake od czasu jakaj przeniglismy w to czyste powietrze, w te miejsca
tak spokojne, doktor skonstatowat2¥#aczne polepszenie jej stanu. Jest spokojna,
$pi dobrze, a w oczach jej widzZiemozna usitowanie pochwycenia czegadoadz z
przeszitdci, badz z ter&niejszaci.



— O, drogi przyjacielu! — zawotatem. — Wy yleczycie! Ale gdzie jest Fabian?
Gdzie jego narzeczona?

— Niech pan patrzy — powiedziat Corsican, wskazugka na brzeg Niagary.

W kierunku, wskazanym przez doktora, dostrzegtenbi&aa, ktory jeszcze nas
nie zauwayt. Stat na skale, a przed nim o kilka krokow sieda nieruchoma Ellen.
Fabian nie spuszczat jej z oczu.

To miejsce na lewym brzegu znane jest pod naZable Rock215 Jest to rodzaj
skalistego przyddka, wsungtego w rzek, ktora ryczy o dwiécie stop niej. Dawniej
przyladek ten byt w¢kszy, ale kolejno odpadaty od niego ogromne odtakat, tak,
ze teraz ma zaledwie kilka metréw powierzchni.

Ellen zdawata s pogmzona w niemym zachwycie. Z tego punktu widok
wodospadéw jestmost sublimg@16 jak mowk przewodnicy — i maj racg.
Jednoczeénie ukazua sig dwa wodospady: na prawo kanadyjski, naprzeciw
amerykaski, a nad nimi pikna Niagara Falls, na pot osteta drzewami, na lewo
cata perspektywa rzeki, uciekajej miedzy wysokimi brzegami.

Nie chciatem przeszkadzaFabianowi. Corsican, doktor i ja zblilismy si do
Table Rock Ellen pozostawata nieruchoma jak pgs Jakie wraenie wywierata ta
scena na jej umyst? Czy ramek powracat jej powoli pod wplywem tego
wspaniatego widoku?

Wtem ujrzatem,ze Fabian zrobit krok ku niej. Ellen zerwatagsgwattownie,
podeszta ku przepai, rece jej wychgnety sie ku otchtani, ale nagle zatrzymagj sk,
szybko potarta ¢gka po czole, jakby chciata odiri¢ jakis obraz. Fabian, blady jak
smier¢, jednym skokiem stah migdzy nia a przepécia. Ellen potrasmgta swymi
jasnymi witosami. Rikne jej ciato drgato. Czy widziata Fabiana? Nie.
Powiedziatby, ze jest to umaria, powracaja dozycia.

Kapitan Corsican i ja niesmielismy zrobi kroku, a jednak tak blisko od
przepdci, obawialsmy sk nieszczscia. Ale doktor Pitferge zatrzymat nas.

— Dajcie pokéj — powiedziat. — Niech Fabian robicge.

Styszatem tkanie, wzdymage pie§ miodej kobiety. Oderwane wyrazy
wylatywaly z jej ust. Pragda przemoéwé i nie mogta tego zrobi W koncu
wyszeptata te stowa:

— Boze! Méj Boze! Boze wszechmocny! Gdzie jestem? Gdzie jestem?

Poznata,ze jest ktd koto niej, i na pot odwrociwszy sj wydawata s§ zupetnie
zmieniona. Nowe spojrzeniezgwiato jej oczy. Fabian dncy, niemy, stat przed niz

roztozonymi ramionami.

— Fabian! Fabian! — krzyksa.



Fabian pochwycitg w ramiona. Padta jak bez ducha. Miody cztowiek yhkazat
okropnie. $dzit, ze Ellen niezyje — lecz zainterweniowat doktor.

— Niech s¢ pan uspokoi — odezwatesdo Fabiana. — Przeciwnie, to przesilemne |
uratuje.

Przeniesiono Ellen d€lifton Housei potozono do t&ka, gdzie omdlenie migo i
zasregta spokojnym snem.

Fabian, podbudowany przez doktora, peten nadzigeilen poznata go! — powraocit
do nas.

— Wyratujemy §, wyratujemy! — zawotat. — Codziennie jestem obecprzy
zmartwychwstaniu tej duszy. Dgijutro maze, moja Ellen bdzie mi zwrdcona. O,
btogostawione, taskawe niebiosa! Zostaniemy w tyrnejstu dopoki to bdzie jej
potrzebne. Prawda, Archibaldzie?

Kapitan serdecznie saiskat Fabiana. Ten zwrocit gido mnie i do doktora z
wyrazami gkbokiego uczucia. Nigdy nadzieja nie bytxlgbka. Wyzdrowienie Ellen
byto bliskie.

Ale my musielsmy odjezdza¢. Zaledwie godzia mielismy na powrot do Niagara
Falls. Gdy odchodzisimy, Ellen jeszcze spata. Fabiaéciskat nas; kapitan Corsican,
bardzo wzruszony pegnat s¢ z nami przyrzekajc, ze telegramem przé nam
wiadoma¢ o Ellen; w potudnie opicilismy Clifton House

Rozdziat XXXIX

W kilka chwil potem schodzi$iny sciezka po kanadyjskiej stronie, prowaglz nas

do brzegu rzeki, prawie catkowicie zawalonego lodeffu czekata t6d aby

przewiez¢ nas do ,Ameryki’. Jeden podzaik juz zajmowat w niej miejsce. Byt to
inzynier z Kentucky, ktory przedstawitgsnam i wymienit tytut doktorski. Nie trac

czasu wsiedkimy do todzi i to odpychag kry, to rozbijajc je dostaimy sie na

srodek rzeki, gdzie nurt nie pozwalal na nagromadeesic lodu. Std raz ostatni
rzucilismy okiem na wspaniate wodospady Niagary. Nasz tawsa uwanie sk w

nie wpatrywat.

— Jakie to pigkne, panie! — powiedziatem do niego. — Jakie wzkebs

— Tak jest — odpowiedziat — ale jaka mechaniczia sie wykorzystana! Jaki to
miyn mogtby obracéasig na takim wodospadzie!

Nigdy nie przychodzita mi wikksza ochota rzuceniaigniera w woe!



Na drugim brzegu mata kolejka, prawie pionowa, mzana strumieniem wody
powracagcym od wodospadu amerykskiego, podniosta nas w kilka sekund nagor

O wpdt do drugiej wsiedéimy do ekspresu, ktory w ggu dwoch godzin i
pictnastu minut dowi6zt nas do Buffalo. Zwiedziwszy vaelkie, mtode miasto,
skosztowawszy wody jeziora Erie, o széstej wsigdli do pocagu Centralnej Linii
Nowojorskiej. Na drugi dzig, opuciwszy wygodne kuszetki wagonu sypialnego,
przybylismy do Albany i koleg hudsdiska, ciagnaca si¢ wzdtuz lewego brzegu rzeki,
po kilku godzinach dotadmy do Nowego Jorku.

Nazajutrz, 15 Kkwietnia, w towarzystwie mego niezomwanego doktora
ogladatem miasto, rzek East, Brooklyn. Wieczorem pegnatem s z zacnym
Deanem Pitferge’em, a rozsiajsie z nim, czutemze opuszczam przyjaciela.

Wtorek, 16 kwietnia, byt dniem odptygtia Great Eastern O jedenastej udatem
sie na trzydzieste siédmeier, gdzie na podrinych czekat tender. Byt on ju
zapetniony paseerami i paczkami. Wsiadtem. W chwili, gdy tenderainodbija od
brzegu, uczutemze ktos chwyta mnie za rami Odwrécitem si. Byt to doktor
Pitferge.

— Pan! — zawotatem. — Powraca pan do Europy?

— Tak jest, méj drogi panie.

— NaGreat Easterf

— Rozumie sj — odpowiedziat kochany oryginatsmiechapc si. — Rozmylitem
sig i ptyng. Bo niech pan pon¥i tylko — by¢é moze jest to ostatnia podioGreat

Eastern z ktorej on ju nie powrdci.

Dzwon oznajmit chwi¢ odjazdu, gdy jeden ze gfacych Fifth Avenue Hotel,
przybywszy z wielkim pépiechem, wegczyt mi telegram datowany w Niagara Falls:

.Ellen obudzita s¢. Rozsidek wraca jej catkowicie” — pisat kapitan Corsican
~doktor reczy za ny”.

Przekazatemetdobm nowing Deanowi Pitferge’owi.

— Reczy za na! Reczy za ni! — zamruczat méj towarzysz podmp — Ja take za
nia recze! Lecz czego to dowodzi? Kto zgizytby za mnie, za pana, za nas
wszystkich ten bytby me w bkdzie.

Dwanacie dni p&niej przybylimy do Brestu, a nagpnego dnia do Papa.
Podr& powrotna przeszta beadnego wydarzenia, ku wielkiemu zmartwieniu Deana
Pitferge’a, ktory cigle czekat na ,swaj katastroé”.

Teraz, siedgzc przy swoim biurku, gdybym nie miat tych codziewmhynotatek to
Great Eastern to ptywapce miasto, na ktérym przez migsi zamieszkiwatem, to
spotkanie Ellen i Fabiana, ta niezrownana Niagaraadzitbym, ze widziatem to



wszystko wesnie. O, jak ptkna rzecz jest podrg nawet, kiedy si z niej powraca,;
niech doktor Pitferge mowi co chce!

Przez cate osiem miegiy nie styszalem nic o moim oryginale. Ale pewnetjoa
poczta dostarczyta mi list, oblepiony zriokolorowymi znaczkami, ktéry zaczynat
sie od tych stow:

»Na poktadzieCoringuy, rafy Aucklandu.21M koncu rozbilismy sk...”

Konczyt sic w ten sposob:

,Nigdy nie czutem si lepiej.

Szczerze oddany twoj

Dean Pitferge”

PRZYPISY
1 Cooper James Fenimore (1789-1851) - pisarz amerykanski, jeden z tworcow literatury
narodowej; w tzw. Pigcioksiqgn przygid Sokolego Oka stworzyt romantyczng epopej¢ amerykanskiego
osadnictwa.

2 steamship (ang.) - parowiec

3 w jezyku francuskim istnieje rozréznienie nazwy rzeki w zaleznosci od tego czy wpada do
morza, czy jest doplywem innej rzeki, czy wpada do jeziora.

4 tender - maly pomocniczy statek, stuzacy do zaopatrywania wigkszych jednostek.
5 mila - jednostka dtugosci; prawdopodobnie chodzi tu o mile¢ morska, wynoszaca 1852 m.

6 iluminator, bulaj - male, zwykle okragte okno w burcie lub nadbudéwece statku, zaopatrzone w
wodoszczelne zamkniecie.

7 bramreja - czwarta od dotu reja na maszcie.

8 szlupbelka, zurawik - urzadzenie dZwigowe na statku stuzace do opuszczania i podnoszenia
todzi ratunkowych.

9 stewa dziobowa, dziobnica - cz¢$¢ szkieletu statku, zakoniczenie dziobu; zwykle Zelazna belka,
wygieta ku gorze.

10 bakburta - lewa burta statku.
11 otwor trapowy - otwor przez ktéry wehodzi si¢ na trap, tj. rodzaj schodkéw.

12 tambor - ostona na kola napedowe.



13 stopa - miara dlugosci, s. angielska réwna si¢ okoto 0,305 metra.

14 reja - poziome drzewce omasztowania, przytwierdzone do masztu lub stengi; stuzy do
mocowania zagli.

15 steward - czlonek zalogi statku ustugujacy przy positkach i sprzatajacy pomieszczenia.

16 pasaz - kryte przejScie miedzy budynkami lub ulicami.

17 Upper Thames street (ang.) - ulica w Londynie, w dzielnicy biedoty.

18 Most Londynski - most w Londynie przez Tamizg; zbudowany w 1831 na miejscu
poprzedniego; niektdre czgsci tego mostu zostaly w 1969 wywiezione do Arizony (USA) przez
jednego przemystowca.

19 reling - bariera woké! poktadu statku.

20 nadburcie - przedluzenie burty statku, wystajace ponad gérny poklad.

21 Board of Trade (ang.) - Ministerstwo Handlu.

22 ekscentryk, mimosréd - krazek na wale osadzony w ten sposob, ze $rodek watu nie pokrywa
sie z Srodkiem krazka.

23 luk - zamykany pokrywa otwér w pokiadzie statku, stuzy do zaladowywania i wyladowywania
towarow.

24 lokomobila - maszyna zlozona z kotla parowego, parowego silnika ttokowego i urzadzen
pomocniczych, czesto przewozna.

25 kabestan - winda cumownicza w postaci bgbna obracajacego si¢ wzdluz osi pionowej,
poruszana silnikiem; stuzy do wybierania 1 luzowania lin, cum i faficuchéw kotwicznych.

26 kambuz - potoczna nazwa kuchni na statku.

27 fokmaszt - przedni maszt; grotmaszt - najwyzszy, glowny maszt, a przy ilosci masztéw
wigkszej niz trzy - kazdy maszt, oprocz przedniego i tylnego; na Great Eastern nazywaly si¢ one
troche inaczej; bezanmaszt - maszt tylny.

28 Sir - tytut szlachecki poprzedzajacy imig lub inicjat imienia.

29 galon - naszywka z tasmy na mundurach.

30 Telegraph construction and maintenance Company (azg.) - Kompania budowania i remontéw
urzadzen telegraficznych.

31 réznego rodzaju schodki na statku, prowadzace z jednego pokladu na drugi; takze schodki
shuzace do schodzenia ze statku i wchodzenia na statek.

32 zuaw - zolnierz doborowych pulkéw francuskich stacjonujacych w Algierii.



33 Anglosasi - nazwa oznaczajaca przybylych przed potowa V wieku na wsch. i ptd. wybrzeza
Anglii Angléw, Saséw 1 Jutéw; tu: ludzie pochodzenia angielskiego.

34 kabestan w swoim korpusie posiada otwory w ktére mozna wklada¢ dragi i przy ich pomocy
obraca¢ go.

35 kluza - otwory w poktadzie i burcie, stuza do prowadzenia faficucha kotwicznego podczas
opuszczania lub podnoszenia kotwicy; w nich chowa si¢ tez trzon kotwicy; znajduja si¢ na

dziobie, znacznie rzadziej na rufie.

36 fizjonomista - osoba umiejaca trafnie okresli¢ charakter czlowieka na podstawie ryséw twarzy.
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7 Demokryt - filozof grecki, twérca materialistycznego systemu filozoficznego.

38 sejzing - krétka, cienka linka stuzaca do zamocowania osprzetu na statku.

39 reda - obszar wodny przylegajacy do portu, przeznaczony dla statkéw czekajacych na
wprowadzenie do portu.

40 Linia Cunarda - angielskie towarzystwo zeglugowe, zalozone w 1840 roku, utrzymujace stalq
komunikacj¢ pasazerska i pocztowa mi¢dzy Liverpoolem a Nowym Jorkiem.

41 szkuner - statek o dwoch, trzech masztach i ozaglowaniu gaflowym lub bermudzkim.
42 Holyhead (dost. “Swiety przyladek”) - wyspa na zachéd od Anglesey; tez miasto na tej wyspie.
43 ruféwka - nadbudéwka na pokladzie glownym na rufie statku.

44 siarczan miedzi CuSO, - w przyrodzie wystepuje jako mineral chalkantyt; stuzy do
miedziowania wyrobow.

45 bryg - statek dwumasztowy z ozaglowaniem rejowym, z zamocowanym dodatkowo na
bezanmaszcie zaglem gaflowym.

46 slynne francuskie konie wyscigowe. (P.R. -przypis redakcji Ruchu Literackiego).
47 faworyty - zarost pozostawiony na policzkach, bokobrody.

48 armii indyjskiej - to jest wojsk angielskich stacjonujacych w Indiach.

49 molekuta - najmniejsza czg$¢ substancji, drobina, czasteczka.

50 Przyladek Dobrej Nadziei - najbardziej na potudnie wysuniety punkt Afryki.

51 lunch (ang.) - lekki positek w porze potudniowe;.

52 ad hoc (fac.) - doraznie, bez uprzedniego przygotowania.

53 ale - rodzaj piwa angielskiego.

54 Cliquot - wi. Veuve Cliquot, marka znanego szampana francuskiego.



55 missess -(ang.) - panienki.
56 mistress (ang.) - panie.

57 Hyde Park - park w Londynie, jego naroznik zwany Naroznikiem Méwcéw, jest ulubionym
miejscem przemoéwien réznych ludzi do przypadkowych widzéw.

58 Ogrody Tuileries - zesp6t ogrodowy w Paryzu, dawniej przy rezydencji krélewskiej, obecnie
nieistniejace;.

59 wachta - tu: okres czasu, przez ktory pelni stuzbe jedna zmiana zalogi.

60 Pleyel Ignaz Joseph ((1757-1831) - austriacki kompozytor i kapelmistrz; w 1807 roku zatozyt
fabryke fortepianéw.

61 kabel - jednostka odleglosci stosowana w zegludze; stanowi 1/10 mili morskiej i wynosi 185,2
m.

62 grédz - stalowa $ciana biegnaca od dna do pokladu wodoszczelnego; dzieli kadtub na
przedzialy; ma zapewnic niezatapialnos¢ statku.

63 podprefektura - okreg administracyjny we Francji bedacy pod wladza podprefekta.

64 foregigger (ang.) - przedni gigger; foremast - fokmaszt; mainmast - grotmaszt; aftermainmast -
tylny grotmaszt; mizzenmast - bezanmaszt; aftergigger - tylny gigger. Wedlug powszechnie
przyjetej terminologii, na statku posiadajacym wigcej niz trzy maszty powinny si¢ one nazywac

(idac od dziobu): fokmaszt, grotmaszt 1, 2, 3, 4, bezanmaszt.

65 trajsel - tréjkatny zagiel sztormowy z grubego plétna; marsel - Zagiel prostokatny rozpiety na
marsrei; bramsel - prostokatny zagiel rozpicty na bramrei.

66 mars - platforma w miejscu polaczenia kolumny masztu ze stenga.
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7 byly to najwicksze maszty na Great Eastern.

N

8 wanta - stalowa lina olinowania stalego podtrzymujaca maszt z bokéw.

69 stopa francuska (paryska) - miara dtugosci réwna 0.325 m;

70 Katedra Notre Dame - katedra w Paryzu, zbudowana w XIII w. na wyspie na Sekwanie,
wysoko$¢ jej wiez wynosi 69 m.; wedlug danych podanych przez Verne’a wysoko$¢ grotmasztu
wynosita 67.4 m.

71 dining-room (ang.) - jadalnia.

72 funt - tu: funt angielski - miara cigzaru réwna 0.454 kg; cal - miara dlugosci réwna 2.54 cm.

73 wycinek - dwuletni dzik.

74 paltot - przestarzala nazwa palta.



75 Scala Santa Ponckiego Pilata - $wigte Schody, prowadzace w Rzymie od placu Swigtego Jana
na Lateranie do dawnej kaplicy papieskiej (obecnie kaplicy $w. Wawrzynica), po ktérych wierni
wchodzg tylko na kolanach. Wedlug legendy sa to schody z Jerozolimy, z patacu Poncjusza
Pitata, po ktérych wchodzil Jezus idac na przestuchanie.

76 knaga - drewniana lub metalowa czgs¢ osprzetu w ksztalcie rogdéw, przymocowana do masztu
lub pokltadu, stuzaca do mocowanie lin, wantéw.

77 e ben trovato (wf.) - dobrze wymyslone.

78 dziobowka - nadbudéwka na dziobie.

79 zielonawa miedz - to znaczy, ze blachy miedziane pokryte byly patyna.

80 great atraction (ang.) - wielka atrakcja.

81 fok, bezan - gléwne zagle na fokmaszcie 1 bezanmaszcie.

82 bom - poziome, ruchome drzewce, do ktérego przymocowany jest lik zagla.

83 Liszt Ferenc (1811-1886) - wegierski kompozytor 1 pianista.

84 oktawa - odstep miedzy dwoma klawiszami o réwnoimiennym dzwigku, ale innej wysoko$ci.
85 personal (ang.) - prywatne.

86 Jankesi - tutaj: mieszkancy stanéw potnocnych Standéw Zjednoczonych; obecnie miano Jankesi
stosuje si¢ do wszystkich mieszkancéw USA.

87 Nowa Anglia - region historyczny w pn.-wsch. czesci USA, obejmujacy sze$¢ obecnych
stan6w; zasiedlony od 1620 przez Anglikéw przybytych na statku Mayflower.

88 Far West (ang.) - Daleki Zachéd.

89 aktywa - stan czynny srodkéw wiasnych przedsigbiorstwa lub osoby prawne;.

90 Rochester - miasto w Anglii.

91 in quarto - format ksiazki réwny 1/4 arkusza drukarskiego

92 Temple Bar - siedziba londynskiej palestry.

93 sandwicz - kanapka zlozona z dwéch kawatkéw chleba lub bulki, przetozona wedling, serem.
94 Liebig Justus von (1803-1873) - chemik niemiecki, profesor uniwersytetu w Giessen i
Monachium; opracowal metody analizy elementarnej, przeprowadzil synteze wielu zwiazkéw

organicznych, sformulowal i udowodnit teori¢ mineralnego odzywiania si¢ roslin.

95 pampasy - rozlegla, porodnigta wysoka trawg stepows roéwnina w pasie umiarkowanym
Ameryki Potudniowe;.



96 Lima - stolica Peru.

97 Young Brigham (1801-1877) - drugi prezydent Ko$ciola Jezusa Chrystusa Swigtych Dnia
Ostatniego (czlonkow tego kosciola nazywa si¢ tez mormonami). Wobec przesladowan
wyprowadzil wiernych do stanu Utah, nad Stone Jezioro; byl pierwszym gubernatorem
terytorium Utah.
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8 wezel - predkosé wyrazana w milach morskich na godzing; tu okoto 2,2 km/godz.
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9 sekstans, sekstant - przyrzad nawigacyjny stuzacy do mierzenia wysokosci ciat niebieskich.

100 kabotyn - cztowiek lubujacy si¢ w tanich efektach, komediant.

101 improper (ang.) - niewlasciwe.

102 purytanin - cztowiek o surowych zasadach moralnych.

103 kaszkiet - sztywna czapka z daszkiem.

104 pastor - w kosciolach ewangelickich duchowny pelniacy obowiazki duszpasterkie w parafii.

105 sopran - najwyzszy glos kobiecy; mezzosopran - glos kobiecy o $redniej skali, miedzy
sopranem a altem; baryton - gtos meski, posredni miedzy tenorem a basem.

106 Yorick - w tragedii Szekspira Hamlet — blazen zamordowanego krdla, “cztowick niezrownanej
fantazji”.

107 monitor - dawny okret bojowy przeznaczony gléwnie do ostrzeliwania nabrzezy i artylerii.

108 taran - rodzaj okretu wyposazonego w ostry, wydtuzony w cz¢sci podwodnej dzidb, stuzacy
do przebijania okretow.

109 $wiety Dunstan (909-988) - mnich angielski i arcybiskup Canterbury; byt gléwnym doradca
kroléw: Edreda i Edgara; wprowadzil, razem z Edgarem, narodowy program reform koscielnych.

110 incognito - zatajenie swojej tozsamosci.

111 morswin (Phocaena phocaena) - ssak z podrzedu zgbowcow; db. do 1.85, waga do 65 kg; czarny
z bialym brzuchem; zamieszkuje wody pin. potkuli; zywi sie rybami.
112 mistyfikator - osoba wprowadzajaca kogo$ w blad.

113 Papin Denis (1647-1714) - fr. fizyk i wynalazca; wynalazl autoklaw (kociol) z zaworem
bezpieczenistwa.

114 piano solo - indywidualne wykonanie utworu na fortepianie.
115 butleska - komiczny, zartobliwy utwor literacki lub muzyczny.

116 God save the Queen (ang.) - Boze zachowaj krélowa (brytyjski hymn panstwowy).



117 Mendelssohn-Bartholdy Felix (1809-1847) - kompozytor niemiecki, jeden z gtéwnych
przedstawicieli romantyzmu.

118 esownica - motyw ornamentalny o ksztalcie przypominajacym litere S.
119 elukubracja - mierny utwor literacki; tekst opracowany z mozotem, bez talentu.

120 Johnson Andrew (1808-1875) - 17 prezydent Stanéw Zjednoczonych w latach 1865-1869; z
powodu popierania korupcji w swojej partii demokratycznej stracit zaufanie.

121 Grant Ulisses Simpson (1822-1885) - naczelny wodz wojsk Unii; byt prezydentem w latach
1869-1875.

122 syn Napoleona III - Napoleon Eugcne Louis Jean Joseph (1856-1879), zginal w wojnie z
Zulusami; w roku 1849 Napoleon III pomégl papiezowi Piusowi IX w walce z republikanami

wloskimi.

123 Cortez Fernando (wl. Cortez Hernan 1485-1547) - Hiszpan, zdobywca Meksyku. Cesarz
Napoleon IIT w latach 1862-67 prowadzil interwencj¢ zbrojna w Meksyku.

124 tenor - najwyzszy glos meski; cztowiek o takim glosie.

125 Gautier Théophile (1811-1872) - poeta i prozaik francuski, tworca parnasizmu.
126 antrakt - przerwa mie¢dzy aktami koncertu, przedstawienia teatralnego.

127 Paul V. - Paul Verne, brat Juliusza Verne’a.

128 Partant pour la Syrie (fr.) - tytul patriotycznej piesni francuskie;.

129 Nordysci - tu: mieszkanicy pétnocnych stanéw USA.

130 Rouget de Lisle Claude Joseph (1760-1830) - tworca Marsylianki (1792), kapitan saperdéw w
Strasburgu; poeta.

131 rumb - 1/32 okregu, czyli okoto 23° .
132 bryza - lekki lokalny wiatr wiejacy przy brzegu (do 35 km w glab morza).
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wachtowy - czlonek zalogi pelniacy wachte.

134 Nowa Ziemia - francuska nazwa wyspy Nowa Fundlandia.

1
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5 entertainment (ang.) - wystep.

136 promotor - inicjator.
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7 iceberg (ang.) - gora lodowa.

138 Ciesnina Davisa - cie$nina migdzy Grenlandia a Ziemia Baffina.



139 na trzech falach unoszony - odstepy miedzy falami musiaty by¢ takie, ze jednoczesnie pod
kilem przebiegaly trzy fale.

140 Semmes Raphael (1809-1877) - admiral Marynarki Konfederatéw wojnie secesyjnej;
przetamal blokade okretéw Unii; dowodzil okretem Sumster; w roku 1862 objat dowddztwo na
zbudowanym przez Anglikéw okrecie Alabama; zniszczyt lub przechwycil ponad 80 statkow
handlowych Unii; Alabama zostala zatopiona w roku 1864 koto Cherbourga przez okret
amerykanski Kearsarge .

141 kwas weglowy - wlasciwie powinno by¢: bezwodnik kwasu weglowego (dwutlenek wegla),
CO.,.

142 mat - czlonek zalogi okretu majacy najnizszy stopien podoficerski - odpowiednik kaprala w
wojskach ladowych.

143 burnus - szeroki plaszcz z kapturem.

144 beczka - miara pojemnosci, stosowana jako tonaz; b. amerykanska wynosita 907 kg, b.
angielska 1016 kg,

145 pula - ogot stawek w grze hazardowej, bank.

146 Gladiator, Pojemnik - imiona znanych koni wyscigowych.

147 centaur - w mitologii greckiej istota o postaci konia z torsem i glowa cztowieka.

148 dzokej - zawodowy jezdziec na wyscigach konnych.

149 ekwipaz - tu: lekki pojazd konny.

150 toaleta - tu: stréj damski, zwykle bardzo elegancki.

151 gentleman riders (ang.) - panowie jezdzcy.

152 stud-book (ang.) - rejestr, zawierajacy dane genealogiczne i osiagnigcia konia wyscigowego.
153 dead head (ang.) wl. dead heat - wyscig remisowy, nierozstrzygniety.

154 frazes - wyrazenie bez wigkszej tresci.

155 impost - ozdobna krata lub szyba w gérnej czesci otworu drzwiowego lub okiennego.
156 Pegaz - gwiazdozbioér nieba péinocnego.

157 Plejady - grupa gwiazd w gwiazdozbiorze Byka.

158 Bliznigta - gwiazdozbior, takze znak Zodiaku.
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Byk - gwiazdozbior, takze znak Zodiaku, z najjasniejsza gwiazda — Aldebaranem.

160 Wega - najjasniejsza gwiazda w gwiazdozbiorze Lutni, jedna z najblizszych Ziemi.



161 Korona Borealna, Korona Pétnocna - gwiazdozbidr nieba pétnocnego.

162 B Wielkiej Niedzwiedzicy - gwiazda o nazwie Merak; Wielka NiedZwiedzica - wielki
gwiazdozbiér widziany w Polsce przez caly rok; Altair - jedna z najjasniejszych gwiazd w
gwiazdozbiorze Orla; Orzel - gwiazdozbior réwnikowy.

163 fregata pierwszej kategorii - w tych czasach, w zalezno$ci od wielko$ci okretu (a takze
czg$ciowo przeznaczenia) dzielono fregaty na sze$¢ kategorii.

164 trupa - zespot dajacy przedstawienia teatralne i cyrkowe.
165 giga (fr. gigne) - dawny taniec angielski.

1
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6 Hawr - miasto portowe we Franciji.

167 pasywa - dlugi i zobowiazania przedsigbiorstwa.

168 tokie¢ - dawna miara dtugosci rowna (w Anglii) 1.143 m.

169 eklektyczny - niesamodzielny, kompilacyjny.

170 oracja - ozdobna, kwiecista mowa.

171 statek kabotazowy - statek przewozacy towary na wodach przybrzeznych, kabotazowiec.
172 Poludniowcy (Secesjonisci) - nazwa mieszkanicow standéw potudniowych USA.

173 placer - zloze okruchowe (odniesienie do bogatych zt6z okruchowych zlota, szeroko
cksploatowanych wéwczas w Kalifornii).

174 cirrus - chmura pierzasta.
175 Royal Exchange - nazwa budynku, w ktérym miesci si¢ gielda londyniska.
176 plynacy prawym halsem - plynacy w ten sposoéb, ze wiatr wieje mu w prawg burte.

177 karawela - statek zaglowy z XV-XVI wieku, trzymasztowy, uzbrojony w kilka dzial,
odznaczajacy si¢ szczegdlnie mocna budowa.

178 gafel - ukosne drzewce, wsparte jednym koficem o maszt.
179 en garde (fr.) - w szermierce: przyja¢ postawe szermiercza.
180 un-deux () - raz-dwa.

181 tac-au-tac (f.) - szybka odpowiedz, odcigcie sig.

182 tercja - w szermierce: pozycja obronna, chronigca bok przed ciosem.



183 kwinta - w szermierce: pozycja obronna, oslaniajaca goérne pola trafien, uzyskiwana przez
potkolisty ruch bronia ku gorze.

184 Archaniol Michal - jeden z czterech gléwnych anioléw, wojownik, przeciwnik szatana. 185
East, wi. East River (ang.) - rzeka Wschodnia.

186 pier (ang.) - molo.

187 avenues (ang.) - aleje.

188 streets (ang.) - ulice.

189 ferry-boats (ang.) - promy.
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tiakier - dawnief dorozka.

191 cab (ang.) - skrécona nazwa kabrioletu, rodzaju powozu.

192 Barnum Phineas Taylor (1810-1891) - amer. organizator cyrkéw objazdowych; stworzyl
podstawy najwickszego koncernu cyrkowego Swiata.
193 chester - twardy ser podpuszczkowy, produkowany w Anglii.

194 Niagara Falls - miasteczko polozone przy wodospadzie Niagara; istniejg dwa miasta:
amerykanskie 1 kanadyjskie.

195 al fresco (wt.) - dostownie “na §wiezo”

196 tympanon - element architektury $redniowiecznej, pole umieszczone w gornej czesci portalu.
197 Diana - w mitologii rzymskiej bogini fowow i laséw.

198 mastodont - ssak kopalny z rzedu trabowcéw, przypominajacy stonia.

199 etazerka - lekki mebel ztozony z otwartych pélek umieszczonych jedna nad druga.

200 Syrakuzy - miasto we Wtoszech, w pd-wsch. Sycylii.

201 Palmira - starozytne miasto na pustyni Syryjskiej; na miejscu Palmiry lezy obecnie miasto
Tadmur.

202 Rob Roy - tytutowy bohater powiesci Waltera Scotta.

203 Scott Walter (1771-1832) - szkocki i angielski poeta i powiesciopisarz, stworzyt wzor
powiesci historycznej, taczacej realia historyczne z fantastyka i wierzeniami ludowymi;
najwybitniejsze powiesci: Wawerley, Rob Roy, Wiezienie w Edynburgn, Ivanhoe, Narzeczona 3
Lammermoor; ulubiony pisarz Juliusza Verne’a, obok Edgara Alana Poe 1 J.FF. Coopera.

204 mowa jest tu o epopei Pigcioksiqg przygdd Sokolego Oka.

205 Skoérzana Ponczocha, Chingachgook - bohaterowie epopei.



206 Kanada wtedy nalezala do Wielkiej Brytanii.

207 akr (ang. acre) - jednostka powierzchni w krajach anglosaskich, akr réwna si¢ okoto 4047 m?.
208 Horseshoe (ang.) - podkowa; fall - wodospad.

209 tower (ang.) - wieza.

210 Suspension Bridge (ang.) - Wiszacy Most.

211 Trendon - poprawnie Trenton.

212 Peel Robert (1788-1850) - bryt. maz stanu, minister spraw wewn., premier i kanclerz skarbu;
lady Franklin - Zona Sir Franklina; diuk de Chartres - taki tytul nosili cztonkowie rodu
otleaniskiego; ksiaze Joinville (1818-1900) - trzeci syn kréla Francji Ludwika Filipa, wiceadmiral;
Ludwik Napoleon (1808-1873) - cesarz Francji Napoleon III; Agassiz Jean Louis (1807-1873) -
szwajcarski zoolog, paleontolog i geolog, pierwszy wyrazil poglad o istnieniu wielkiego
zlodowacenia w czwartorzedzie; ksigz¢ Hohenlohe - mégt to by¢ Adolf (1797-1873), polityk
pruski, prezydent ministréw; Friedrich Karl Joseph (1814-1884), heraldyk; Chlodwig (1819-1901),
niemiecki maz stanu, Kanclerz Rzeszy; Rotszyld (Rotschild) Anzelm (1773-1857) - wlasciciel
firmy handlowej we Frankfurcie; Bertin Louis Francois (1766-1841) - dziennikarz francuski,
wlasciciel Le Journal des Débats; lady Elgin - Zona Jamesa Bruce’a Elgina, polityka angielskiego,
generalnego gubernatora Kanady; Burckhardt Jakob (1818-1897) - szwajcarski historyk kultury i
sztuki.

213 waterproof (ang.) - plaszcz nieprzemakalny.

214 konstatowac - ustalaé, stwierdza¢ istnienie jakiego$ faktu.

215 Table Rock (ang.) - Stotowa Skata.

216 most sublime (ang.) - tu: najbardziej majestatyczny.

217 Auckland - grupa wysp wulkanicznych na Oceanie Spokojnym.



